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49 

    
Amendements et articles réservés du projet de loi 
modifiant la loi du 15 décembre 1980 sur l'accès au 
territoire, le séjour, l'établissement et l'éloignement 
des étrangers, en ce qui concerne le système 
d'entrée/de sortie (3056/1-8) 

50 Aangehouden amendementen en artikelen van het 
wetsontwerp tot wijziging van de wet van 
15 december 1980 betreffende de toegang tot het 
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de 
verwijdering van vreemdelingen, wat betreft het 
inreis-uitreissysteem (3056/1-8) 

50 

    
Ensemble du projet de loi modifiant la loi du 
15 décembre 1980 sur l'accès au territoire, le 
séjour, l'établissement et l'éloignement des 
étrangers, en ce qui concerne le système 
d'entrée/de sortie (3056/4) 

50 Geheel van het wetsontwerp tot wijziging van de 
wet van 15 december 1980 betreffende de toegang 
tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de 
verwijdering van vreemdelingen, wat betreft het 
inreis-uitreissysteem (3056/4) 

50 

    
Projet de loi visant à moderniser la chaîne TVA et 
la perception des créances fiscales et non fiscales 
au sein du SPF Finances (3128/3) 

51 Wetsontwerp tot modernisering van de btw-ketting 
en van de inning van fiscale en niet-fiscale 
schuldvorderingen binnen de FOD Financiën 
(3128/3) 

51 

    
Adoption de l’ordre du jour 51 Goedkeuring van de agenda 51 
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Séance plénière Plenumvergadering 
 

du 

 

JEUDI 02 MARS 2023 

 
Après-midi 

 
______ 

 

 

van 

 

DONDERDAG 02 MAART 2023 

 
Namiddag 

 
______ 

 
 
 
 
La séance est ouverte à 14 h 29 par Mme Eliane 
Tillieux, présidente. 
 

De vergadering wordt geopend om 14.29 uur en 
voorgezeten door mevrouw Eliane Tillieux, 
voorzitster. 

 
Ministres du gouvernement fédéral présents lors de 
l'ouverture de la séance: MM. Alexander De Croo, 
Pierre-Yves Dermagne et Vincent Van Peteghem. 
 

Aanwezig bij de opening van de vergadering zijn de 
ministers van de federale regering: de 
heren Alexander De Croo, Pierre-Yves Dermagne 
en Vincent Van Peteghem. 

 

01 Éloge funèbre – M. Jean-Maurice Dehousse 

 

01 Rouwhulde – de heer Jean-Maurice Dehousse 

 
La présidente (devant l'Assemblée debout): 
Mesdames, messieurs, chers collègues, nous avons 
appris, le jeudi 9 février 2023, le décès, à l’âge de 
86 ans, de notre ancien collègue Jean-Maurice 
Dehousse. 
 
Il fut bercé dès son enfance par les idées d’un milieu 
intellectuel progressiste, libre penseur, tolérant et à 
l’écoute de l’autre. Rappelons que son père Fernand 
fut sénateur pour le parti socialiste belge de 1950 à 
1971 et qu’il exerça à trois reprises des fonctions 
ministérielles. Jean-Maurice Dehousse a ainsi pu 
bénéficier d’une solide formation; il était en quelque 
sorte prédestiné à agir dans la sphère publique. 
 
 
Docteur en droit de l’université de Liège en 1960, 
diplômé des hautes études fédéralistes au Collège 
universitaire d’Aoste, aspirant FNRS, Jean-Maurice 
Dehousse était un Wallon convaincu, fervent 
partisan de la mise sur pied d’un État fédéral fondé 
sur les Régions. 
 
 
 
 
Après avoir exercé les fonctions de chef de cabinet 
adjoint du ministre des Relations communautaires 
Freddy Terwagne, en 1970, Jean-Maurice 
Dehousse fit dès l'année suivante, son entrée à la 
Chambre où il siégera jusqu’en 1981 puis de 1991 à 
1995. Il siégera également au Sénat de 1981 à 1991. 
C’est Frans Detiège, député socialiste anversois qui 

De voorzitster (voor de staande vergadering): 
Dames en heren, beste collega's, op donderdag 
9 februari 2023 hebben we vernomen dat onze 
voormalige collega Jean-Maurice Dehousse op 86-
jarige leeftijd overleden is. 
 
Jean-Maurice Dehousse werd grootgebracht in een 
progressief intellectueel milieu van vrijdenkers, waar 
verdraagzaamheid een belangrijke waarde was en 
men luisterde naar andermans standpunten. Zijn 
vader Fernand was van 1950 tot 1971 senator voor 
de Belgische Socialistische Partij (BSP) en was ook 
drie keer minister. Jean-Maurice kreeg aldus een 
gedegen opleiding; hij was in zekere zin 
voorbestemd om in de publieke arena aan te treden. 
 
In 1960 promoveerde hij aan de universiteit van Luik 
tot doctor in de rechten, hij behaalde een diploma 
aan het College voor Federalistische Studies van de 
Universiteit van Valle d'Aosta en werkte als aspirant 
bij het Nationaal Fonds voor Wetenschappelijk 
Onderzoek. Jean-Maurice Dehousse was een 
overtuigde Waal en een fervent voorstander van de 
oprichting van een federale staat, met de gewesten 
als fundament. 
 
Jean-Maurice Dehousse werd in 1970 adjunct-
kabinetschef van minister van Communautaire 
Betrekkingen Freddy Terwagne en deed een jaar 
later al zijn intrede in de Kamer, waar hij tot 1981 en 
vervolgens van 1991 tot 1995 zetelde. Hij was 
senator van 1981 tot 1991. Op vraag van de 
socialistische fractie nam Frans Detiège, 
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fut chargé par le groupe socialiste d’accompagner 
son écolage à la Chambre. Siégeant à la 
commission des Finances, Jean-Maurice Dehousse 
n’oublia jamais les nombreux conseils qu’il lui 
prodigua dans la pratique quotidienne et qui, se 
plaisait-il à souligner, se révélèrent extrêmement 
précieux.  
 
Sous la houlette d'André Cools et de Guy Spitaels, 
Jean-Maurice Dehousse participe de près aux 
difficiles négociations autour des premières 
réformes de l'État. 
 
À la Chambre, il vote les dispositions issues des 
accords de la Saint-Michel et de la Saint-Quentin. Le 
champ d’activités le plus important, à ses yeux, fut 
en effet la mise en œuvre de la réforme de l’État, qu’il 
qualifiait, en 1991, de difficile, douloureuse et 
inachevée. 
 
Ministre de la Culture française dans le 
gouvernement Tindemans, puis Vanden Boeynants 
(de 1977 à décembre 1978), Jean-Maurice 
Dehousse fait partie du Comité ministériel des 
Affaires wallonnes présidé par Guy Mathot. C’est à 
cette époque que sont signés les "fameux" accords 
Dehousse-Persoons qui établirent des critères 
solides de répartition budgétaire entre Wallons et 
Bruxellois francophones dans les matières 
communautaires. 
 
 
 
Dans le gouvernement Martens I qui se met en place 
en avril 1979, Jean-Maurice Dehousse est désigné 
au poste de ministre de la Région wallonne et est 
chargé de la présidence du premier Exécutif de la 
Région wallonne qui fait toujours partie du 
gouvernement national. 
 
En charge de l’Énergie, de la Fonction publique, du 
Budget et de la Tutelle des communes pour le 
territoire wallon, il conserve ces fonctions jusqu’au 
21 septembre 1981, et exerce ensuite les 
compétences de l’Économie régionale et de 
l’Emploi. Il se voit à nouveau confier d’octobre 1982 
à décembre 1985, la présidence de l’Exécutif 
régional wallon. 
 
En 1992, il devient ministre de la Politique 
scientifique dans le premier gouvernement de Jean-
Luc Dehaene qui doit s'atteler à la phase suivante de 
la réforme de l'État. 
 
Outre ses fonctions nationales et régionales, il s'est 
fort investi dans la vie politique locale à Liège, sa ville 
d'origine à laquelle il vouait un indéfectible 
attachement. Vivant au cœur de la ville, dans une 
grande maison perchée juste au-dessus de la place 
Saint-Lambert, il ne pouvait manquer de jeter en 

socialistisch parlementslid uit Antwerpen, hem onder 
zijn vleugels in de Kamer. Als lid van de commissie 
voor Financiën zou Jean-Maurice Dehousse nooit de 
vele adviezen vergeten die Frans Detiège hem in de 
dagelijkse praktijk van het werk als Kamerlid gaf en 
die, zo mocht hij graag onderstrepen, bijzonder 
waardevol bleken. 
 
Onder aanvoering van André Cools en Guy Spitaels 
was Jean-Maurice Dehousse nauw betrokken bij de 
moeilijke onderhandelingen over de eerste 
staatshervormingen.  
 
In de Kamer stemde hij voor de bepalingen die 
voortvloeiden uit de Sint-Michiels- en Sint-
Kwintensakkoorden. De tenuitvoerlegging van de 
staatshervorming, die hij in 1991 omschreef als 
moeilijk, pijnlijk en onvoltooid, was voor hem ook het 
belangrijkste werkdomein. 
 
Als minister van Franse Cultuur in de regering-
Tindemans, en later in de regering-Vanden 
Boeynants (van juni 1977 tot december 1978), 
maakte Jean-Maurice Dehousse deel uit van het 
Ministerieel Comité voor Waalse Aangelegenheden, 
dat voorgezeten werd door Guy Mathot. In die 
periode werden de 'fameuze' akkoorden-Dehousse-
Persoons ondertekend, waarin solide criteria 
vastgelegd werden voor de verdeling van de 
begrotingsmiddelen tussen de Walen en de 
Franstalige Brusselaars in 
gemeenschapsaangelegenheden.  
 
In de regering-Martens I, die in april 1979 aantrad, 
werd Jean-Maurice Dehousse benoemd tot minister 
van het Waals Gewest en belast met het 
voorzitterschap van de eerste Waalse 
Gewestexecutieve, die toen nog deel uitmaakte van 
de nationale regering. 
 
Zijn portefeuille omvatte de bevoegdheden Energie, 
Ambtenarenzaken, Begroting en Toezicht op de 
Gemeenten voor het Waals Gewest en hij behield 
die functies tot 21 september 1981, waarna hij 
bevoegd werd voor Regionale Economie en Werk. 
Van oktober 1982 tot december 1985 bekleedde hij 
opnieuw het voorzitterschap van de Waalse 
Gewestexecutieve. 
 
In 1992 werd hij minister van Wetenschapsbeleid in 
de eerste regering van Jean-Luc Dehaene, die zich 
op de volgende fase van de staatshervorming moest 
toeleggen. 
 
Naast zijn nationale en gewestelijke functies was hij 
bijzonder actief in de lokale politiek in zijn 
geboortestad Luik, waaraan hij steeds gehecht is 
gebleven. Hij woonde in het hart van de stad, in een 
groot huis dat net boven de place Saint-Lambert 
uittorende, en zo overschouwde hij telkens weer zijn 
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permanence un coup d'œil à sa ville, à son quartier, 
à son berceau personnel et politique. 
 

stad, zijn wijk, zijn persoonlijke en politieke 
bakermat. 
 

Élu conseiller communal dès 1976, il devient 
bourgmestre de la Cité ardente en janvier 1995, 
fonction qu'il occupe jusqu'à sa démission en 1999 
pour devenir député européen jusqu'en 2004. Il se 
distingue notamment par sa forte opposition au 
projet de Constitution européenne dont il déplore les 
lacunes en matière sociale. Après cet épisode 
européen, il prend sa retraite politique, tout en 
restant conseiller communal à Liège jusqu'en 2006. 
 
 
Jean-Maurice Dehousse était un homme déterminé 
et visionnaire et l'un des acteurs clés de la vie 
politique belge et wallonne pendant deux décennies. 
Viscéralement Liégeois, Wallon convaincu, Jean-
Maurice Dehousse s’est passionné avec la même 
énergie pour la construction européenne. La 
sauvegarde des principes démocratiques dans la 
répartition des compétences au niveau des 
institutions européennes fut l’une de ses principales 
préoccupations. L’enjeu lui paraissait d’autant plus 
décisif qu’il avait une vision claire et argumentée du 
projet européen. 
 
Aucun débat ne l’a intimidé, aucun contradicteur, 
décontenancé. Jean-Maurice Dehousse, jamais 
découragé, a toujours défendu ses convictions. Son 
credo se retrouve sous différentes formes au hasard 
de ses déclarations, comme par exemple: "Il est bon 
de savoir que la liberté ne s’hérite pas, elle est 
toujours à conquérir, à compléter, quand ce n’est pas 
à reconquérir". 
 

In 1976 werd hij verkozen tot gemeenteraadslid en 
in januari 1995 werd hij burgemeester van Luik. Hij 
droeg de burgemeesterssjerp totdat hij in 1999 zijn 
ambt neerlegde om in het Europees Parlement te 
zetelen, wat hij deed tot 2004. Hij stond vooral 
bekend om zijn felle verzet tegen het ontwerp van 
Europese Grondwet, waarvan hij de sociale lacunes 
betreurde. Na die Europese episode trok hij zich 
terug uit de politiek, al bleef hij nog tot 2006 
gemeenteraadslid in Luik. 
 
Jean-Maurice Dehousse was een vastberaden en 
visionair man, die twee decennia lang een van de 
hoofdrolspelers was in de Belgische en Waalse 
politiek. Hij was een Luikenaar in hart en nieren en 
een overtuigde Waal, maar zijn hart klopte even 
warm voor de Europese integratie. Een van zijn 
voornaamste bezorgdheden was het waarborgen 
van de democratische beginselen bij de 
bevoegdheidsverdeling op het niveau van de 
Europese instellingen. Die kwestie was voor hem 
des te crucialer omdat hij een duidelijke en 
onderbouwde visie had op het Europese project. 
 
Hij ging geen enkel debat uit de weg, door geen 
enkele criticus was hij uit het veld te slaan. Jean-
Maurice Dehousse liet nooit de moed zakken en 
bleef zijn opvattingen uitdragen. Zijn credo 
schemerde op verschillende manieren door in zijn 
uitspraken. Zo moesten we volgens hem goed 
beseffen dat vrijheid nooit verworven is of overgeërfd 
wordt, maar altijd iets is wat we moeten veroveren, 
aanvullen of zelfs heroveren. 
 

Au cours de sa longue carrière, Jean-Maurice 
Dehousse fut un défenseur intransigeant des droits 
humains et de la démocratie et a toujours œuvré 
pour lutter contre les discriminations et les inégalités. 
Il apportera dans cette tâche toute son imagination, 
toute sa force de travail et – au-delà de son caractère 
réputé parfois peu facile – une générosité 
incontestable. S’il avait le verbe haut, le sourire 
pétillait le plus souvent dans ses yeux.  
 
 
Enfouie dans les annales parlementaires de la 
Chambre, se trouve une phrase qu’il a toujours 
affirmé n’avoir jamais regrettée: "L’homme politique 
est comme un prestidigitateur. On a intérêt à 
regarder ce qu’il fait plutôt qu’à écouter ce qu’il dit." 
 
 
Il était également un homme de culture et un grand 
amateur d'art. Il aimait la musique classique et les 
beaux-arts, et était un collectionneur passionné de 
bandes dessinées et de films. D’ailleurs, son 
passage au ministère de la Culture française restera 

Tijdens zijn lange carrière toonde Jean-Maurice 
Dehousse zich een onverzettelijk verdediger van de 
mensenrechten en de democratie, die zich nooit 
onbetuigd liet in de strijd tegen discriminatie en 
ongelijkheid. Hij kweet zich van die taak met al zijn 
verbeeldingskracht, al zijn werkkracht en – ook al 
stond hij erom bekend niet altijd even gemakkelijk in 
de omgang te zijn – een onmiskenbare 
grootmoedigheid. Hij voerde vaak het hoogste 
woord, maar meestal met een twinkeling in de ogen.  
 
Ergens in de Handelingen van de Kamer staat een 
zin waar hij naar eigen zeggen nooit spijt van heeft 
gehad. Hij zei dat politici net goochelaars zijn, en dat 
men maar beter kijkt naar wat ze doen, in plaats van 
te luisteren naar wat ze zeggen, want zeggen en 
doen zijn twee. 
 
Hij was tevens een gecultiveerd man en een groot 
kunstliefhebber. Hij hield van klassieke muziek en de 
beeldende kunsten, en was een verwoed 
verzamelaar van stripalbums. Filmliefhebbers zullen 
zich zijn ambtsperiode bij het ministerie van Franse 
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pour les amoureux de la pellicule cinématographique 
une ère de félicité. 
 
Nous garderons en mémoire sa force de conviction, 
son engagement indéfectible et son dévouement à 
la cause publique.  
 
Si son franc-parler a quelquefois laissé certains de 
ses collègues perplexes, sa constance dans les buts 
poursuivis et sa fidélité sans faille à ses principes ne 
peuvent laisser indifférent. 
 
 
Il aimait citer cette phrase de Jean Jaurès: "Le 
courage, c’est de chercher la vérité et de la dire." 
C’est dans ces quelques mots que réside, selon lui, 
l’essentiel de la fonction parlementaire qui tel un 
phare attire toutes celles et ceux en recherche de 
liberté. 
 

Cultuur overigens herinneren als een gouden tijd. 
 
 
Hij zal ons bijblijven door zijn overtuigingskracht, zijn 
onwankelbare inzet en de toewijding waarmee hij 
zich aan de res publica gaf.   
 
Hij nam geen blad voor de mond, waardoor sommige 
collega's dan ook weleens uit het lood geslagen 
waren, maar zijn volharding in het nastreven van zijn 
doelen en zijn onvoorwaardelijke trouw aan zijn 
principes zullen niemand onverschillig laten. 
 
Om het met Jean Jaurès te zeggen, die hij graag 
citeerde: moedig is hij die de waarheid tracht te 
achterhalen en die de waarheid zegt. In die paar 
woorden school volgens hem de essentie van de 
parlementaire functie, die als een lichtbaken 
iedereen aantrekt die vrijheid nastreeft. 
 

01.01 Pierre-Yves Dermagne, ministre (en 

français): Jean-Maurice Dehousse occupe une place 
de premier plan dans l’histoire politique de notre 
pays. La Wallonie en particulier doit beaucoup à 
celui qui aura consacré sa vie à défendre une région 
et ses habitants. Avec la palette des talents qui 
étaient les siens, dans les sciences, la culture et la 
politique, Jean-Maurice Dehousse a contribué à faire 
éclore et rayonner le sentiment d’appartenance 
wallon.  
 

01.01 Minister Pierre-Yves Dermagne (Frans): In 

de politieke geschiedenis van ons land neemt Jean-
Maurice Dehousse een prominente plaats in. In het 
bijzonder Wallonië heeft veel te danken aan deze 
man, die zijn leven lang opkwam voor de belangen 
van dat gewest en zijn inwoners. Met de keur aan 
talenten waarover hij beschikte – in de 
wetenschappen, de cultuur en de politiek – heeft 
Jean-Maurice Dehousse er mee voor gezorgd dat 
het Waalse saamhorigheidsgevoel groeide en 
bloeide. 

 
(En néerlandais) L’engagement qui fut le sien durant 
toute sa vie a été utile à la Wallonie et, par 
conséquent, également à la Belgique dans son 
ensemble, et a contribué à la maturité du 
fédéralisme. 
 

(Nederlands) Zijn levenslange inzet is Wallonië en 
zo ook België als geheel ten goede gekomen en 
droeg eveneens bij aan de maturiteit van het 
federalisme. 

 

(En français) Nombre de ministres-présidents 
wallons auront mis leurs pas dans ceux de celui qui 
inaugurait la fonction en 1982. Nous retiendrons de 
cet homme particulièrement attachant sa liberté 
sans limite de pensée comme d’expression, parfois 
brut de décoffrage, son volontarisme et son 
obstination qui ont permis à la cause wallonne de 
passer des obstacles que certains auraient pu croire 
infranchissables.  
 
À sa famille, à tous ses proches et à ses nombreux 
héritiers politiques ou spirituels, le gouvernement 
tient à adresser ses plus sincères condoléances.  
 

(Frans) Veel Waalse minister-presidenten zijn in de 
voetsporen getreden van de man die het ambt in 
1982 voor het eerst bekleedde. Wij zullen ons deze 
bijzonder innemende man herinneren om zijn 
grenzeloze vrijheid van denken en van 
meningsuiting, soms recht voor zijn raap, zijn 
voluntarisme en koppigheid, die het mogelijk maakte 
obstakels voor de Waalse zaak te overwinnen die 
sommigen misschien onoverkomelijk achtten.  
 
De regering betuigt haar oprechte deelneming aan 
zijn familie, al zijn naasten en zijn vele politieke en 
geestelijke erfgenamen. 

 
L'Assemblée observe une minute de silence. 
 

De Kamer neemt een minuut stilte in acht. 
 

02 Ordre du jour 

 

02 Agenda 

 
Conformément à l’avis de la Conférence des 
présidents du 1er mars 2023, vous avez reçu un 
ordre du jour modifié pour la séance d'aujourd'hui. 
 

Overeenkomstig het advies van de Conferentie van 
voorzitters van 1 maart 2023 heeft u een gewijzigde 
agenda voor de vergadering van vandaag 
ontvangen. 
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Y a-t-il une observation à ce sujet? (Non) 
 

Zijn er dienaangaande opmerkingen? (Nee) 
 

En conséquence, l'ordre du jour est adopté. 
 

Bijgevolg is de agenda aangenomen. 
 

Motion d'ordre 
 

Ordemotie 
 

02.01  Peter De Roover (N-VA): Cette semaine, des 

faits absolument inacceptables ont été révélés au 
sein de cette institution. Des questions sont 
adressées au gouvernement aujourd’hui, mais il 
n'est pas partie concernée dans ce dossier. Le 
Parlement légifère. Nous nous attendons à ce que 
ces lois soient respectées. Cette semaine, 
l’impression a à tout le moins été suscitée que le 
Parlement lui-même n'a pas respecté correctement 
la loi. Cette situation suscite une stupéfaction 
collective. Je pense parler au nom de tous lorsque je 
demande que toute la lumière soit faite sur ce 
dossier. Quelles initiatives la présidente prendra-t-
elle à cet effet? 
 

02.01  Peter De Roover (N-VA): Deze week zijn er 

in deze instelling zaken aan het licht gekomen die 
absoluut onaanvaardbaar zijn. Er worden vragen 
gesteld aan de regering vandaag, maar die is in 
dezen geen betrokken partij. In dit Huis maken wij 
wetten. Wij verwachten dat die wetten worden 
gevolgd. Deze week is minstens de indruk gewekt 
dat het Parlement zelf de wet niet correct heeft 
gevolgd. Wij zijn hierover collectief verbijsterd. Ik 
denk dat ik namens iedereen hier spreek als ik vraag 
om dit tot op het bot uit te spitten. Welke stappen zal 
de voorzitster daartoe zetten? 

 

02.02  Raoul Hedebouw (PVDA-PTB) (en 

néerlandais): Deux anciens présidents de la 
Chambre ont reçu 6 000 euros en plus de leur 
pension s’élevant à 7 800 euros brut. Pendant que 
la plupart des Belges doivent se satisfaire d'une 
modeste pension à 1 200 euros et qu'on leur dit 
qu'ils doivent travailler plus longtemps, les 
responsables politiques empochent un supplément. 
 

02.02  Raoul Hedebouw (PVDA-PTB) 

(Nederlands): Twee ex-voorzitters krijgen er boven 
op hun pensioen van 7.800 euro bruto nog eens 
6.000 euro bij. Terwijl de meeste mensen in België 
het met een pensioentje van 1.200 euro moeten 
doen, terwijl de mensen hier de les wordt gespeld 
dat ze langer moeten werken, steken de politici een 
extraatje in the pocket.  
 

(En français) Personne ne savait qu’on payait 
6 000 euros de plus au père d’Alexander De Croo! 
 

(Frans) Blijkbaar wist niemand dat de vader van 
Alexander De Croo 6.000 euro meer ontving!  
 

(En néerlandais) Cessez de mentir! En décembre 
2021, Marco Van Hees a présenté un amendement 
en commission de la Comptabilité afin de demander 
la suppression de l'indemnité accordée aux anciens 
présidents et veuves. L'amendement a été rejeté par 
tous les partis traditionnels. 
 

(Nederlands) Stop met liegen! In december 2021 
heeft Marco Van Hees een amendement ingediend 
in de commissie Comptabiliteit met de vraag om de 
vergoeding aan gewezen voorzitters en weduwen te 
schrappen. Het amendement werd weggestemd 
door alle traditionele partijen.  
 

(En français) Madame Tillieux, vous présidiez cette 
commission. Vous étiez donc informée de l'existence 
de ce budget. Comment tout un Parlement et une 
commission qui savaient que 6 000 euros bruts 
étaient versés aux ex-présidents – qui reçoivent déjà 
un salaire énorme – peuvent-ils dire aujourd'hui qu'il 
n'avaient rien vu? Je dépose une motion pour que le 
débat soit public.  
 

(Frans) Mevrouw Tillieux, u was voorzitster van die 
commissie. U was dus op de hoogte van het bestaan 
van dat budget. Hoe is het mogelijk dat de leden van 
het Parlement en een commissie, die wisten dat er 
6.000 euro bruto betaald werd aan voormalige 
Kamervoorzitters – die trouwens al een riant loon 
ontvangen – vandaag Kamerbreed beweren dat ze 
daarvan niets gezien hebben? Ik dien dus een motie 
in om te vragen dat er hierover een publiek debat 
gevoerd zou worden. 
 

(En néerlandais) Il est temps que tout le monde 
puisse suivre le débat afin de savoir comment on en 
est arrivé là. 
 

(Nederlands) Het wordt tijd dat iedereen mee kan 
volgen hoe het zover is gekomen.  
 

(En français) La Chambre a réfléchi à la façon de 
contourner ce plafond pour ses ex-présidents. Tous 
les partis traditionnels étaient représentés dans le 
Bureau de l’époque.  

(Frans) De Kamer heeft nagedacht over een manier 
om dat plafond voor de oud-voorzitters te omzeilen. 
Alle traditionele partijen waren destijds in het Bureau 
vertegenwoordigd. 
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La présidente: Il me revient d'examiner la 
recevabilité de votre motion. Ce débat ne doit pas se 
tenir en séance plénière. Hier, il a été décidé de 
suspendre les paiements et d'investiguer 
juridiquement le dossier. Le Bureau est compétent 
pour décider de la suite sur la base des conclusions 
qui s'en suivront. 
 

De voorzitster: Het komt mij toe om de 
ontvankelijkheid van uw motie te beoordelen. Dit 
debat moet niet in de plenaire vergadering gevoerd 
worden. Gisteren is er beslist om de betalingen stop 
te zetten en het dossier juridisch te onderzoeken. 
Het Bureau is bevoegd om over het vervolg te 
beslissen op grond van de conclusies die uit het 
onderzoek zullen worden getrokken.  
 

03 Renvoi d’un amendement en commission 

 

03 Verzending van een amendement naar een 

commissie 
 

J'ai reçu un amendement au projet de loi n° 3104/1 
modifiant la loi-programme (I) du 27 décembre 2006.  
 

Ik heb een amendement ontvangen op het 
wetsontwerp tot wijziging van de programmawet (I) 
van 27 december 2006, nr. 3104/1. 
 

Conformément à l'avis de la Conférence des 
présidents du 1er mars 2023, je vous propose de 
renvoyer l’amendement en commission de la Santé 
et de l’Égalité des chances (art. 93, n° 1, du 
Règlement). 
 

Overeenkomstig het advies van de Conferentie van 
voorzitters van 1 maart 2023, stel ik u voor het 
amendement te verzenden naar de commissie voor 
Gezondheid en Gelijke Kansen (art. 93, nr. 1, van 
het Reglement). 
 

Pas d'observation? (Non) 
Il en sera ainsi. 
 

Geen bezwaar? (Nee) 
Aldus zal geschieden. 
 

Questions 

 

Vragen 

 

04 Questions jointes de 

- Joris Vandenbroucke à Alexander De Croo 
(premier ministre) sur "La réforme fiscale" 
(55003274P) 
- Dieter Vanbesien à Vincent Van Peteghem (VPM 
Finances, Coordination lutte contre la fraude et 
Loterie Nationale) sur "Le contenu des mesures 
dans le cadre de la réforme fiscale" (55003281P) 
- Marco Van Hees à Vincent Van Peteghem (VPM 
Finances, Coordination lutte contre la fraude et 
Loterie Nationale) sur "La réforme fiscale" 
(55003285P) 
- Wouter Beke à Vincent Van Peteghem (VPM 
Finances, Coordination lutte contre la fraude et 
Loterie Nationale) sur "La réforme fiscale" 
(55003288P) 
- Christian Leysen à Vincent Van Peteghem (VPM 
Finances, Coordination lutte contre la fraude et 
Loterie Nationale) sur "La réforme fiscale 
annoncée" (55003289P) 
- Gilles Vanden Burre à Alexander De Croo 
(premier ministre) sur "L'état des lieux de la 
réforme fiscale" (55003292P) 
- Wouter Vermeersch à Vincent Van Peteghem 
(VPM Finances, Coordination lutte contre la 
fraude et Loterie Nationale) sur "Le calendrier et 
le contenu de la réforme fiscale" (55003298P) 
- Peter De Roover à Alexander De Croo (premier 
ministre) sur "La réforme fiscale" (55003297P) 
 

04 Samengevoegde vragen van 

- Joris Vandenbroucke aan Alexander De Croo 
(eerste minister) over "De fiscale hervorming" 
(55003274P) 
- Dieter Vanbesien aan Vincent Van Peteghem 
(VEM Financiën, Coördinatie fraudebestrijding en 
Nationale Loterij) over "De inhoud van de 
maatregelen in het kader van de fiscale 
hervorming" (55003281P) 
- Marco Van Hees aan Vincent Van Peteghem 
(VEM Financiën, Coördinatie fraudebestrijding en 
Nationale Loterij) over "De fiscale hervorming" 
(55003285P) 
- Wouter Beke aan Vincent Van Peteghem (VEM 
Financiën, Coördinatie fraudebestrijding en 
Nationale Loterij) over "De fiscale hervorming" 
(55003288P) 
- Christian Leysen aan Vincent Van Peteghem 
(VEM Financiën, Coördinatie fraudebestrijding en 
Nationale Loterij) over "De aangekondigde fiscale 
hervorming" (55003289P) 
- Gilles Vanden Burre aan Alexander De Croo 
(eerste minister) over "De stand van zaken met 
betrekking tot de fiscale hervorming" (55003292P) 
- Wouter Vermeersch aan Vincent Van Peteghem 
(VEM Financiën, Coördinatie fraudebestrijding en 
Nationale Loterij) over "Het tijdpad en de inhoud 
van de fiscale hervorming" (55003298P) 
- Peter De Roover aan Alexander De Croo (eerste 
minister) over "De fiscale hervorming" 
(55003297P) 
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04.01  Joris Vandenbroucke (Vooruit): C'est le 

moment ou jamais pour ce gouvernement de faire en 
sorte que le travail soit plus rémunérateur, ce que 
Vooruit défend de longue date. La proposition du 
ministre des Finances va dans le bon sens, 
prévoyant une hausse des salaires net, une baisse 
de la TVA sur les aliments sains et une contribution 
plus juste des grands patrimoines. Vooruit est prêt à 
trancher sur cette base. 
 
Il revient désormais au premier ministre de chercher 
un consensus au sein de son gouvernement. 
Entend-il travailler à une fiscalité plus juste, ou 
transmettra-t-il cette tâche au prochain 
gouvernement? Une réforme fiscale entrera-t-elle en 
vigueur le 1er janvier 2024?  
 

04.01  Joris Vandenbroucke (Vooruit): Voor deze 

regering is het nu of nooit om ervoor te zorgen dat 
werken meer gaat lonen. Vooruit is daar al langer 
een voorstander van. De minister van Financiën 
komt nu ook met een voorstel dat de goede richting 
uitgaat, met hogere nettolonen, lagere btw op 
gezonde voeding en eerlijkere bijdragen van grote 
vermogens. Vooruit is bereid om op basis daarvan 
knopen door te hakken.  
 
Het is nu de taak van de premier om een consensus 
te zoeken binnen zijn regering. Wil hij werk maken 
van een rechtvaardige fiscaliteit, of schuift hij dat 
door naar een volgende regering? Komt er een 
belastinghervorming die ingaat op 1 januari 2024? 
 

04.02 Dieter Vanbesien (Ecolo-Groen): J'apprécie 

la manière dont le ministre des Finances continue à 
œuvrer systématiquement à la réforme fiscale. Son 
texte constitue une bonne base, bien que, pour 
nous, il puisse être encore plus ambitieux. Pour le 
groupe écologiste, il est également important de 
veiller à ce que le salaire net des travailleurs soit plus 
élevé, à ce que les plus grosses fortunes contribuent 
davantage et à ce que les plus gros pollueurs 
prennent leurs responsabilités. 
 
Ce texte ne peut être concrétisé que s'il est soutenu 
par l'ensemble du gouvernement. Pour nous, cette 
étape doit encore avoir lieu au cours de cette 
législature. Vooruit et le cd&v partagent également 
cette ambition. Pourtant, le président de l'Open Vld 
a affirmé il y a deux semaines qu'une grande réforme 
fiscale ne verrait plus le jour durant cette législature. 
Que va faire le premier ministre? A-t-il l'ambition 
d’encore réaliser une grande réforme fiscale au 
cours de cette législature? 
 

04.02  Dieter Vanbesien (Ecolo-Groen): Ik 

apprecieer de manier waarop de minister van 
Financiën stelselmatig voortwerkt aan de fiscale 
hervorming. Zijn tekst vormt een goede basis, al mag 
het voor ons nog ambitieuzer. Ook voor de groene 
fractie is het belangrijk om ervoor te zorgen dat 
mensen netto meer overhouden, dat de grootste 
vermogens meer bijdragen en de grootste vervuilers 
hun verantwoordelijkheid nemen.  
 
 
Deze tekst kan alleen geconcretiseerd worden als de 
volledige regering er haar schouders onder zet. Voor 
ons moet dit nog in deze regeerperiode gebeuren. 
Ook Vooruit en cd&v delen deze ambitie. Nochtans 
zei de voorzitter van Open Vld twee weken geleden 
dat een aanzienlijke fiscale hervorming er niet meer 
zal komen in deze legislatuur. Wat zal de eerste 
minister doen? Is het zijn ambitie om nog deze 
legislatuur een aanzienlijke fiscale hervorming door 
te voeren? 

 

04.03  Marco Van Hees (PVDA-PTB): Ce projet de 

réforme fiscale est imbuvable. Il permettra, par 
exemple, que le CEO d'AB InBev bénéficie d'une 
grosse réduction d'impôt tout en payant moins de 
TVA au restaurant tandis qu'un petit pensionné 
n'aura aucune réduction fiscale et paiera 50 % en 
plus de TVA sur les produits de base. Est-ce votre 
définition de la justice fiscale alors que la population 
se plaint de l'augmentation du prix du panier?  
 
 
Ce projet copie le tax shift que M. Laaouej qualifiait 
d'imposture. Cette hausse des taxes sur la 
consommation couplée à un trou dans le budget est 
aussi une imposture, car vous prétendez, comme 
pour le tax shift, que les effets retour compenseront 
le manque à gagner.  
 
 
 
D'où vient ce projet? Monsieur De Croo, tous les 

04.03  Marco Van Hees (PVDA-PTB): Dit voorstel 

voor een fiscale hervorming is onverteerbaar. 
Daarmee zal de CEO van AB InBev bijvoorbeeld een 
grote belastingvermindering krijgen en minder btw 
betalen als hij in een restaurant gaat eten, terwijl een 
kleine gepensioneerde geen enkele 
belastingvermindering krijgt en de helft meer btw 
betaalt op basisproducten. Is dat uw definitie van 
fiscale rechtvaardigheid op een ogenblik dat de 
bevolking klaagt over duurdere boodschappen? 
 
Deze plannen zijn een doorslagje van de taxshift en 
daarvan zei de heer Laaouej dat het boerenbedrog 
was. Het verhogen van de belasting op het verbruik 
terwijl er een gat in de begroting is, is ook 
boerenbedrog, aangezien u – net zoals voor de 
taxshift – doet voorkomen dat de 
terugverdieneffecten de lagere inkomsten zullen 
compenseren. 
 
Waar komen deze ideeën vandaan? Niet alle 
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pensionnés ne reçoivent pas 7 800 euros plus 
6 000 euros de pension illégale comme votre père. 
Défendez-vous une réforme fiscale qui pénalise les 
petits pensionnés?  
 

gepensioneerden ontvangen 7.800 euro plus een 
illegale pensioenbonus van 6.000 euro, zoals uw 
vader, mijnheer De Croo. Staat u achter een fiscale 
hervorming die de kleine gepensioneerden straft? 

 

04.04  Wouter Beke (cd&v): L'accord de 

gouvernement stipule que nous visons un taux 
d'emploi de 80 %, mais pour l'instant, l'augmentation 
du nombre d'emplois reste insuffisante. Des 
réformes sont donc nécessaires sur le marché du 
travail et au niveau des pensions et de la fiscalité. Le 
ministre des Finances a mis sur la table une 
proposition visant à davantage valoriser le travail. De 
cette manière, nous pourrons inciter plus de citoyens 
à travailler, ce qui est positif pour le budget, pour le 
financement de notre sécurité sociale, pour notre 
modèle de prospérité et, surtout, pour toutes les 
nouvelles personnes qui peuvent travailler.  
 
Que compte faire le premier ministre avec le plan du 
ministre Van Peteghem? Quand les travailleurs de 
notre pays pourront-ils bénéficier de 835 euros 
supplémentaires par an? 
 

04.04  Wouter Beke (cd&v): In het regeerakkoord 

staat dat we streven naar een 
werkgelegenheidsgraad van 80 %, maar voorlopig is 
de stijging van het aantal jobs nog onvoldoende. Er 
moeten dus hervormingen gebeuren op het vlak van 
de arbeidsmarkt, de pensioenen en de fiscaliteit. De 
minister van Financiën heeft een voorstel op tafel 
gelegd om werk meer te laten lonen. Op die manier 
kunnen we meer mensen aan de slag krijgen en dat 
is goed voor de begroting, voor de financiering van 
onze sociale zekerheid, voor ons welvaartsmodel en 
vooral voor alle mensen die bijkomend aan de slag 
kunnen.  
 
Wat zal de premier doen met het plan van minister 
Van Peteghem? Wanneer zullen werkende mensen 
in ons land 835 euro per jaar extra kunnen krijgen? 
 

04.05  Christian Leysen (Open Vld): Lorsque le 

gouvernement a pris ses fonctions, il a été convenu 
de préparer une vaste réforme fiscale. Nous 
soutenons toutes les propositions visant à mieux 
rémunérer le travail et à stimuler l'entrepreneuriat. 
Une réforme fiscale doit accentuer davantage la 
différence entre le fait de travailler ou non, permettre 
la création d'emplois et renforcer la compétitivité des 
entreprises. La proposition du ministre des Finances 
doit encore faire l'objet de discussions au sein du 
gouvernement. Le ministre pense-t-il que sa 
proposition suscitera l'adhésion? 
 

04.05  Christian Leysen (Open Vld): Bij de start van 

deze regering werd afgesproken dat er een grondige 
fiscale hervorming zou worden voorbereid. Wij 
steunen alle voorstellen om werken meer te laten 
lonen en ondernemen aan te moedigen. Een fiscale 
hervorming moet ervoor zorgen dat het verschil 
tussen werken en niet werken groter wordt, dat er 
bijkomende jobs worden gecreëerd en dat de 
competitiviteit van bedrijven wordt versterkt. De 
discussie binnen de regering over het voorstel van 
de minister van Financiën moet nog worden 
gevoerd. Gelooft hij dat hij een draagvlak zal vinden 
voor zijn voorstel? 
 

04.06  Gilles Vanden Burre (Ecolo-Groen): Chaque 

semaine, un président de parti critique cette réforme. 
Le président du MR, notamment, a étrillé votre 
projet, ce qui, de la part d'un libéral, est étonnant.  
 
 
Pour nous, écologistes, il faut baisser la fiscalité sur 
le travail et donner plus en net, avec une attention 
particulière pour les bas et moyens salaires. C'est 
une différence que nous avons par rapport à votre 
modèle, même si globalement les choses vont dans 
la bonne direction. 
 
Ensuite, la justice fiscale: les épaules les plus larges 
financent la diminution de la fiscalité sur le travail. 
Votre projet d'augmentation de la taxe sur les 
comptes-titres va dans ce sens et nous vous 
soutiendrons à ce niveau. 
 
 
Enfin, vous avez repris nos propositions de mise à 
0 % de la TVA sur les fruits et légumes et sur les 

04.06  Gilles Vanden Burre (Ecolo-Groen): Elke 

week bekritiseert een partijvoorzitter deze 
hervorming. De MR-voorzitter namelijk heeft uw 
project afgekamd, wat voor een liberaal toch 
merkwaardig is.  
 
Als groene partij zijn we van mening dat de fiscaliteit 
op arbeid moet dalen en dat het nettoloon moet 
worden verhoogd, vooral voor de lage en 
middeninkomens. Dit is een verschil dat wij maken 
met uw model, ook al gaat uw hervorming over het 
algemeen de goede richting uit. 
 
Ik wil het ook hebben over de fiscale 
rechtvaardigheid: de mensen met meer vermogen 
zullen de daling van de fiscaliteit op arbeid 
financieren. Uw project om de taks op de 
effectenrekeningen te verhogen, gaat in deze 
richting en we zullen u op dat vlak steunen. 
 
Ten slotte hebt u ons voorstel om de btw op fruit en 
groenten en op het openbaar vervoer tot 0 % te 
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transports publics, ce qui va dans le sens d’une 
fiscalité environnementale. 
 
Quand implémenterez-vous ces réformes, et avec 
qui? 
 

herleiden, overgenomen, wat ook een groenere 
fiscaliteit bevordert. 
 
Wanneer zult u deze hervormingen implementeren 
en met wie? 
 

04.07  Wouter Vermeersch (VB): Un gouvernement 

fédéral avec des présidents de Chambre cupides, un 
gouvernement flamand dans l'impasse sur le dossier 
de l'azote, un président du syndicat chrétien accusé 
de fraude sociale. Le cd&v a dû se dire qu'il était 
temps de détourner l'attention en lâchant une 
nouvelle série de plans concernant la réforme 
fiscale. Nous n'en avons cependant toujours pas vu 
la moindre lettre dans ce Parlement. Mon groupe 
soutient évidemment l'augmentation de la quotité 
exemptée d'impôt et des tranches d'imposition. 
Toutefois, nous n'avons pas besoin d'une réforme 
fiscale pour cela, car nous pourrions en principe déjà 
adopter notre projet de loi à ce sujet cet après-midi. 
Les autres plans, en revanche, sont imbuvables en 
ce qui nous concerne. Alors que le coût du caddie a 
déjà augmenté de 10 %, les produits de base 
deviendront encore beaucoup plus chers. C’est 
inacceptable. Par ailleurs, le groupe croissant des 
retraités ne tire aucun avantage de l'augmentation 
du revenu net, le doublement de la taxe sur les 
comptes-titres frappera les petits épargnants et nous 
sommes opposés au démantèlement de la fiscalité 
familiale. 
 
Quand verrons-nous enfin les premiers textes de loi? 
 

04.07  Wouter Vermeersch (VB): Een federale 

regering met graaiende Kamervoorzitters, een 
Vlaamse regering die vastloopt op stikstof, een 
voorzitter van de christelijke vakbond die van sociale 
fraude wordt beschuldigd. Cd&v moet gedacht 
hebben: tijd om de aandacht af te leiden en opnieuw 
wat plannen over de fiscale hervorming te lossen. In 
dit Parlement hebben we daarvan echter nog steeds 
geen letter te zien gekregen. Mijn fractie steunt 
uiteraard de verhoging van de belastingvrije som en 
de belastingschijven. We hebben daar echter geen 
fiscale hervorming voor nodig, want ons 
wetsvoorstel hierover kunnen wij in principe 
vanmiddag al goedkeuren. We kunnen echter niet 
leven met de andere plannen. De winkelkar is al 
10 % duurder geworden en nu zullen de 
basisproducten nog een pak duurder worden. Dat is 
onaanvaardbaar. De groeiende groep 
gepensioneerden heeft trouwens niets aan het extra 
nettoloon, de verdubbeling van de effectentaks zal 
de kleine spaarder treffen en wij zijn tegen het 
afbreken van de gezinsfiscaliteit. 
 
 
 
Wanneer krijgen we eindelijk de eerste wetteksten te 
zien? 
 

04.08  Peter De Roover (N-VA): Personne n'est 

opposé à une réduction des charges sur le travail. 
L’ébauche de la proposition de réforme constitue 
une bonne base pour se mettre au travail mais nous 
ignorons, par exemple, ce qu’il adviendra des 
pensionnés. Nous ne pouvons pas non plus sous-
estimer les charges supplémentaires qui pèseront 
sur les entreprises. Toutefois, le véritable nœud du 
problème réside dans la politique d'activation 
défaillante du gouvernement. Tant que le taux 
d'emploi de 80 % n'est pas atteint, chaque réduction 
d'impôt doit être compensée par une augmentation 
d'impôt. Ceci n’est-il rien de plus qu'un énième "plan 
Van Peteghem" ou le gouvernement va-t-il 
effectivement se mettre au travail sur cette base? 
 

04.08  Peter De Roover (N-VA): Niemand is tegen 

lagere lasten op arbeid. De contouren van het 
hervormingsvoorstel zijn interessant om mee aan de 
slag te gaan, maar we weten echter niet hoe het 
bijvoorbeeld zit met de gepensioneerden. We mogen 
ook de bijkomende lasten voor het bedrijfsleven niet 
onderschatten. De echte knoop ligt echter bij het 
falende regeringsbeleid inzake activering. Zolang de 
80 % tewerkstellingsgraad niet wordt gehaald, moet 
elke belastingvermindering worden gecompenseerd 
met een belastingverhoging. Is dit niet meer dan het 
zoveelste plan-Van Peteghem of zal de regering 
hiermee effectief aan de slag gaan? 
 

04.09  Alexander De Croo, premier ministre (en 

néerlandais): Je tiens à remercier le ministre des 
Finances pour le travail ardu qu'il a fourni ces 
derniers mois. Sur la base des nombreuses 
consultations qu'il a menées avec les partis 
gouvernementaux, il a élaboré un ensemble 
cohérent doté d'une vision, qui s'appuie sur la 
politique gouvernementale. Depuis l'entrée en 
fonction du gouvernement, l'emploi est au cœur des 
préoccupations. Au cours de la pandémie, nous 

04.09 Eerste minister Alexander De Croo 

(Nederlands): Ik wil de minister van Financiën 
danken voor het harde werk van de voorbije 
maanden. Op basis van zijn vele consultaties van de 
regeringspartijen heeft hij een samenhangend 
geheel met visie gemaakt, dat voortbouwt op het 
regeringsbeleid. Sinds het aantreden van de 
regering staat werk centraal. Tijdens de pandemie 
hebben we de werknemers en de ondernemers 
beschermd. 
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avons protégé les travailleurs et les entrepreneurs. 
 

 

(En français) Monsieur De Roover, vous dites 
toujours qu'on ne fait rien pour augmenter le taux 
d'activité. 
 

(Frans) Mijnheer De Roover, u zegt altijd dat er niets 
gedaan wordt om de activiteitsgraad te verhogen.  
 

(En néerlandais) Plus de 200 000 emplois ont été 
créés depuis le début de cette législature, malgré les 
crises. Ce nombre est comparable à celui enregistré 
sous le précédent gouvernement, mais la 
conjoncture économique était différente. Nous 
n'avons pas uniquement obtenu ce résultat grâce à 
des mesures de crise, mais également grâce à des 
mesures structurelles, telles que la hausse des 
salaires minimums et le respect de la loi sur la norme 
salariale. Ce n'est pas tout. Cette proposition du 
ministre forme une base très solide sur laquelle 
s'appuiera le travail du gouvernement. Nous avons 
trois priorités: le travail doit être plus rémunérateur, 
notamment grâce à l'augmentation de la quotité 
exemptée et au glissement de la tranche imposée à 
45 %, nos PME doivent continuer de créer des 
emplois grâce à une baisse des charges sur le 
travail, et cette réforme ne doit pas avoir d'impact sur 
notre budget. Le gouvernement saisit résolument 
cette proposition. Nous nous mettrons au travail dès 
demain. 
 

(Nederlands) Sinds het begin van deze legislatuur 
werden meer dan 200.000 nieuwe jobs gecreëerd in 
volle crisis. Dat is vergelijkbaar met de vorige 
regering, maar in andere economische 
omstandigheden. We hebben dat niet alleen gedaan 
met crisismaatregelen, maar ook met structurele 
maatregelen zoals de verhoging van de 
minimumlonen en het respecteren van de 
loonnormwet. Maar daar stopt het niet. Dit voorstel 
van de minister is een zeer sterke basis en daarmee 
gaat de regering aan de slag. Er zijn drie prioriteiten: 
werken moet meer lonen door onder meer de 
verhoging van de belastingvrije som en de 
verschuiving van de 45 %-schijf, onze kmo’s moeten 
jobs blijven creëren dankzij een lastenverlaging op 
arbeid en deze hervorming mag geen impact hebben 
op onze begroting. De regering pakt dit voorstel met 
beide handen aan. Vanaf morgen gaan we ermee 
aan de slag. 
 

04.10  Vincent Van Peteghem, ministre (en 

néerlandais): Tout le monde s'accorde à dire qu'il 
convient de réduire les charges sur le travail et que 
notre système fiscal doit devenir plus juste et plus 
moderne. À la demande expresse du gouvernement, 
j'ai présenté hier une proposition visant à mettre en 
œuvre une réforme fiscale plus large. 
 

04.10 Minister Vincent Van Peteghem 

(Nederlands): Iedereen is het erover eens dat de 
lasten op arbeid omlaag moeten en dat ons fiscaal 
systeem eerlijker en moderner moet worden. Op 
nadrukkelijke vraag van de regering heb ik gisteren 
een voorstel voorgelegd voor de uitvoering van een 
bredere fiscale hervorming. 
 

(En français) Le résultat est un paquet équilibré qui 
fait progresser ceux qui travaillent et qui 
entreprennent. Cette réforme assure un glissement 
des charges sur le travail vers le patrimoine et la 
consommation.  
 

(Frans) Het resultaat is een evenwichtig pakket in het 
voordeel van mensen die werken en ondernemen. 
Met deze hervorming verschuiven we de lasten op 
arbeid naar bezit en consumptie. 
 

(En néerlandais) Bien entendu, cette proposition 
contient également des mesures moins faciles, mais 
nous devons faire preuve de courage pour pouvoir 
réaliser le glissement nécessaire des charges 
pesant sur le travail vers le patrimoine et la 
consommation. Nous voulons tous mettre davantage 
de personnes au travail et, pour ce faire, nous 
devons surtout motiver les intéressés grâce, 
notamment, à la majoration de la quotité exemptée 
d'impôts à 13 500 euros et au relèvement du plafond 
de la tranche de 45 %. Chaque travailleur 
bénéficiera chaque année d'un salaire net plus élevé 
d'au moins 835 euros. 
 

(Nederlands) Uiteraard bevat dit voorstel ook minder 
gemakkelijke maatregelen, maar we moeten moed 
tonen om de noodzakelijke verschuiving van lasten 
op arbeid naar vermogen en consumptie te kunnen 
maken. We willen allemaal meer mensen aan het 
werk krijgen en daarvoor moeten we ze vooral 
motiveren, onder meer met de verhoging van de 
belastingvrije som tot 13.500 euro en het plafond 
van de belastingschijf van 45 %. Wie werkt, zal per 
jaar minstens 835 euro netto meer overhouden. 

 

(En français) Nous sommes en queue de peloton en 
ce qui concerne les charges sur la consommation. 
Une harmonisation de la TVA à 9 % pour les taux les 
plus bas est examinée. Nous n'agissons pas 

(Frans) We hinken achterop wat de lasten op 
consumptie betreft. Er ligt een harmonisatie van de 
laagste btw-tarieven op tafel in de vorm van een 
tarief van 9 %. We gaan daarbij niet over één nacht 
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aveuglément.  
 

ijs. 
 

(En néerlandais) Nous prévoyons une TVA à 0 % sur 
les fruits et légumes, les médicaments, les 
transports en commun, les couches et autres 
produits d'hygiène intime. Sur l'énergie comme sur 
l'eau de distribution et le chauffage domestique, le 
taux de TVA reste de 6 %. Il s'agit en effet de droits 
fondamentaux. 
 
C'est sur cette base que le gouvernement se mettra 
au travail. Moderniser notre système fiscal n'est pas 
chose aisée. Cela demande également du courage. 
C'est pourquoi j'invite chacun à examiner la 
proposition avec un esprit ouvert. 
 

(Nederlands) We verlagen de btw naar 0 % voor 
groenten en fruit, geneesmiddelen, het openbaar 
vervoer, luiers en andere producten voor intieme 
hygiëne. De btw op energie blijft op 6 %, net zoals 
voor leidingwater en warmte voor huishoudelijk 
gebruik. Dat zijn immers basisrechten. 
 
 
We gaan hiermee nu aan de slag binnen de regering. 
Ons fiscaal systeem moderniseren is niet eenvoudig 
en het vraagt ook moed. Daarom roep ik iedereen op 
om met een open blik naar het voorstel te kijken. 
 

04.11  Joris Vandenbroucke (Vooruit): Je me 

réjouis que nous soyons d'accord sur l'objectif et le 
calendrier, car ce n'est qu'en respectant ces 
paramètres que nous permettrons aux personnes 
qui travaillent de disposer dès l'année prochaine de 
revenus après impôts plus élevés. 
 
Au niveau du gouvernement flamand, nous voyons 
ce qui se passe lorsqu'un ministre-président perd le 
cap et ne parvient plus à conclure d'accords. 
Montrons dès lors que le gouvernement fédéral est 
encore capable de prendre des décisions. 
 

04.11  Joris Vandenbroucke (Vooruit): Ik ben 

verheugd dat we het eens zijn over het doel en de 
timing, want alleen als we die respecteren, zullen de 
mensen die werken volgend jaar al meer 
overhouden. 
 
 
In de Vlaamse regering zien we wat er gebeurt 
wanneer een regeringsleider de richting kwijt is en er 
niet in slaagt om nog akkoorden te sluiten. Laten we 
dan ook tonen dat de federale regering nog wel 
beslissingen kan nemen.  
 

04.12  Dieter Vanbesien (Ecolo-Groen): Ces 

derniers mois et ces dernières années, nous 
constatons de plus en plus souvent que les 
présidents de parti ont tendance à critiquer le 
gouvernement depuis la ligne de touche. 
Apparemment, cette pratique fait désormais partie 
de la culture politique. Peut-être devrions-nous 
introduire la règle non écrite selon laquelle les 
présidents de parti qui négocient un accord de 
gouvernement fédéral font ensuite également partie 
du gouvernement. Ils seraient ainsi responsables de 
la mise en œuvre de ce qu'ils ont eux-mêmes 
convenu. 
 

04.12  Dieter Vanbesien (Ecolo-Groen): De jongste 

maanden en jaren zien we steeds vaker dat 
partijvoorzitters de neiging hebben om de regering 
vanop de zijlijn te bekritiseren. Blijkbaar is dat een 
deel van de politieke cultuur geworden. Misschien 
moeten we de ongeschreven regel invoeren dat 
partijvoorzitters die over een federaal regeerakkoord 
onderhandelen, daarna ook deel uitmaken van de 
regering. Zo worden zij verantwoordelijk voor de 
uitvoering van wat ze zelf zijn overeengekomen. 
 

04.13  Marco Van Hees (PVDA-PTB): Les experts 

vous disent d'augmenter les taxes sur la 
consommation, alors vous le faites. C'est 
incompréhensible! Vous vous targuez de laisser la 
TVA sur l'énergie à 6 %, mais vous augmentez les 
accises. Pour le premier ministre, il faut respecter la 
norme salariale, donc les patrons ne doivent subir 
aucune augmentation, ce sont les travailleurs 
contribuables qui doivent payer pour les travailleurs 
contribuables. 
 

04.13  Marco Van Hees (PVDA-PTB): De experts 

raden u aan om de belastingen op consumptie te 
verhogen, dus doet u dat. Dat is onbegrijpelijk! U 
gaat er prat op dat u het btw-tarief van 6 % voor 
energie handhaaft, maar u verhoogt de accijnzen. 
Volgens de eerste minister moet de loonnorm in acht 
genomen worden, waardoor de werkgevers geen 
verhoging te slikken krijgen. De belastingplichtige 
werknemers moeten voor zichzelf betalen. 
 

04.14  Wouter Beke (cd&v): L'année dernière, 

100 000 emplois ont été créés. Toutefois, si nous 
souhaitons atteindre un taux d'emploi de 80 %, nous 
devrons créer 100 000 emplois chaque année 
pendant sept ans. Tel est l’objectif de cette réforme 
fiscale.  

04.14  Wouter Beke (cd&v): Het voorbije jaar 

werden er 100.000 jobs gecreëerd. Als we een 
werkgelegenheidsgraad van 80 % willen bereiken, 
dan zullen we echter 7 jaar lang elk jaar 
100.000 jobs moeten creëren. Daarvoor dient deze 
fiscale hervorming.  
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Je remercie le premier ministre d'avoir appuyé le 
plan du ministre des Finances. Ce dernier a procédé 
avec circonspection, en commençant par esquisser 
le problème, en écoutant les experts et en se 
concertant avec le gouvernement avant de présenter 
un plan. Par conséquent, cette réforme est 
maintenant largement soutenue, sauf par les partis 
extrémistes. Le Parti du Travail semble être le parti 
contre le travail, tandis que le Vlaams Belang a 
uniquement parlé de la taxe sur les comptes-titres. 
 

 
Ik dank de premier voor zijn steun aan het plan van 
de minister van Financiën. Hij is op een heel 
zorgvuldige manier te werk gegaan, door eerst het 
probleem te schetsen, te luisteren naar de experts 
en te overleggen binnen de regering alvorens met 
een plan naar buiten te komen. Daardoor wordt deze 
hervorming nu breed gesteund, behalve door de 
extreme partijen. De Partij van de Arbeid blijkt de 
partij tegen de arbeid, het Vlaams Belang horen we 
alleen over de effectentaks. 
 

04.15  Christian Leysen (Open Vld): Réformer n'est 

pas facile. Examinons avec un esprit ouvert et un 
sens des réalités quelle proposition responsable, 
équilibrée et réalisable peut encore être mise en 
œuvre au cours de cette législature. 
 

04.15  Christian Leysen (Open Vld): Hervormen is 

niet eenvoudig. Laten we met een open blik én 
realiteitszin bekijken welk verantwoord, evenwichtig 
en haalbaar voorstel nog tijdens deze legislatuur kan 
worden uitgevoerd. 
 

04.16  Gilles Vanden Burre (Ecolo-Groen): Nous 

vous rejoignons sur beaucoup de points, mais nous 
souhaitons discuter d'un effort supplémentaire pour 
la baisse de la fiscalité sur le travail des bas et 
moyens salaires. Nous devons montrer aux citoyens 
que ce gouvernement engrange des réformes 
structurelles. Vous faites preuve de volontarisme 
mais il faudra aboutir au printemps. 
 

04.16  Gilles Vanden Burre (Ecolo-Groen): We zijn 

het op veel punten met u eens, maar we willen 
debatteren over een bijkomende inspanning om de 
belastingen op de inkomsten uit arbeid voor de lage 
en middeninkomens te verlagen. We moeten het 
publiek tonen dat de regering structurele 
hervormingen doorvoert. U geeft blijk van 
voluntarisme, maar in de lente zullen we resultaten 
moeten kunnen voorleggen. 
 

04.17  Wouter Vermeersch (VB): Alors que la crise 

du pouvoir d'achat est loin d'être terminée pour de 
très nombreux ménages flamands, ce 
gouvernement souhaite rendre le caddie encore plus 
cher, supprimer des avantages fiscaux et taxer 
davantage les petits épargnants. Nous craignons 
que l’opération revienne pour la énième fois à 
donner d'une main et de reprendre de l'autre: ce que 
les ménages recevront comme revenu net 
additionnel, ils devront le restituer par le biais du 
ticket de caisse et de la déclaration fiscale. Les 
retraités seront même uniquement confrontés à 
cette augmentation du prix du caddie. 
 
Dans un pays où les impôts sont les plus élevés, il 
ne faut pas déplacer les impôts, mais les réduire. 
Pour cela, il faut moins de migration, moins de 
politiciens cupides, moins de parlements et plus de 
Flandre! 
 

04.17  Wouter Vermeersch (VB): Terwijl de 

koopkrachtcrisis voor heel veel Vlaamse gezinnen 
nog lang niet achter de rug is, wil deze regering de 
winkelkar nog duurder maken, fiscale voordelen 
afpakken en kleine spaarders extra belasten. Wij 
vrezen een zoveelste vestzak-broekzakoperatie: wat 
gezinnen netto meer ontvangen, zullen ze via het 
kassaticket en de belastingbrief opnieuw moeten 
afgeven. Gepensioneerden zullen zelfs enkel met 
die duurdere winkelkar te maken krijgen. 
 
 
 
 
In een land met de hoogste belastingen moet men 
de belastingen niet verschuiven, maar verlagen. Dat 
kan met minder migratie, minder graaiende politici, 
minder parlementen en meer Vlaanderen! 
 

04.18  Peter De Roover (N-VA): Le premier ministre 

va prétendument se mettre au travail sur la base de 
la proposition du ministre des Finances, mais ceux 
et celles qui ont bien écouté les différentes voix de 
la majorité se rendent compte qu'il n'existe 
absolument aucun consensus au sein du 
gouvernement. Et nous n'avons même pas encore 
entendu le MR. 
 
Cette semaine, nous avons pu voir une nouvelle fois 
dans les médias qui sont ceux qui, entre-temps, ne 
se mettent pas au travail: les bénéficiaires d'une 

04.18  Peter De Roover (N-VA): De eerste minister 

gaat zogenaamd aan de slag met het voorstel van 
de minister van Financiën, maar wie goed heeft 
geluisterd naar de verschillende stemmen uit de 
meerderheid, beseft dat er hierover helemaal geen 
consensus is in de regering. En dan hebben we de 
MR zelfs nog niet gehoord. 
 
 
Deze week zagen we nog in de media wie er 
ondertussen niét aan de slag gaat: de mensen met 
een uitkering die amper 200 euro meer zouden 
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allocation qui toucheraient à peine 200 euros de plus 
s'ils travaillaient. Ce gouvernement ne prend pas la 
moindre mesure pour remédier à ce piège à l'emploi. 
 

verdienen als ze gaan werken. Aan die 
werkloosheidsval doet deze regering helemaal niets. 
 

L'incident est clos. 
 

Het incident is gesloten. 
 

05 Questions jointes de 

- Georges Dallemagne à Ludivine Dedonder 
(Défense) sur "Le problème de sécurité posé par 
l'utilisation du réseau TikTok par la ministre" 
(55003283P) 
- Michael Freilich à Alexander De Croo (premier 
ministre) sur "L'absence de considération de 
l'avis de la Sûreté de l'État au sujet de TikTok" 
(55003286P) 
- Denis Ducarme à Ludivine Dedonder (Défense) 
sur "L'incompatibilité entre la qualité de ministre 
de la Défense et l'usage du réseau TikTok" 
(55003287P) 
 

05 Samengevoegde vragen van 

- Georges Dallemagne aan Ludivine Dedonder 
(Defensie) over "Het veiligheidsprobleem dat 
voortvloeit uit het gebruik van TikTok door de 
minister" (55003283P) 
- Michael Freilich aan Alexander De Croo (eerste 
minister) over "TikTok en het negeren van het 
advies van de Veiligheid van de Staat" 
(55003286P) 
- Denis Ducarme aan Ludivine Dedonder 
(Defensie) over "De onverenigbaarheid van de 
hoedanigheid van minister van Defensie met het 
gebruik van TikTok" (55003287P) 
 

05.01  Georges Dallemagne (Les Engagés): Vous 

avez un devoir d'exemplarité, de responsabilité et de 
prudence. Hier, le patron du Cyber Command a 
indiqué que le renseignement militaire avait rendu un 
avis négatif sur TikTok. Depuis un an, une directive 
interdit son usage dans le cadre professionnel et 
oblige les unités qui s'en servent à titre privé à 
obtenir une autorisation après avoir fourni un 
argumentaire. Avez obtenu cette autorisation? 
 
 
 
 
Comme TikTok l'a admis, ces données sont utilisées 
par le gouvernement chinois. Elles ont servi à 
attaquer des journalistes européens. Dans une 
interview, vous avez admis que TikTok ne respecte 
pas la loi, et reconnu avoir limité la porosité entre 
votre téléphone privé et votre téléphone 
professionnel. Je vous demande de vous retirer de 
ce réseau social. La distinction entre compte privé 
ou professionnel est subjective: pour les vœux de 
Noël, vous apparaissez en habit militaire, avec du 
personnel et des moyens de la Défense, sur un 
compte que vous dites privé.  
 

05.01  Georges Dallemagne (Les Engagés): U hebt 

een voorbeeldfunctie en moet blijk geven van 
verantwoordelijkheidszin en behoedzaamheid. 
Gisteren heeft het hoofd van het Cyber Command 
verklaard dat de militaire inlichtingendienst een 
negatief advies over TikTok uitgebracht heeft. Sinds 
een jaar is het gebruik ervan bij een richtlijn in de 
professionele context verboden en zijn de eenheden 
die het privé gebruiken verplicht daartoe 
toestemming te verkrijgen. Ze moeten hun aanvraag 
daartoe met redenen omkleden. Hebt u die 
toestemming gekregen? 
 
Zoals TikTok toegegeven heeft, worden deze 
gegevens door de Chinese overheid gebruikt. Ze 
werden gebruikt om Europese journalisten aan te 
vallen. In een interview hebt u toegegeven dat 
TikTok de wet niet respecteert en erkend dat u uw 
private en uw zakelijke telefoon strikt gescheiden 
houdt. Ik vraag dat u zich uit dit sociale netwerk zou 
terugtrekken. Het onderscheid tussen private en 
zakelijke accounts is subjectief: voor kerstwensen 
verschijnt u in militair uniform, met personeel en 
materiaal van Defensie, op een account dat volgens 
u privé is. 
 

05.02  Michael Freilich (N-VA): L'année dernière, 

après la cyberattaque visant le SPF Intérieur, le 
premier ministre ne voyait pas encore d'indication 
claire d'une ingérence chinoise en Belgique. Par la 
suite, une enquête a conclu que la Chine était bien 
responsable de cette attaque, et le gouvernement a 
publié un communiqué de presse en anglais ne 
laissant aucune place à l'imagination. 
 
À travers le monde entier, l'utilisation d'applications 
telles que TikTok est de plus en plus souvent 
interdite pour le personnel de la fonction publique. 
L'utilisation de TikTok est d'ailleurs interdite depuis 
peu au Parlement européen et à la Commission 

05.02  Michael Freilich (N-VA): Vorig jaar, na de 

cyberaanval op Binnenlandse Zaken, zag de premier 
nog geen duidelijke aanwijzingen dat China zich in 
ons land wou inmengen. Later wees onderzoek uit 
dat China wel degelijk achter de aanval zat en de 
regering verspreidde een niets aan de verbeelding 
overlatend persbericht in het Engels.  
 
 
In de hele wereld – ondertussen ook al in het 
Europees Parlement en de Europese Commissie – 
worden steeds vaker applicaties als TikTok 
verboden voor overheidspersoneel. Wij vragen in 
ons land geen algemeen verbod, maar wel een 
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européenne. Nous ne demandons pas une 
interdiction généralisée dans notre pays, mais bien 
une interdiction pour les hauts fonctionnaires, le 
personnel de la Défense et en lien avec les 
structures critiques. Je sais que le premier ministre 
me répondra qu'il soumettra cette proposition à la 
Sûreté de l'État. Cependant, nous connaissons son 
avis, puisqu'elle a déjà indiqué précédemment qu'il 
n'était pas judicieux d'installer TikTok sur des 
téléphones contenant des informations sensibles. La 
Sûreté de l'État ne peut que remettre des avis, mais 
il revient au gouvernement de les faire appliquer 
ensuite. Les fera-t-il enfin appliquer? 
 

verbod voor hoge ambtenaren, voor personeel van 
Defensie en met betrekking tot kritieke structuren. Ik 
weet dat de premier zal antwoorden dat hij dit aan 
de Veiligheid van de Staat (VSSE) zal voorleggen. 
We weten echter al langer wat die ervan denkt, want 
die heeft eerder al aangegeven dat het niet 
verstandig is om op telefoons met kritieke informatie 
TikTok te installeren. De VSSE kan echter alleen 
adviseren, het is de regering die het daarna moet 
afdwingen. Zal ze dat dan eindelijk ook doen?  
 

05.03  Denis Ducarme (MR): Personnellement, je 

vais supprimer TikTok de mon téléphone. 
 
Le patron du Cyber Command de la Défense nous a 
confirmé tous les problèmes de cybersécurité liés à 
TikTok, notamment en raison du risque que les 
services chinois puissent accéder aux données. Le 
SGRS a d’ailleurs interdit aux militaires de se 
connecter sur TikTok avec leur téléphone 
professionnel. La Commission européenne 
demande à l’ensemble de son personnel de ne plus 
utiliser TikTok. C’est le cas également du Parlement 
européen et du Parlement danois. Nous espérons 
donc que vous prendrez des mesures. 
 

05.03  Denis Ducarme (MR): Ikzelf zal TikTok van 

mijn smartphone verwijderen. 
 
De chef van het Cyber Command van Defensie heeft 
alle cyberveiligheidsproblemen in verband met 
TikTok bevestigd. Het gaat dan in het bijzonder over 
het risico dat de Chinese autoriteiten toegang 
zouden krijgen tot de gegevens. De ADIV heeft de 
militairen overigens verboden zich op TikTok aan te 
melden op hun werktelefoon. De Europese 
Commissie raadt haar voltallige personeel aan om 
TikTok niet langer te gebruiken. Hetzelfde geldt voor 
het Europees Parlement en het Deense parlement. 
Wij hopen dan ook dat u maatregelen zult nemen.  
 

05.04  Alexander De Croo, premier ministre (en 

français): La cybercriminalité et la cybermenace sont 
une priorité pour ce gouvernement et figurent dans 
notre stratégie nationale de sécurité. 
 

05.04 Eerste minister Alexander De Croo (Frans): 

Cybercriminaliteit en cyberdreiging zijn een prioriteit 
voor deze regering en zijn een onderdeel van onze 
nationale veiligheidsstrategie. 
 

Des moyens supplémentaires ont été affectés à 
chaque contrôle budgétaire et s'inscrivent dans notre 
plan de relance. La Belgique figure parmi les pays 
les plus avancés pour ce qui concerne les 
cybermenaces et la cybercriminalité. 
 

Bij elke begrotingscontrole werden er extra middelen 
gealloceerd, als onderdeel van ons herstelplan. 
België behoort tot de meest geavanceerde landen 
wat de strijd tegen cyberdreigingen en 
cybercriminaliteit betreft. 
 

(En néerlandais) Chaque jour, notre solide 
protection doit faire ses preuves car, chaque jour, 
l'État, les entreprises et les citoyens sont mis sous 
pression. TikTok, tout comme l'ensemble des 
applications de réseaux sociaux, a accès à de très 
nombreuses données à caractère personnel. Ce 
n'est pas pour rien que le Centre pour la 
Cybersécurité Belgique appelle à la prudence lors de 
l'utilisation de ce type d'applications et au respect 
d'une série de mesures de sécurité. 
 
Le problème que pose TikTok ne relève pas 
uniquement de la cybercriminalité, mais surtout de la 
géopolitique, l'entreprise étant établie en Chine. Ce 
pays applique d'autres normes aux entreprises de 
réseaux sociaux que l'Europe et les États-Unis. 
Nous avons demandé à notre service de 
renseignements de réaliser une analyse, qui sera 
discutée la semaine prochaine lors du Comité 
stratégique du renseignement et de la sécurité. C'est 

(Nederlands) Elke dag opnieuw moet onze sterke 
bescherming zich bewijzen, want elke dag opnieuw 
staan de overheid, de bedrijven en de burgers onder 
druk. Voor TikTok en voor alle socialemedia-
applicaties geldt dat ze toegang krijgen tot heel veel 
persoonlijke gegevens. Het Centrum voor 
Cybersecurity Belgium zegt niet voor niets dat men 
met dit soort apps voorzichtig moet omspringen en 
dat men steeds een aantal veiligheidsmaatregelen in 
acht moet nemen.  
 
De vraag over TikTok is geen pure cybercrimezaak, 
maar vooral een geopolitieke kwestie omdat het 
bedrijf zijn basis heeft in China. Dat land hanteert 
andere normen voor socialemediabedrijven dan 
Europa en de VS. Wij hebben onze 
inlichtingendiensten gevraagd om een analyse te 
maken en volgende week zal die besproken worden 
op het Strategisch Comité voor Inlichtingen en 
Veiligheid. Op basis daarvan zal de regering bepalen 
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sur cette base que le gouvernement définira l'attitude 
à adopter à l’égard de ce type d'applications. Entre-
temps, plus de la moitié des jeunes de notre pays 
utilisent TikTok. Nous devons donc vérifier dans 
quels cas ce mode de communication peut être 
utilisé et dans quels cas il doit être interdit. 
 

hoe we met dergelijke applicaties moeten omgaan. 
Ondertussen gebruikt meer dan de helft van de 
jongeren in ons land TikTok. We moeten dan ook 
nagaan in welke gevallen dit medium kan worden 
gebruikt dan wel verboden.  
 

05.05  Ludivine Dedonder, ministre (en français): 

Cyberattaques, désinformation, nous savons tous 
que le cyberespace est un lieu de vulnérabilité pour 
nos sociétés. 
 

05.05 Minister Ludivine Dedonder (Frans): Van 

desinformatie tot cyberaanvallen: we weten allemaal 
dat de cyberspace een achilleshiel is voor onze 
samenlevingen. 
 

(En néerlandais) C'est pourquoi, lors de mon entrée 
en fonction, j'ai immédiatement renforcé le SGRS, y 
compris les cybercapacités opérationnelles. 
 

(Nederlands) Daarom heb ik bij mijn aantreden 
onmiddellijk de ADIV versterkt, inclusief de 
operationele cybercapaciteiten.  

 
(En français) Après des années de coupes 
budgétaires, cela s'est traduit par davantage de 
moyens technologiques, matériels et humains 
obtenus en faveur du développement de ces 
capacités. Rien que pour le cyber, nous avons 
débloqué 400 millions, sans compter le budget de 
fonctionnement et le personnel. S'y ajoutent les 
budgets alloués dans le cadre des plans de relance 
(61 millions des plans fédéraux et 24 millions du 
mécanisme européen de facilité pour la reprise). 
 

(Frans) Na jaren van bezuinigingen heeft dat zich 
vertaald in meer technologische, materiële en 
personele middelen voor het uitbouwen van die 
capaciteiten. Alleen al voor de cybercomponent 
hebben we 400 miljoen euro uitgetrokken, los van 
het werkings- en personeelsbudget. Daarbij komen 
nog de budgetten die in het kader van de 
herstelplannen gealloceerd werden (61 miljoen euro 
afkomstig van de federale plannen en 24 miljoen 
euro van de Europese faciliteit voor herstel en 
veerkracht). 
 

(En néerlandais) Cet investissement majeur était 
indispensable et essentiel pour reconstruire la 
Défense conformément au plan STAR. 
Concrètement, un cybercommandement, qui est 
destiné à devenir la cinquième composante de la 
Défense, a été créé au sein du SGRS. Cette année 
encore, il devrait devenir l'acteur central de la 
cybersécurité dans notre pays et être en mesure de 
proposer son expertise à tous les partenaires de 
sécurité belges. 
 

(Nederlands) Deze grote investering was 
broodnodig en was essentieel voor de heropbouw 
van Defensie volgens het STAR-plan. Concreet 
werd binnen de ADIV een Cyber Command 
opgericht dat een vijfde volwaardige 
defensiecomponent moet worden. Nog dit jaar moet 
het de centrale actor inzake cyberveiligheid worden 
in ons land en zijn expertise kunnen aanbieden aan 
alle Belgische veiligheidspartners.  

 

(En français) Des directives sont évidemment 
données au personnel concernant la sécurité des 
appareils mobiles professionnels. Il existe une liste 
d'applications interdites, déconseillées et 
recommandées sur les appareils mobiles de la 
Défense. TikTok fait partie des applications 
fortement déconseillées. Son utilisation reste tolérée 
sur des appareils ne disposant pas d'applications 
liées à la Défense. 
 

(Frans) Men geeft het personeel uiteraard richtlijnen 
met betrekking tot de veiligheid van de mobiele 
toestellen voor beroepsmatig gebruik. Er bestaat 
een lijst met apps waarvan het gebruik op de mobiele 
toestellen van Defensie verboden, afgeraden of 
aangeraden wordt. TikTok behoort tot de apps die 
sterk afgeraden worden. Men mag die app nog 
gebruiken op toestellen waarop er geen apps 
geïnstalleerd zijn die verbonden zijn met Defensie.  
 

(En néerlandais) J'utilise les réseaux sociaux avec 
toutes les précautions requises afin d'empêcher les 
fuites entre mes données professionnelles et 
personnelles et de protéger toutes les informations 
qui me sont communiquées. 
 

(Nederlands) Ik gebruik de sociale netwerken met 
alle voorzorgen die nodig zijn om datalekken tussen 
mijn professionele en persoonlijke data te beperken 
en om alle informatie die mij wordt bezorgd, veilig te 
houden.  
 

(En français) On parle de 4,2 millions d'utilisateurs 
belges de l'application. Cela me permet de répondre 
à de nombreux questionnements relatifs à l'actualité, 
à la guerre en Ukraine, et de défendre la position de 
notre gouvernement. 

(Frans) We hebben het over 4,2 miljoen Belgen die 
de app gebruiken. Langs die weg kan ik op tal van 
vragen met betrekking tot de actualiteit en de oorlog 
in Oekraïne antwoorden en het standpunt van onze 
regering verdedigen. 
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(En néerlandais) La Commission européenne a 
décidé d'interdire l'installation de TikTok sur ses 
appareils professionnels. Aucune interdiction n’est 
prévue en Europe pour les plus de 150 millions 
d'utilisateurs actifs mensuellement. 
 

(Nederlands) De Europese Commissie heeft 
besloten om de installatie van TikTok op haar 
professionele apparaten te verbieden. Er geldt in 
Europa geen verbod voor de meer dan 150 miljoen 
actieve gebruikers op maandbasis. 
 

(En français) Le véritable enjeu, c’est d’exiger de 
TikTok le respect de la loi sur la protection des 
données pour protéger ses millions d'utilisateurs 
belges et européens. 
 

(Frans) Wat echt belangrijk is, is dat men van TikTok 
eist dat het de wetgeving inzake de 
gegevensbescherming naleeft met het oog gericht 
op de bescherming van de miljoenen Belgische en 
Europese gebruikers van die app. 
 

05.06  Georges Dallemagne (Les Engagés): Vous 

allez demander à TikTok de respecter la loi sur la 
protection des données, mais quelle naïveté! Le 
SGRS a émis une directive qui interdit l’usage de 
TikTok au personnel de la Défense en raison du 
danger que cette application représente pour la 
sécurité nationale. Je pense que cela s'adresse 
également à la ministre de tutelle. 
 

05.06  Georges Dallemagne (Les Engagés): U zult 

TikTok vragen om de wetgeving inzake de 
gegevensbescherming na te leven. Wat is dat toch 
naïef! De ADIV heeft een richtlijn opgesteld waarbij 
het het personeel van Defensie verboden wordt om 
TikTok te gebruiken, aangezien die app een gevaar 
vormt voor de nationale veiligheid. Ik denk dat die 
instructie ook voor de voogdijminister bedoeld is. 
 

05.07  Michael Freilich (N-VA): Le ministre de la 

Justice a déclaré précédemment qu'une interdiction 
de l'application sur les appareils des personnes 
travaillant dans des infrastructures critiques, telles 
que la Défense, serait disproportionnée et irait trop 
loin. Entre-temps, ce point de vue est toutefois 
devenu très naïf. En effet, le monde devient de plus 
en plus un endroit dangereux, en particulier depuis 
que la Chine a pris parti pour la Russie après 
l'invasion de l'Ukraine. Nos téléphones peuvent bel 
et bien être également utilisés pour nous espionner. 
Je me réjouis dès lors d'apprendre que le 
gouvernement prend enfin conscience du problème. 
 

05.07  Michael Freilich (N-VA): De minister van 

Justitie noemde eerder een verbod op toestellen van 
kritieke infrastructuren zoals Defensie 
"disproportioneel en te verregaand". Ondertussen is 
dit een wel heel naïef standpunt geworden. De 
wereld wordt immers steeds meer een gevaarlijke 
plek, zeker sinds China zich aan de kant van 
Rusland zet na de inval in Oekraïne. Ook onze 
telefoons kunnen wel degelijk worden gebruikt om 
ons te bespioneren. Ik ben dan ook blij dat de 
regering het licht eindelijk begint te zien.  
 

05.08  Denis Ducarme (MR): Cibler, comme le font 

certains, la ministre la Défense, est une erreur. Elle 
n'est pas la seule ministre dont les systèmes doivent 
être protégés. Nous attendons une décision du 
Conseil national de sécurité. En tant que vice-
président du Comité R, je vais demander à la 
commission d'accompagnement de vérifier si nos 
services de renseignement ont bien transmis aux 
parlementaires et aux membres du gouvernement 
les informations nécessaires en matière de 
protection des données. 
 

05.08  Denis Ducarme (MR): De minister van 

Defensie op de korrel nemen, zoals sommigen doen, 
is een vergissing. Ze is niet de enige minister wier 
systemen beschermd moeten worden. We wachten 
op een beslissing van de Nationale Veiligheidsraad. 
Als ondervoorzitter van het Comité I zal ik de 
begeleidingscommissie vragen na te gaan of onze 
inlichtingendiensten de parlementsleden en 
regeringsleden wel degelijk de nodige informatie 
over de gegevensbescherming verstrekt hebben. 
 

L'incident est clos. 
 

Het incident is gesloten. 
 

06 Question de François De Smet à Alexander 

De Croo (premier ministre) sur "La problématique 
de l'asile et la situation aux abords du Petit-
Château" (55003275P) 
 

06 Vraag van François De Smet aan Alexander 

De Croo (eerste minister) over "De 
asielproblematiek en de situatie in de buurt van 
het Klein Kasteeltje" (55003275P) 
 

06.01  François De Smet (DéFI): Malgré nos 

interpellations d'il y a 15 jours sur le squat de 
Schaerbeek et la situation devant le Petit-Château, 
les tentes sont toujours là. Cette gestion nous vaut 
la honte de ne pouvoir héberger des demandeurs 

06.01  François De Smet (DéFI): Twee weken 

geleden hebben we vragen gesteld over het 
kraakpand in Schaarbeek en de situatie aan het 
Klein Kasteeltje, maar de tentjes staan er nog altijd. 
Door deze aanpak maken we onszelf te schande 
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d’asile qui y ont droit et le ridicule devant les saisies 
pour payer des astreintes. 
 
 
Selon la presse, vous auriez repris le dossier en 
main, pour aider Mme de Moor. Il faudra que le 
fédéral cesse de reporter la charge sur les autres. 
J'ai été choqué, il y a deux semaines, par votre 
critique des autorités bruxelloises, car la quasi-
totalité des squatteurs de Schaerbeek étaient des 
demandeurs d’asile. Cette situation est la faute du 
fédéral! 
 
 
Qu’allez-vous faire pour que notre pays respecte ses 
obligations en matière d’accueil et d’asile? 
 

omdat we opvanggerechtigde asielzoekers geen 
opvang kunnen bieden en maken we ons belachelijk 
vanwege inbeslagnames om boetes te betalen.  
 
Volgens de pers zou u het dossier naar zich toe 
getrokken hebben om mevrouw de Moor te helpen. 
De federale overheid moet stoppen met het 
afwentelen van de last op anderen. Twee weken 
geleden was ik geschokt door uw kritiek op de 
Brusselse overheden, want het gros van de 
aanwezigen in het kraakpand in Schaarbeek waren 
asielzoekers. Deze situatie is de schuld van het 
federale beleidsniveau!  
 
Wat zult u ondernemen om ervoor te zorgen dat ons 
land zijn verplichtingen op het stuk van opvang en 
asiel nakomt?  
 

06.02 Alexander De Croo, premier ministre (en 

français): Cette crise est inédite dans notre pays, qui 
n'a jamais accueilli autant de réfugiés (près de 
100 000). Le gouvernement a créé plus de 
8 000 places supplémentaires; la secrétaire d'État 
chargée de ce travail difficile l'a fait en collaboration 
avec la Défense, Fedasil, les régions et les 
communes. On essaie de trouver des solutions. 
 
 
Vous limitez votre discours à la seule création de 
places supplémentaires. Cela ne suffit pas: il faut 
aussi une meilleure gestion et un filtrage européen 
mieux coordonné. Il faut mieux gérer le cas de ceux 
qui séjournent dans nos centres mais qui n'y ont plus 
droit. 
 
 
Ma priorité, avec la secrétaire d'État et tout le 
gouvernement, sera une bonne gestion. 
 

06.02 Eerste minister Alexander De Croo (Frans): 

Dit is een ongeziene crisis voor ons land, dat nooit 
eerder zoveel vluchtelingen opving (meer dan 
100.000). De regering heeft meer dan 8.000 extra 
opvangplaatsen gecreëerd. De staatssecretaris die 
met die moeilijke taak belast werd, heeft daar samen 
met Defensie, Fedasil, de gewesten en de 
gemeenten voor gezorgd. We proberen oplossingen 
te vinden. 
 
U hebt het in uw betoog louter over het creëren van 
extra plaatsen. Dat alleen volstaat niet: ook een 
beter beheer en een beter gecoördineerde screening 
op Europees niveau zijn noodzakelijk. Het probleem 
dat mensen in onze centra verblijven terwijl ze daar 
geen recht meer op hebben, moet beter aangepakt 
worden. 
 
Samen met de staatssecretaris en de voltallige 
regering zal een goed beheer mijn prioriteit zijn. 

 

06.03 François De Smet (DéFI): Je prends acte de 

vos engagements mais nous restons sceptiques. 
Certes, des efforts substantiels ont été faits et la 
création de places ne suffira pas. Mais des 
inéloignables pourraient recevoir un statut, libérant 
ainsi de la place dans les centres. Et il y a une ligne 
rouge: c'est l'accueil des demandeurs d'asile, le 
temps de l'examen de leur demande. Je vous 
demande de redoubler d'efforts. 
 

06.03  François De Smet (DéFI): Ik neem akte van 

uw engagementen, maar we blijven sceptisch. Er 
werden weliswaar wezenlijke inspanningen geleverd 
en het klopt dat de creatie van opvangplaatsen niet 
zal volstaan, maar de personen die niet uitgezet 
kunnen worden, zouden een statuut kunnen krijgen, 
waardoor er plaatsen vrijkomen in de opvangcentra. 
Er is ook een rode lijn: de opvang van de 
asielzoekers en de termijn waarbinnen hun 
aanvraag onderzocht wordt. Ik vraag u om alle zeilen 
bij te zetten. 

 
L'incident est clos. 
 

Het incident is gesloten. 
 

07 Questions jointes de 

- Tania De Jonge à Pierre-Yves Dermagne (VPM 
Économie et Travail) sur "L'utilisation abusive de 
la prépension" (55003276P) 
- Björn Anseeuw à Pierre-Yves Dermagne (VPM 
Économie et Travail) sur "La fraude sociale et le 
recours impropre au RCC" (55003277P) 

07 Samengevoegde vragen van 

- Tania De Jonge aan Pierre-Yves Dermagne (VEM 
Economie en Werk) over "Het oneigenlijk gebruik 
van het brugpensioen" (55003276P) 
- Björn Anseeuw aan Pierre-Yves Dermagne (VEM 
Economie en Werk) over "Sociale fraude en het 
oneigenlijk gebruik van het SWT" (55003277P) 
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- Hans Verreyt à Pierre-Yves Dermagne (VPM 
Économie et Travail) sur "La fraude sociale et 
l'abus du RCC par un président de syndicat" 
(55003278P) 
- Jean-Marie Dedecker à Pierre-Yves Dermagne 
(VPM Économie et Travail) sur "L'abus du RCC 
par le président du syndicat de la CSC" 
(55003282P) 
- Christophe Bombled à Pierre-Yves Dermagne 
(VPM Économie et Travail) sur "L'usage abusif du 
RCC par les syndicats" (55003284P) 
- Nahima Lanjri à Pierre-Yves Dermagne (VPM 
Économie et Travail) sur "La concertation sociale 
en cours et le RCC" (55003291P) 
 

- Hans Verreyt aan Pierre-Yves Dermagne (VEM 
Economie en Werk) over "Sociale fraude en het 
misbruik van het SWT door een 
vakbondsvoorzitter" (55003278P) 
- Jean-Marie Dedecker aan Pierre-Yves Dermagne 
(VEM Economie en Werk) over "Het misbruik van 
het SWT door de vakbondsvoorzitter van het 
ACV" (55003282P) 
- Christophe Bombled aan Pierre-Yves Dermagne 
(VEM Economie en Werk) over "Het misbruik van 
het SWT door de vakbonden" (55003284P) 
- Nahima Lanjri aan Pierre-Yves Dermagne (VEM 
Economie en Werk) over "Het lopend sociaal 
overleg en het SWT" (55003291P) 
 

07.01  Tania De Jonge (Open Vld): Pendant des 

années, la CSC a martelé que le chômage volontaire 
n'existait pas, que les personnes qui bénéficiaient du 
régime de chômage avec complément d'entreprise 
(RCC) étaient désireuses de travailler, mais que les 
employeurs étaient peu enclins à engager des 
personnes plus âgées et qu'ils préféraient licencier 
les travailleurs âgés que de leur confier un autre rôle. 
Aujourd'hui, le président de la CSC, M. Leemans, 
prouve tout le contraire. 
 
Les personnes qui perdent leur emploi doivent être 
soutenues. C'est un principe de base de notre 
système social. L’une des conditions pour avoir droit 
à une allocation est que le demandeur se retrouve 
au chômage contre sa volonté. Quelqu'un qui se fait 
volontairement licencier n'a pas droit à cette 
allocation. Or, cette pratique est monnaie courante à 
la CSC. 
 
Que fera le ministre pour empêcher ce genre d'abus 
flagrant à l'avenir? A-t-il une idée de l'étendue de ces 
abus dans le cadre du RCC? L'ONEM enquête-t-il 
effectivement sur les abus présumés et quelles sont 
les suites données lorsque ces abus sont avérés? 
 

07.01  Tania De Jonge (Open Vld): Jarenlang 

benadrukte het ACV dat vrijwillige werkloosheid niet 
bestaat, dat mensen in het stelsel van werkloosheid 
met bedrijfstoeslag (SWT) wel willen werken, maar 
dat werkgevers niet happig zijn om ouderen aan te 
nemen en dat werkgevers oudere werknemers liever 
ontslaan dan hen een andere rol te geven. ACV-
topman Leemans bewijst nu het tegendeel van al die 
beweringen. 
 
 
Wie zijn job verliest, moeten we ondersteunen. Dat 
is een basisbeginsel van ons sociaal systeem. Een 
van de voorwaarden om recht te hebben op een 
uitkering, is dat de aanvrager buiten zijn wil om 
werkloos wordt. Wie zich vrijwillig laat ontslaan, heeft 
geen recht op een uitkering. Dit blijkt echter een 
ingeburgerde praktijk te zijn binnen het ACV. 
 
 
Wat doet de minister om een dergelijk flagrant 
misbruik in de toekomst te vermijden? Heeft de 
minister er zicht op hoe wijdverspreid het misbruik 
van het SWT is? Gaat de RVA mogelijke misbruiken 
effectief na? Wat zijn in dat geval de gevolgen?  
 

07.02  Björn Anseeuw (N-VA): Le grand patron de 

la CSC souhaite cesser ses activités et, pour ce 
faire, va demander à son employeur de le licencier, 
afin de pouvoir bénéficier du RCC. Tous les 
travailleurs réunis n'ont qu'à travailler encore plus 
dur pour que M. Leemans puisse s'octroyer une 
partie de leur salaire. 
 
Il faut, bien entendu, aider les travailleurs qui se 
retrouvent au chômage indépendamment de leur 
volonté. Ce sont les Leemans de ce monde et leurs 
organisations syndicales qui sapent honteusement 
la solidarité en faisant fi de la loi et en pillant la 
sécurité sociale, alors qu'en cas de fraude, c'est 
précisément le syndicat qui doit être le premier à 
suspendre les versements du RCC.  
 
Le ministre condamne-t-il la fraude commise par 
M. Leemans et la CSC? Est-il normal que des 

07.02  Björn Anseeuw (N-VA): De grote baas van 

het ACV wil stoppen met werken en zal zich 
daarvoor laten ontslaan door zijn werkgever, zodat 
hij gebruik kan maken van het SWT. De arbeiders 
mogen zich verenigen om nog wat harder te werken, 
want de heer Leemans pakt een stukje van hun loon 
af. 
 
Werknemers die buiten hun wil om werkloos zijn 
geworden, moeten we uiteraard helpen. Het zijn de 
Leemansen van deze wereld en zijn ACV die de 
solidariteit schandelijk ondergraven door de wet 
naast zich neer te leggen en de sociale zekerheid te 
plunderen, terwijl het in geval van fraude uitgerekend 
de vakbond is die als eerste de uitbetaling van een 
SWT-uitkering moet stopzetten.  
 
Veroordeelt de minister de fraude van de 
heer Leemans en het ACV? Is het aangewezen dat 
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syndicats qui détournent les allocations de chômage 
continuent à verser ces allocations? 
Qu'entreprendra le ministre pour mettre enfin un 
terme à ces pratiques abusives? 
 

vakbonden die frauderen met 
werkloosheidsuitkeringen, die uitkeringen blijven 
uitbetalen? Wat zal de minister doen om dergelijke 
wanpraktijken eindelijk een halt toe te roepen? 
 

07.03  Hans Verreyt (VB): Lorsque des entreprises 

licencient des collaborateurs âgés, souvent plus 
coûteux, les syndicats le dénoncent à juste titre, 
CSC en tête. En effet, de cette manière, les 
employeurs se défaussent de leur responsabilité 
concernant la fin de carrière sur la sécurité sociale. 
Visiblement, une politique courante de la CSC 
consiste à licencier les collaborateurs plus âgés et à 
leur donner ainsi accès au RCC. En commettant ces 
abus, la CSC dégrade elle-même le sentiment de 
solidarité. Elle envoie également aux autres 
employeurs le signal qu'ils auraient tout intérêt à en 
faire autant, alors que le RCC est en réalité un 
système de secours visant à protéger les 
travailleurs. Cette pratique sape également la 
politique d'activation du gouvernement. 
 
Que pense le ministre de ces abus scandaleux 
commis par un membre éminent du Groupe des 10? 
Comment mobilisera-t-il l'ONEM et les autres 
services afin qu’ils examinent plus avant ce recours 
abusif systématique au RCC par la CSC? 
 

07.03  Hans Verreyt (VB): Als bedrijven oudere, 

vaak duurdere, werknemers wegsaneren, klagen de 
vakbonden en het ACV op kop, dit terecht aan. 
Werkgevers schuiven hun verantwoordelijkheid voor 
de eindeloopbaan van hun werknemers immers op 
die manier af op de sociale zekerheid. Bij het ACV is 
het blijkbaar een courante bedrijfspolicy om de 
oudere werknemers te ontslaan en hen zo toegang 
te geven tot het SWT. Met dit misbruik breekt het 
ACV eigenhandig het solidariteitsgevoel af. Het geeft 
hiermee ook aan de andere werkgevers het signaal 
dat ze het vooral zo moeten doen, terwijl het SWT 
eigenlijk een noodsysteem is om werknemers te 
beschermen. Deze handelswijze ondermijnt ook het 
activeringsbeleid van de regering. 
 
 
Wat vindt de minister van dit schandelijke misbruik 
door een prominent lid van de Groep van Tien? Hoe 
zal hij de RVA en de andere diensten inzetten om dit 
systematische misbruik van het SWT door het ACV 
verder te onderzoeken?  
 

07.04  Jean-Marie Dedecker (INDEP): Camarades! 

(Rires) C'est en 1973 que le système de la 
prépension a été inventé. Nous faisions alors face à 
une crise économique et à une crise pétrolière, ainsi 
qu'à un taux de chômage extrêmement élevé. Cette 
mesure était, à l'époque, destinée au prolétariat. 
Aujourd'hui, elle est devenue une mesure favorisant 
le profitariat. Au sein de la CSC, il est monnaie 
courante de licencier des personnes dès qu'elles 
remplissent les conditions applicables au RCC. Il 
s'agit tout simplement de l'un des plus grands 
scandales de ces dernières années. En effet, le 
pape du syndicat, qui apprécie tant faire la leçon à 
tout le monde, se révèle le plus grand fraudeur de 
tous. Le ministre peut-il encore débattre de la 
prolongation du RCC avec un tel individu? 
 

07.04  Jean-Marie Dedecker (ONAFH): 

Kameraden! (Gelach) In 1973 werd het systeem van 
het brugpensioen uitgevonden. Er was toen een 
economische crisis en een petroleumcrisis en ook 
enorm veel werkloosheid. Deze maatregel was er 
indertijd voor het proletariaat. Vandaag is het tot een 
maatregel voor het profitariaat geworden. Binnen het 
ACV is het een gangbare praktijk om mensen te 
ontslaan zodra ze aan de voorwaarden voor het 
SWT voldoen. Dit is zonder meer een van de 
grootste schandalen van de laatste jaren. Dé paus 
van de vakbond, die iedereen zo graag de les spelt, 
ontpopt zich immers tot de grootste fraudeur van 
allemaal. Kan de minister nog met een dergelijk sujet 
rond de tafel zitten om te praten over de verlenging 
van het SWT? 
 

07.05  Christophe Bombled (MR): Jusqu’hier, je 

croyais que notre système de chômage reposait sur 
le principe de la solidarité collective, comme la 
sécurité sociale en général. En effet, la CSC 
remercie son président de ses bons services en lui 
octroyant le régime de chômage avec complément 
d’entreprise. Pourtant, le droit au chômage est 
ouvert pour les travailleurs se retrouvant 
involontairement sans emploi, ce qui n’est pas le cas 
ici, puisque M. Leemans fait volontairement un pas 
de côté.  
 
Le régime RCC n’est-il pas utilisé à des fins 
d’aménagement de carrière, ce qui n’était pas son 
objectif? N’est-il pas temps de le supprimer? 

07.05  Christophe Bombled (MR): Tot gisteren 

dacht ik dat ons werkloosheidsstelsel op het principe 
van collectieve solidariteit berust, net als de sociale 
zekerheid in het algemeen. Gisteren heeft het ACV 
zijn voorzitter echter voor bewezen diensten bedankt 
door hem het stelsel van werkloosheid met 
bedrijfstoeslag toe te kennen. Nochtans is het recht 
op een werkloosheidsuitkering voorbehouden voor 
de werknemers die ongewild werkloos worden, wat 
hier niet het geval is, aangezien de heer Leemans 
vrijwillig een stap opzij zet. 
 
Wordt het SWT hier niet gebruikt als 
eindeloopbaanregeling, wat niet de bedoeling is? 
Wordt het geen tijd om dat stelsel af te schaffen?  
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07.06  Nahima Lanjri (cd&v): Malgré toutes sortes 

de durcissements en la matière, le RCC, qui sert de 
filet de sécurité pour les travailleurs âgés qui se 
retrouvent involontairement au chômage et doit les 
guider vers le retour à l'emploi, fait toujours l'objet 
d'abus. Il ne s’agit assurément pas d’un outil pour se 
débarrasser de travailleurs âgés ou pour permettre 
à un employé de partir anticipativement à la retraite. 
Une telle utilisation abusive de ce régime sur le dos 
des contribuables est inacceptable, raison pour 
laquelle nous devons réformer le système. Nous 
pensons qu'il est important de lutter contre la 
discrimination des personnes âgées. Les 
employeurs doivent être sensibilisés aux talents des 
travailleurs âgés et les travailleurs doivent savoir que 
le RCC ne peut pas être un régime de retraite 
anticipée et que les personnes concernées seront 
activées autant que faire se peut.  
 
Quelles sont précisément les pistes de réflexion 
examinées par le Groupe des 10? Quelles mesures 
le ministre envisage-t-il pour lutter contre les abus 
éventuels? 
 

07.06  Nahima Lanjri (cd&v): Ondanks allerlei 

verstrengingen wordt er nog steeds misbruik 
gemaakt van het SWT, dat dient om oudere 
werknemers die onvrijwillig werkloos worden, een 
opvangnetwerk te bieden en hen weer te begeleiden 
naar werk. Het is zeker geen instrument om zich te 
ontdoen van oudere werknemers of om een 
werknemer vervroegd met pensioen te laten gaan. 
Een dergelijk oneigenlijk gebruik op de kap van de 
belastingbetaler is onaanvaardbaar en daarom 
moeten wij het systeem hervormen. Wij vinden de 
aanpak van de discriminatie van ouderen belangrijk. 
Werkgevers moeten oog krijgen voor de talenten van 
oudere werknemers en werknemers moeten weten 
dat het SWT geen systeem van vervroegd pensioen 
kan zijn en dat de betrokkenen maximaal zullen 
worden geactiveerd.  
 
 
Welke denksporen liggen in de Groep van Tien juist 
op tafel? Waaraan denkt de minister om eventuele 
misbruiken aan te pakken?  
 

07.07  Pierre-Yves Dermagne, ministre (en 

français): Je ne me prononce jamais sur des cas 
particuliers et je ne me départirai pas de cette 
discipline.  
 

07.07 Minister Pierre-Yves Dermagne (Frans): Ik 

doe nooit uitspraken over concrete gevallen en ik zal 
die discipline niet laten varen. 
 

(En néerlandais) Le RCC est strictement réglementé 
sur la base d'une convention collective de travail 
entre employeurs et syndicats et n'est possible que 
pour un travailleur âgé d'au moins 62 ans et ayant 
un passé professionnel de 40 ans. Il faut également 
avoir été licencié et avoir droit à une allocation de 
chômage. La décision de licencier appartient à 
l'employeur, qui ne doit mentionner aucune raison 
spécifique à cet égard. 
 

(Nederlands) Het SWT is strikt geregeld op basis van 
een collectieve arbeidsovereenkomst tussen 
werkgevers en vakbonden en is enkel mogelijk voor 
een oudere werknemer die minstens 62 jaar is en 
40 jaar werkervaring heeft. Ook moet men ontslagen 
zijn en recht hebben op een werkloosheidsuitkering. 
De beslissing tot ontslag ligt bij de werkgever en 
deze moet daarvoor geen specifieke reden opgeven. 
 

(En français) Si certains considèrent que les 
travailleurs sont trop facilement licenciés, je peux 
œuvrer avec eux à l’obligation d’un motif légitime 
pour tous les cas de licenciement. Ce serait une 
première étape.  
 
Je n’ai pas pour habitude d’interférer avec la 
concertation sociale: il appartient aux partenaires 
sociaux de débattre de ce sujet et d’autres tout aussi 
importants, et de s’entendre le plus rapidement 
possible.  
 

(Frans) Als sommigen vinden dat werknemers te 
gemakkelijk ontslagen kunnen worden, kan ik er 
samen met hen voor zorgen dat elk ontslag wettelijk 
verplicht gemotiveerd moet worden. Dat zou een 
eerste stap zijn. 
 
Het is niet mijn gewoonte me met het sociaal overleg 
te bemoeien: het is aan de sociale partners om over 
deze kwestie en over andere, even belangrijke 
onderwerpen te discussiëren en zo snel mogelijk tot 
een akkoord te komen. 
 

07.08 Tania De Jonge (Open Vld): Je n'ai pas 

obtenu beaucoup de réponses à mes questions. 
Comme l'a dit l'économiste du travail Stijn Baert, cela 
revient à mettre le feu à sa maison et demander 
ensuite à l’assurance d'intervenir dans les coûts. 
Cette pratique est totalement immorale. Pour nous, 
un syndicat ne devrait jamais abuser de notre 
sécurité sociale au profit de ses propres dirigeants. 

07.08  Tania De Jonge (Open Vld): Ik heb niet veel 

antwoorden gekregen op mijn vragen. Zoals de 
arbeidseconoom Stijn Baert al zei, is dit als het in 
brand steken van zijn huis en dan vragen aan de 
verzekering om tussen te komen in de kosten. Dat 
gaat hier om een volstrekt immorele handelswijze. 
Voor ons mag een vakbond onze sociale zekerheid 
nooit misbruiken ten voordele van de eigen 
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 topmensen.  
 

07.09  Björn Anseeuw (N-VA): La réponse du 

ministre est décevante dès lors que je ne sais 
toujours pas ce qu'il va mettre en place pour mettre 
fin à ces abus scandaleux. Il ne condamne même 
pas explicitement cette fraude évidente, alors que le 
"coupable" a déjà reconnu les faits. Le RCC écarte 
prématurément les connaissances et l'expérience de 
notre marché du travail. Le mieux serait donc de le 
supprimer.  
 
J'espère que les services compétents continueront à 
accompagner M. Leemans vers un autre emploi, 
même si les employeurs y réfléchiront sans doute à 
deux fois avant de l’engager à titre permanent. 
(Sourires) 
 

07.09  Björn Anseeuw (N-VA): Het antwoord van 

de minister stelt teleur, want ik weet nog altijd niet 
wat hij zal doen om dit schandelijke misbruik een halt 
toe te roepen. Hij veroordeelt deze duidelijke fraude 
zelfs niet expliciet, terwijl de 'dader' al heeft bekend. 
Het SWT duwt kennis en ervaring vroegtijdig uit onze 
arbeidsmarkt. Men moet dit dan best gewoon 
afschaffen.  
 
 
Ik hoop dat de bevoegde diensten de heer Leemans 
alsnog naar ander werk zullen begeleiden, hoewel 
werkgevers ongetwijfeld twee keer zullen nadenken 
voor zij deze man in vaste dienst nemen. 
(Glimlachjes) 

 

07.10  Hans Verreyt (VB): Notre sécurité sociale ne 

peut être sociale que si nous nous attaquons 
également aux abus. Lorsque les syndicats rejettent 
leur responsabilité sur la sécurité sociale – et donc 
sur les travailleurs – ils sapent leur propre crédibilité 
ainsi que la fragile solidarité entre ceux qui cotisent 
et ceux qui reçoivent. Les services de contrôle du 
ministre ne pourront pas s'attaquer à l’avenir aux 
entreprises qui abusent du RCC s'ils laissent la CSC 
s’en tirer aujourd'hui. Ce vulgaire libre-service est un 
camouflet pour les Flamands qui travaillent dur. 
 

07.10  Hans Verreyt (VB): Onze sociale zekerheid 

kan maar sociaal zijn als wij ook de misbruiken 
aanpakken. Als vakbonden hun 
verantwoordelijkheid afschuiven op de sociale 
zekerheid – en dus op de werkende bevolking –, dan 
fnuiken ze hun eigen geloofwaardigheid evenals de 
broze solidariteit tussen wie bijdraagt en wie 
ontvangt. De controlediensten van de minister 
kunnen morgen geen bedrijven aanpakken die het 
SWT misbruiken als zij vandaag het ACV met rust 
laten. Deze ordinaire zelfbediening is een klap in het 
gezicht van de hardwerkende Vlaming. 
 

07.11  Jean-Marie Dedecker (INDEP): Il s'agit bel 

et bien en l'occurrence du pape du syndicat, qui ne 
cesse de faire la leçon à tout le monde. C’est l’un des 
dix personnages les plus importants de notre 
sécurité sociale, mais il se rend à présent lui-même 
coupable de fraude sociale. Comment le 
gouvernement peut-il encore côtoyer un tel individu 
à la table des négociations? Parmi les personnes 
âgées de 60 à 65 ans, 38 % travaillent encore et 
nombre d'entre elles exercent des professions en 
pénurie. L’intéressé peut immédiatement 
commencer à travailler dans ma commune comme 
travailleur social, mais sachez que je le placerai sous 
étroite surveillance. (Hilarité) 
 

07.11  Jean-Marie Dedecker (ONAFH): Het gaat 

hier wel degelijk om de paus van de vakbond, die 
iedereen voortdurend de les spelt. Het gaat om een 
van de tien belangrijkste figuren binnen onze sociale 
zekerheid, die echter nu zelf sociale fraude pleegt. 
Hoe kan de regering nog met een dergelijk sujet rond 
de onderhandelingstafel zitten? Van de mensen 
tussen 60 en 65 jaar werkt er 38 % nog, waarvan 
velen in knelpuntberoepen. Als sociaal werker mag 
de betrokkene meteen aan de slag in mijn 
gemeente, maar dan zet ik hem wel onder nauw 
toezicht. (Hilariteit) 
 

07.12  Christophe Bombled (MR): Ce triste 

épisode doit permettre d’ouvrir enfin le débat sur le 
régime de chômage avec complément d’entreprise. 
Dans les syndicats aussi, il est peut-être temps 
d’ouvrir le débat. Nous sommes nombreux à 
réclamer la transparence sur les salaires des 
dirigeants des syndicats et des mutuelles. Le MR 
déposera un texte pour que ces rémunérations 
deviennent publiques car il s’agit clairement de 
missions publiques déléguées.  
 

07.12  Christophe Bombled (MR): We moeten 

deze navrante aangelegenheid aangrijpen om 
eindelijk het debat te openen over het stelsel van 
werkloosheid met bedrijfstoeslag. Misschien wordt 
het ook tijd dat de vakbonden dat debat openen. 
Velen van ons dringen aan op transparantie over de 
verloning van de leidinggevenden van de vakbonden 
en ziekenfondsen. De MR zal een tekst indienen om 
die gegevens openbaar te maken, want het betreft 
hier duidelijk instellingen die aan hen gedelegeerde 
openbare opdrachten uitvoeren. 
 

07.13  Nahima Lanjri (cd&v): Personne ne 

demande au ministre d'intervenir dans la 

07.13  Nahima Lanjri (cd&v): Niemand vraagt de 

minister om tussen te komen in het sociaal overleg, 
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concertation sociale, mais il a aussi sa part de 
responsabilité dans l'élaboration d'un cadre strict 
dans lequel les partenaires sociaux peuvent agir. Au 
vu des abus, ce cadre n'est peut-être pas encore 
assez strict aujourd’hui. C'est pour cette raison que 
nous demandons au ministre de suivre de près la 
concertation sociale et de faire en sorte que le RCC 
soit exclusivement utilisé dans son but initial. 
 

maar hij is wel mee verantwoordelijk voor het 
scheppen van een strikt kader waarbinnen de 
sociale partners kunnen ageren. Gezien de 
misbruiken is dat kader vandaag misschien niet strikt 
genoeg. Daarom vragen wij de minister om het 
sociaal overleg goed op te volgen en om ervoor te 
zorgen dat het SWT uitsluitend wordt gebruikt voor 
zijn oorspronkelijke doel.  
 

L'incident est clos. 
 

Het incident is gesloten. 
 

08 Question de Christophe Lacroix à Pierre-Yves 

Dermagne (VPM Économie et Travail) sur 
"L'inflation du prix du caddie" (55003295P) 
 

08 Vraag van Christophe Lacroix aan Pierre-Yves 

Dermagne (VEM Economie en Werk) over "De 
stijgende prijzen in de supermarkten" 
(55003295P) 
 

08.01  Christophe Lacroix (PS): Test Achats a 

démontré que le caddy du supermarché a augmenté 
de 20 %. L'indexation automatique des salaires 
protège les citoyens, mais est-ce suffisant? Certains 
prix sont bien inférieurs dans les pays voisins.  
 
 
Nous attendons le rapport de l'Observatoire des prix 
pour savoir si certains s'engraissent sur le dos de la 
population. Les socialistes veulent rétablir le contrôle 
des prix qui a été supprimé par les réformes 
libérales. Nous avons déposé un proposition de loi 
en ce sens. Est-il possible de créer, comme en 
France, un panier de produits aux prix plafonnés?  
 

08.01  Christophe Lacroix (PS): Testaankoop heeft 

aangetoond dat de boodschappen in de supermarkt 
20 % duurder zijn geworden. De automatische 
loonindexering beschermt de burgers, maar volstaat 
dat? De prijs van sommige producten is aanmerkelijk 
lager in onze buurlanden.  
 
We kijken uit naar het verslag van het 
Prijzenobservatorium om te weten te komen of 
sommigen zich verrijken ten koste van de bevolking. 
De socialisten willen de prijzencontrole, die door 
liberale hervormingen afgeschaft werd, opnieuw 
invoeren. We hebben daartoe een wetsvoorstel 
ingediend. Is het mogelijk om, naar het voorbeeld 
van Frankrijk, een korf van producten in te voeren 
waarvan de prijs geplafonneerd is? 
 

08.02  Pierre-Yves Dermagne, ministre (en 

français): Les citoyens se plaignent que les prix 
augmentent, notamment en comparaison avec les 
pays voisins. J'avais donc demandé une analyse à 
l'Observatoire des prix qui n'a pas établi de marges 
bénéficiaires exceptionnelles des producteurs. J'ai 
demandé qu'il poursuive son étude en comparant les 
prix, produit par produit, avec nos pays voisins.  
 
 
Je ne veux pas de profiteurs de crise. L'indexation 
automatique des salaires est un premier filet de 
protection, mais elle ne peut servir à augmenter les 
prix de vente. Je suivrai le projet français du panier 
anti-inflation et l'appliquerai ici si c'est possible.  
 

08.02 Minister Pierre-Yves Dermagne (Frans): De 

burgers klagen dat de prijzen stijgen, met name in 
vergelijking met die in de buurlanden. Daarom heb ik 
het Prijzenobservatorium gevraagd de prijzen te 
analyseren. Daarbij werden er geen uitzonderlijke 
winstmarges van de producenten vastgesteld. Ik heb 
het observatorium gevraagd zijn studie voort te 
zetten door de prijzen, product per product, te 
vergelijken met de prijzen in onze buurlanden.  
 
Ik wil niet dat er iemand van de crisis profiteert. De 
automatische loonindexering is een eerste vangnet, 
maar mag niet worden gebruikt om de 
verkoopprijzen te verhogen. Ik zal het Franse project 
van het anti-inflatiemandje opvolgen en indien 
mogelijk hier toepassen. 
 

08.03  Christophe Lacroix (PS): Comment mieux 

protéger les citoyens qui souffrent de cette inflation? 
Je salue la poursuite de l'analyse de l'Observatoire 
des prix avec une comparaison des prix européens. 
L'île de la Réunion applique un décret socialiste, 
voté sous la présidence Hollande, qui plafonne les 
prix de 153 produits de base. Je vous encourage à 
suivre cette voie.  
 

08.03  Christophe Lacroix (PS): Hoe kunnen de 

burgers die onder deze inflatie te lijden hebben beter 
beschermd worden? Ik ben blij dat de analyse van 
het Prijzenobservatorium voortgezet wordt met een 
vergelijking van de prijzen op het Europese niveau. 
Op Réunion wordt er een socialistisch decreet 
toegepast, dat tijdens het presidentschap van 
François Hollande aangenomen werd en waarbij de 
prijs van 153 basisproducten geplafonneerd wordt. 
Ik moedig u ertoe aan om ook die piste te 
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bewandelen. 
 

L'incident est clos. 
 

Het incident is gesloten. 
 

09 Questions jointes de 

- Raoul Hedebouw à Karine Lalieux (Pensions et 
Intégration sociale, Personnes handicapées, 
Lutte contre la pauvreté et Beliris) sur 
"L'application légale du plafond Wijninckx" 
(55003279P) 
- Barbara Pas à Karine Lalieux (Pensions et 
Intégration sociale, Personnes handicapées, 
Lutte contre la pauvreté et Beliris) sur "Le plafond 
Wijninckx" (55003280P) 
- Anja Vanrobaeys à Karine Lalieux (Pensions et 
Intégration sociale, Personnes handicapées, 
Lutte contre la pauvreté et Beliris) sur "Le plafond 
Wijninckx" (55003290P) 
 

09 Samengevoegde vragen van 

- Raoul Hedebouw aan Karine Lalieux 
(Pensioenen en Maatschappelijke Integratie, 
Personen met een handicap, Armoedebestrijding 
en Beliris) over "De wettelijke toepassing van het 
plafond-Wijninckx" (55003279P) 
- Barbara Pas aan Karine Lalieux (Pensioenen en 
Maatschappelijke Integratie, Personen met een 
handicap, Armoedebestrijding en Beliris) over 
"Het plafond-Wijninckx" (55003280P) 
- Anja Vanrobaeys aan Karine Lalieux 
(Pensioenen en Maatschappelijke Integratie, 
Personen met een handicap, Armoedebestrijding 
en Beliris) over "Het plafond-Wijninckx" 
(55003290P) 
 

09.01  Raoul Hedebouw (PVDA-PTB) (en 

néerlandais): Des responsables politiques de notre 
pays estiment qu'une grande partie de la population 
devrait s'en sortir avec une pension de quelque 
1 200 euros. Ces mêmes responsables politiques, 
des ex-présidents de la Chambre, se sont mis eux-
mêmes 13 000 euros dans la poche. Je trouve cela 
scandaleux! 
 

09.01  Raoul Hedebouw (PVDA-PTB) 

(Nederlands): Politici in ons land vinden dat een 
groot deel van de mensen moet toekomen met een 
pensioen van zo'n 1.200 euro. Diezelfde politici, ex-
Kamervoorzitters, steken zelf 13.000 euro in the 
pocket. Ik vind dat schandalig! 
 

(En français) Que doivent se dire les pensionnés 
face aux politicards qui, comme 
M. Herman De Croo, leur demandent de vivre avec 
1 600 euros par mois et se mettent 13 000 euros 
bruts dans la poche? Ce monde politique qui vit dans 
sa bulle est révoltant! Et personne n'était soi-disant 
au courant! 
 

(Frans) Wat moeten de gepensioneerden wel niet 
denken als ze zien hoe politicasters als Herman De 
Croo hen vragen om met 1.600 euro per maand rond 
te komen en zelf 13.000 euro bruto in hun zakken 
steken? Het is schandalig hoe die politici in hun 
ivoren toren zitten! En niemand was zogezegd op de 
hoogte! 
 

(En néerlandais) Même la N-VA est surprise. 
 

(Nederlands) Zelfs de N-VA is verbaasd. 
 

(En français) La vérité qui fait mal, c'est que tout le 
monde savait! En décembre 2021, le PTB déposait 
un amendement pour abroger cet article au titre très 
clair "pensions des ex-présidents", mais tous les 
partis traditionnels ont voté contre! Est-il légal de 
contourner le plafond imposé à tous les pensionnés?  
 

(Frans) De pijnlijke waarheid is dat iedereen het wist! 
In december 2021 heeft de PVDA een amendement 
ingediend om dit artikel met de zeer duidelijke titel 
"vergoeding aan gewezen voorzitters" te schrappen, 
maar alle traditionele partijen hebben tegengestemd! 
Is het legaal om het aan alle gepensioneerden 
opgelegde plafond te omzeilen? 
 

09.02 Barbara Pas (VB): J'adresse mes félicitations 

à la présidente. Il est, en effet, plutôt rare qu'un 
membre du PS ne soit pas lui-même mêlé à une 
affaire de fraude mais, au contraire, soit à l'origine 
de sa dénonciation. (Hilarité dans les rangs du 
Vlaams Belang)  
 
Alors que nos travailleurs touchent les pensions les 
plus faibles d'Europe, pendant des années, au sein 
même de ce Parlement, des suppléments de 
pension illégaux ont été distribués. À l'endroit même 
où les lois sont élaborées, des constructions 
permettant de les contourner ont également été 

09.02  Barbara Pas (VB): Mijn complimenten voor 

de voorzitster. Het gebeurt zelden dat een PS’er niet 
zelf bij een fraudezaak betrokken is, maar er zelf een 
aan het licht brengt. (Hilariteit bij het Vlaams Belang)  
 
 
 
Terwijl onze werkmensen de laagste pensioenen in 
Europa krijgen, werden er in dit Huis jarenlang 
onwettige pensioenextra’s uitgedeeld. Net daar waar 
de wetten worden gemaakt, werden er constructies 
opgezet om de wet te omzeilen. In 1998 – zo'n tien 
jaar na het tv-programma – werd deze Pak de 
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échafaudées. En 1998, soit environ dix ans après le 
programme télévisé du même nom, le Pak de 
Poenshow, que l'on pourrait comparer à La Roue de 
la fortune, a été instauré au Parlement.  
 
Apparemment, Siegfried Bracke a mal compris le 
concept "extralégal" de son président de parti. Ce qui 
est en train de se passer est probablement illégal et, 
à tout le moins, honteux. Herman de Croo ne se 
pose même pas de questions quant au montant de 
sa pension de 7 800 euros encore majoré de 
6 700 euros supplémentaires. Sous sa présidence, 
la durée de la prime a même été doublée. La règle 
qui s'applique au commun des mortels est que les 
autorités peuvent récupérer les amendes de 
stationnement impayées sur leurs impôts ou par le 
biais d'une saisie sur salaire. Est-ce également le 
cas pour les pensions payées en trop? 
 

Poenshow in het Parlement ingevoerd.  
 
 
 
 
Siegfried Bracke heeft het begrip extralegaal van zijn 
partijvoorzitter blijkbaar verkeerd begrepen. Wat hier 
gebeurt, is wellicht zelfs illegaal en alleszins 
schaamteloos. Herman de Croo stelt zich niet eens 
vragen bij een pensioenbedrag van 7.800 plus nog 
eens 6.700 euro extra. Onder zijn voorzitterschap 
werd de duurtijd van de premie zelfs verdubbeld. 
Voor het gewone volk kunnen parkeerboetes geïnd 
worden via de belastingen of loonbeslag. Is dat ook 
mogelijk voor te veel betaalde pensioenen? 

 

09.03  Anja Vanrobaeys (Vooruit): Le 

gouvernement en fonction a relevé le montant de la 
pension minimum à 1 500 euros. Cette 
augmentation n'est possible que grâce à la solidarité 
des pensions les plus élevées. C'est le socialiste Joz 
Wijninckx qui a instauré cette solidarité en 1978. Les 
pensions les plus élevées ont été plafonnées pour 
pouvoir relever les pensions les plus basses.  
 
Personne ne doit être au-dessus des lois. Il est 
scandaleux que dans l'institution même où on 
légifère, on ait cherché, en coulisses, des moyens de 
contourner les lois. Heureusement, la Chambre a 
immédiatement mis un terme à ce système et 
examinera, à présent, si les montants versés 
peuvent être récupérés. 
 
Depuis quand le Service fédéral des Pensions a-t-il 
connaissance de ce système? La ministre mettra-t-
elle l'accent sur la solidarité dans sa réforme des 
pensions? 
 

09.03  Anja Vanrobaeys (Vooruit): Deze regering 

heeft het minimumpensioen verhoogd tot 
1.500 euro. Die verhoging is enkel mogelijk door de 
solidariteit van de hoogste pensioenen. Die 
solidariteit is ingevoerd door de socialist Joz 
Wijninckx in 1978. De hoogste pensioenen werden 
geplafonneerd om de laagste te kunnen verhogen.  
 
 
Niemand mag boven de wet staan. Het is schandalig 
dat uitgerekend op de plaats waar de wetten worden 
gemaakt, in achterkamertjes naar manieren werd 
gezocht om de wetten te omzeilen. Het systeem is 
gelukkig onmiddellijk stopgezet en de Kamer zal nu 
onderzoeken of de bedragen teruggevorderd 
kunnen worden. 
 
Sinds wanneer is de Pensioendienst op de hoogte 
van dit systeem? Zal de minister bij haar 
pensioenhervorming inzetten op de versterking van 
de solidariteit? 

 

09.04  Karine Lalieux, ministre (en français): Il est 

inadmissible que certains aient bénéficié 
d’avantages au-delà des plafonds légaux. La loi 
Wijninckx limite la pension des fonctionnaires à 
7 813 euros brut par mois. 
 

09.04 Minister Karine Lalieux (Frans): Het is 

onaanvaardbaar dat sommigen voordelen genoten 
hebben boven op de wettelijke plafonds. Het 
pensioen van de ambtenaren wordt door de wet-
Wijninckx beperkt tot 7.813 euro bruto per maand.  
 

(En néerlandais) Aujourd'hui, il s'avère que certaines 
personnes perçoivent un revenu largement 
supérieur au plafond applicable à chaque 
fonctionnaire. Ce bonus n'a jamais été déclaré au 
Service fédéral des Pensions, qui n'a donc pas pu 
effectuer de contrôle à cet égard. 
 

(Nederlands) Vandaag blijkt nu dat een aantal 
personen een inkomen ontvangt dat veel hoger ligt 
dan de grens die voor elke ambtenaar geldt. Deze 
bonus werd nooit aangegeven aan de Federale 
Pensioendienst, die daardoor geen controle erop 
kon uitvoeren. 
 

(En français) Le 16 février, une ancienne 
collaboratrice de la Chambre demandait au SFP si 
elle pouvait cumuler ses indemnités de sortie avec 
sa pension de fonctionnaire déjà plafonnée. Le SFP 
a interrogé le service de la Chambre sur la nature de 
ces indemnités de sortie qui n'apparaissent ni dans 

(Frans) Op 16 februari heeft een voormalige 
medewerkster van de Kamer aan de FPD gevraagd 
of ze haar uittredingsvergoeding mocht cumuleren 
met haar reeds geplafonneerde 
ambtenarenpensioen. De FPD heeft de bevoegde 
dienst van de Kamer vragen gesteld over de aard 
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le cadastre des pensions ni dans aucune 
déclaration. Une fois la réponse reçue, le SFP 
appliquera la loi. 
 

van die uittredingsvergoeding, die noch in het 
pensioenkadaster, noch in enige andere aangifte 
staat. Zodra de FPD het antwoord op die vragen 
ontvangt, zal hij de wet toepassen. 
 

09.05  Raoul Hedebouw (PVDA-PTB): Le SFP 

n'était même pas informé! La Chambre fait du sur-
mesure!  
 

09.05  Raoul Hedebouw (PVDA-PTB): De FOD was 

zelfs niet op de hoogte! De Kamer maakt 
pensioenregelingen op maat! 
 

(En néerlandais) Les pensions peuvent baisser pour 
l'ensemble de la population, mais aucun contrôle 
n’est prévu pour les responsables politiques. C'est 
un véritable scandale et la colère des citoyens est on 
ne peut plus normale. 
 

(Nederlands) Voor heel de bevolking mogen de 
pensioenen naar beneden, maar voor politici is er 
geen enkele controle. Het is een regelrechte 
schande en het is niet meer dan logisch dat de 
mensen hiervoor kwaad zijn. 
 

(En français) Tous les partis sont concernés. Y 
compris la gauche, qui feint la colère mais a voté ces 
règlements et organisé des réunions pour voir 
comment contourner la loi. C’est inadmissible!  
 

(Frans) Alle partijen hebben boter op het hoofd. Dat 
geldt ook voor de linkse partijen, die doen alsof ze 
verontwaardigd zijn, ook al hebben ze voor die 
reglementen gestemd en vergaderingen belegd om 
na te gaan hoe de wet omzeild kon worden. Dat is 
ontoelaatbaar! 
 

09.06  Barbara Pas (VB): Ces pratiques sont tout à 

fait répugnantes. Si les partis en quête de profit 
personnel perdent une nouvelle fois des électeurs, 
ils se demanderont de nouveau pourquoi un énième 
panel de citoyens n'a pas permis de rétablir la 
crédibilité de la politique. Il faut non seulement 
annuler ce régime scandaleux, mais également 
réclamer le remboursement des sommes versées et 
faire toute la lumière sur cette affaire. Le système est 
pourri. Cet enrichissement personnel doit cesser!  
 

09.06  Barbara Pas (VB): Dit is alle fatsoen voorbij. 

Als de graaipartijen nog maar eens kiezers 
verliezen, zullen ze zich weer afvragen waarom het 
zoveelste burgerpanel de geloofwaardigheid van de 
politiek niet kon herstellen. Deze schandalige 
regeling moet niet alleen worden teruggedraaid, 
maar ook de gelden moeten worden teruggevorderd 
en er moet volledige opheldering komen. Het 
systeem is rot. Deze zelfverrijking moet stoppen! 
 

09.07  Anja Vanrobaeys (Vooruit): Il faut 

évidemment mettre un terme à de telles pratiques. 
Cependant, M. Hedebouw se donne en spectacle 
devant cette Assemblée. En 2021, le PVDA-PTB a 
présenté un amendement en commission de la 
Comptabilité afin de supprimer ce régime. Nous ne 
siégeons pas dans cette commission. S'ils 
soupçonnaient de tels montages, il était de leur 
devoir moral d'entreprendre des démarches 
supplémentaires! 
 

09.07  Anja Vanrobaeys (Vooruit): Aan dit soort 

praktijken moet natuurlijk een einde komen. De 
heer Hedebouw voert hier echter een show op. De 
PVDA-PTB heeft in 2021 in de commissie 
Comptabiliteit een amendement ingediend om de 
regeling af te schaffen. Wij zetelen niet in die 
commissie. Als zij een vermoeden hadden van zulke 
constructies, dan was het hun morele plicht om 
verdere stappen te ondernemen!  
 

L'incident est clos. 
 

Het incident is gesloten. 
 

10 Question de Sophie Thémont à Karine Lalieux 

(Pensions et Intégration sociale, Personnes 
handicapées, Lutte contre la pauvreté et Beliris) 
sur "L'individualisation des droits" (55003294P) 
 

10 Vraag van Sophie Thémont aan Karine Lalieux 

(Pensioenen en Maatschappelijke Integratie, 
Personen met een handicap, Armoedebestrijding 
en Beliris) over "De individualisering van rechten" 
(55003294P) 
 

10.01  Sophie Thémont (PS): Le 8 mars, journée 

de lutte pour les droits des femmes, des associations 
féministes de tous horizons mettront en lumière une 
injustice sociale que les socialistes dénoncent 
depuis des années. Aujourd'hui, en 2023, après 
avoir travaillé quinze ans, Liliane touche 700 euros 
d'allocation de chômage parce que son mari a 
toujours un travail.  

10.01  Sophie Thémont (PS): Op 8 maart, 

Internationale Vrouwendag, zullen feministische 
verenigingen van alle mogelijke strekkingen de 
aandacht vestigen op een vorm van sociale 
onrechtvaardigheid die de socialisten al jaren aan de 
kaak stellen. Vandaag, anno 2023, ontvangt Liliane 
na 15 jaar te hebben gewerkt een 
werkloosheidsuitkering van 700 euro, omdat haar 
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Dernier reliquat d’un modèle patriarcal dépassé, ce 
système appauvrit les femmes, majoritairement 
cohabitantes. Hier, la commission des Affaires 
sociales a adopté d’enthousiasme une résolution 
chargeant la Cour des comptes d'ouvrir un vrai débat 
sur la suppression du taux cohabitant. 
 
 
 
 
Vous avez fait un premier pas vers l'individualisation 
des droits en supprimant le "prix de l'amour". Ce 
gouvernement a aussi supprimé cette catégorie pour 
les victimes des inondations, les artistes ou les 
accueillants des réfugiés ukrainiens.  
 
 
 
Comment poursuivrez-vous cette lutte essentielle 
pour les femmes? 
 

man nog een baan heeft. 
 
Dit systeem, een laatste relict van een 
voorbijgestreefd patriarchaal model, werkt de 
verarming van vrouwen in de hand. In de meeste 
gevallen gaat het over samenwonenden. Gisteren 
werd in de Commissie voor Sociale Zaken met 
enthousiasme een resolutie aangenomen, waarbij 
het Rekenhof gevraagd werd om een echt debat 
over de afschaffing van het tarief voor 
samenwonenden te openen. 
 
U hebt een eerste stap gezet in de richting van de 
individualisering van de rechten door de 
zogenaamde prijs van de liefde af te schaffen. Deze 
regering heeft die categorie ook afgeschaft voor de 
slachtoffers van de overstromingen, de kunstenaars 
en de personen die Oekraïense vluchtelingen 
opvangen. 
 
Hoe zult u die voor de vrouwen essentiële strijd 
voortzetten? 
 

10.02  Karine Lalieux, ministre (en français): Dans 

une société encore inégalitaire, la vie des citoyens 
ne peut plus se concevoir à l’aune de leur statut 
affectif. Et le statut de cohabitant ne permet pas les 
nouvelles formes de solidarité et de coopération.  
 
 
En tant que ministre et féministe, je veux réduire 
l'impact potentiel pour les femmes des politiques que 
nous adoptons.  
 
Dès mon entrée en fonction, j'ai lutté pour 
l'individualisation des droits et j'ai supprimé le "prix 
de l'amour" pour les personnes handicapées, les 
victimes d’inondation, les personnes hébergeant des 
Ukrainiens et les artistes. Et je me battrai pour 
diminuer les inégalités entre hommes et femmes 
dans le cadre de la réforme des pensions. 
 
 
Par exemple, dans le cas d’inaptitude physique, le 
projet comprendra, s'il passe, une individualisation 
des droits des travailleurs concernés. Prôner 
l'individualisation des droits, c’est défendre les 
femmes. 
 
 
Le SPP Sécurité sociale et Intégration sociale réalise 
une étude sur l'individualisation des droits et je vous 
félicite d'avoir fait voter cette proposition de 
résolution. En unissant nos forces, de grandes 
choses sont possibles, notamment pour les femmes. 
Et j'espère que tous les partis tiendront leurs 
promesses lors du prochain accord de 
gouvernement. 
 

10.02 Minister Karine Lalieux (Frans): In een 

maatschappij waar er nog altijd ongelijkheid heerst, 
mag de relatiestatus niet langer bepalend zijn voor 
het leven van de burgers. Bovendien biedt het 
statuut van samenwonende geen ruimte voor de 
nieuwe vormen van solidariteit en samenwerking. 
 
Als minister en feministe wil ik de mogelijke impact 
van het door ons goedgekeurde beleid op vrouwen 
verminderen.  
 
Vanaf mijn aantreden heb ik gestreden voor de 
individualisering van de rechten en heb ik de prijs 
van de liefde afgeschaft voor de personen met een 
handicap, de overstromingsslachtoffers, de 
personen die Oekraïners onderdak bieden en de 
kunstenaars. Daarnaast zal ik ervoor vechten om de 
ongelijkheden tussen mannen en vrouwen in het 
kader van de pensioenhervorming te verminderen.  
 
Bij lichamelijke ongeschiktheid, bijvoorbeeld, zal het 
ontwerp, als het erdoor komt, onder meer voorzien 
in een individualisering van de rechten van de 
betrokken werknemers. Door te pleiten voor de 
individualisering van de rechten komt men op voor 
de vrouwen.  
 
De POD Sociale Zekerheid en Maatschappelijke 
Integratie voert een studie uit over de 
individualisering van de rechten en ik wil u lof 
toezwaaien, omdat u het voornoemde voorstel van 
resolutie ingediend hebt en het goedgekeurd werd. 
Door onze krachten te bundelen kunnen we veel 
bereiken, met name voor vrouwen. Voorts hoop ik 
dat alle partijen hun beloften zullen nakomen bij het 
volgende regeerakkoord.  
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10.03  Sophie Thémont (PS): Depuis la création de 

la sécurité sociale en 1945, les femmes ont acquis 
des droits: elles votent, cotisent, sont chef 
d’entreprise ou ministre. Mes droits, en tant que 
femme, j’y ai droit, mais pas parce que je suis "la 
femme de".  
 

10.03  Sophie Thémont (PS): Sinds het ontstaan 

van ons socialezekerheidsstelsel in 1945 hebben 
vrouwen rechten verworven: ze stemmen, betalen 
sociale bijdragen, zijn bedrijfsleider of minister. Ik 
heb aanspraak op die rechten omdat ik een vrouw 
ben, en niet omdat ik "de vrouw van" iemand ben. 
 

L'incident est clos. 
 

Het incident is gesloten. 
 

11 Questions jointes de 

- Catherine Fonck à Tinne Van der Straeten 
(Énergie) sur "Le rôle du nucléaire dans la pénurie 
d'électricité lors des hivers 2025-2026" 
(55003293P) 
- Reccino Van Lommel à Tinne Van der Straeten 
(Énergie) sur "La sécurité d'approvisionnement" 
(55003296P) 
 

11 Samengevoegde vragen van 

- Catherine Fonck aan Tinne Van der Straeten 
(Energie) over "De kerncentrales en het 
stroomtekort in de winters van 2025 en 2026" 
(55003293P) 
- Reccino Van Lommel aan Tinne 
Van der Straeten (Energie) over "De 
bevoorradingszekerheid" (55003296P) 
 

11.01  Catherine Fonck (Les Engagés): Votre 

gouvernement a admis que notre sécurité 
d'approvisionnement en électricité était loin d'être 
garantie pour les hivers 2025-2026 et 2026-2027.  
 
Certes, le gouvernement annonce la prolongation de 
Doel 4 et Tihange 3. Mais les choses sont moins 
claires lorsqu'il s'agit de savoir ce qui a été décidé ou 
ce qui est en négociation. Aujourd'hui, c’est 
l'improvisation et chacun, au gouvernement, fait 
entendre sa petite musique.  
 
 
Deux ballons d’essai sont lancés, à savoir une 
prolongation de deux ou trois ans de deux réacteurs 
supplémentaires et la prolongation de Doel 4 et de 
Tihange 3 sans mise à l'arrêt, cette dernière étant 
une suggestion de l'AFCN. 
 
 
 
Ces deux options sont-elles techniquement 
possibles? ENGIE semble plus que sceptique. Lui 
avez-vous demandé d'étudier ces pistes? Si oui, 
quand attendez-vous une réponse? Une 
prolongation plus ou moins longue d'un plus grand 
nombre de réacteurs reste-t-elle une option? Vos 
partenaires de gouvernement vont dans tous les 
sens. J’espère, enfin, des réponses claires.  
 

11.01  Catherine Fonck (Les Engagés): Uw 

regering heeft aanvaard dat de continuïteit van onze 
energievoorziening tijdens de winters 2025-2026 en 
2026-2027 verre van verzekerd is.  
 
De regering kondigt weliswaar de 
levensduurverlenging van Doel 4 en Tihange 3 aan, 
maar wanneer men probeert te achterhalen wat er 
nu al beslist is en waarover er nog onderhandeld 
wordt, zijn de verklaringen minder duidelijk. Vandaag 
is het improvisatie troef en overgiet elk regeringslid 
het verhaal met zijn eigen sausje.  
 
Er worden twee proefballonnetjes opgelaten. Ten 
eerste de levensduurverlenging met twee of drie jaar 
van twee extra kernreactoren en ten tweede de 
levensduurverlenging van Doel 4 en Tihange 3 
zonder dat die kernreactoren eerst stilgelegd moeten 
worden. Dat laatste voorstel is een suggestie van het 
FANC.  
 
Zijn beide voorstellen technisch haalbaar? Naar 
verluidt staat ENGIE hier sceptischer tegenover. 
Hebt u ENGIE gevraagd om beide mogelijkheden te 
onderzoeken? Zo ja, wanneer verwacht u een 
antwoord? Is een min of meer lange 
levensduurverlenging van een groter aantal 
kernreactoren nog steeds een optie? Uw 
regeringspartners leggen allerlei, vaak 
tegengestelde verklaringen af. Ik hoop eindelijk 
duidelijke antwoorden te krijgen. 
 

11.02  Reccino Van Lommel (VB): Un rapport d'Elia 

indique qu'une pénurie d'électricité de plus de 1 GW 
se produira durant l'hiver 2025-2026. Cette pénurie 
ne peut pas s'expliquer uniquement par la guerre en 
Ukraine. Les décisions concernant notre 
approvisionnement énergétique sont 
systématiquement reportées. L'AFCN affirme à 
présent que Doel 4 et Tihange 3 peuvent 
parfaitement continuer à fonctionner de manière 
ininterrompue et que les travaux peuvent être 

11.02  Reccino Van Lommel (VB): In een rapport 

van Elia staat dat er zich in de winter 2025–2026 een 
elektriciteitstekort van meer dan 1 GW zal voordoen. 
Dat kan niet alleen maar aan de oorlog in Oekraïne 
liggen. Beslissingen over onze energiebevoorrading 
worden telkens opgeschoven. Het FANC zegt nu dat 
Doel 4 en Tihange 3 perfect zonder onderbreking 
kunnen blijven draaien en dat de werken volgens de 
klassieke onderhoudsschema’s kunnen worden 
uitgevoerd. Wordt daarover nagedacht? Hoe zit het 
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réalisés selon les programmes d'entretien 
classiques. Y a-t-on réfléchi? Qu'en est-il de la 
sécurité d'approvisionnement en 2025 et 2026? 
Prévoit-on des centrales nucléaires supplémentaires 
ou des centrales au gaz fossile supplémentaires? 
 

met de bevoorradingszekerheid in 2025 en 2026? 
Worden het extra kerncentrales of extra fossiele 
gascentrales? 
 

11.03  Tinne Van der Straeten, ministre (en 

français): Pour assurer notre sécurité 
d'approvisionnement à partir de l'hiver 2025-2026, 
nous avons élaboré le mécanisme de rémunération 
de capacité (CRM), approuvé par l’UE, afin d'attirer 
des investisseurs prêts à prendre le relais du 
nucléaire. Le CRM a été déployé en s'appuyant sur 
un scénario de sortie totale du nucléaire et sur des 
importations, entre autres, de France.  
 
 
 
Suite au problème nucléaire français – un réacteur 
sur deux hors service –, le gouvernement a 
demandé à Elia une nouvelle évaluation pour 
l’approvisionnement. Pour l'hiver 2025-2026, on 
relève un besoin supplémentaire, situé entre 900 et 
1 200 MW, toujours à cause du défaut français.  
 
 
Dès octobre, le gouvernement m’a mandatée pour 
explorer toute piste de solution, avec et sans le 
nucléaire, pour assurer l’approvisionnement. Rien 
n'est exclu, l'accord de gouvernement indiquant qu'il 
ne faut prendre aucun risque à ce niveau. Nous 
travaillons donc à des solutions, en étroite 
collaboration avec ENGIE.  
 

11.03 Minister Tinne Van der Straeten (Frans): Om 

de continuïteit van onze stroomvoorziening vanaf de 
winter 2025-2026 te garanderen, hebben we het 
door de EU goedgekeurde 
capaciteitsvergoedingsmechanisme (CRM) 
gecreëerd teneinde investeerders aan te trekken die 
de energieproductie na de kernuitstap zouden 
overnemen. Het CRM werd uitgerold op basis van 
een scenario van een totale kernuitstap, waarbij er 
onder andere vanuit Frankrijk stroom zou worden 
ingevoerd.  
 
Naar aanleiding van de problemen met de Franse 
kernenergieproductie – een op de twee reactoren ligt 
stil –, heeft de regering Elia gevraagd om een nieuwe 
evaluatie te maken van de stroomvoorziening. Voor 
de winter 2025-2026 komt men uit op een 
bijkomende behoefte van 900 à 1.200 MW, nog altijd 
door het tekort in Frankrijk. 
 
In oktober heeft de regering me een mandaat 
gegeven om alle mogelijke oplossingspistes, met en 
zonder kernenergie, te onderzoeken om de 
stroomvoorziening te waarborgen. Niets is 
uitgesloten, aangezien er in het regeerakkoord staat 
dat men op dat vlak geen enkel risico mag nemen. 
We werken dus in nauwe samenwerking met ENGIE 
Electrabel aan oplossingen. 
 

(En néerlandais) Nous travaillons en étroite 
collaboration avec l'AFCN, les ministres compétents 
et Elia. Nous ne prendrons aucun risque avec la 
sécurité d'approvisionnement, ni avec la sécurité 
nucléaire. Nous choisirons toujours la solution qui 
nous apporte le plus de sécurité et qui est la plus 
sûre. 
 

(Nederlands) We werken nauw samen met het 
FANC, met de bevoegde ministers en met Elia. We 
nemen geen enkel risico met de 
bevoorradingszekerheid, maar ook niet met de 
nucleaire veiligheid. Wij zullen altijd kiezen voor de 
oplossing die ons de meeste zekerheid biedt en die 
het veiligst is. 
 

(En français) Ce n’est pas de l’improvisation. Il n’y a 
pas de problème pour les deux hivers prochains. 
Nous réglons le problème pour 2025-2026 et nous 
sommes dans les temps. Le gouvernement fait ce 
qu’il faut. En France, un plan de délestage est en 
stand-by.  
 

(Frans) Dit is geen improvisatie. Er is geen probleem 
voor de komende twee winters. We lossen het 
probleem voor 2025-2026 op en liggen op schema. 
De regering doet het nodige. In Frankrijk staat er een 
afschakelplan klaar. 
 

(En néerlandais) Cela a peut-être échappé à 
M. Van Lommel, mais cette semaine, un consortium 
belge de deux grandes sociétés de dragage a signé 
un contrat pour l'aménagement d'une île énergétique 
en mer du Nord, qui fournira de l'électricité verte et 
bon marché à l'ensemble des ménages belges, 
conformément à l'objectif du gouvernement 
d'atteindre 100 % d'énergie renouvelable.  
 

(Nederlands) De heer Van Lommel is het misschien 
ontgaan, maar deze week ondertekende een 
Belgisch consortium van twee topbaggerbedrijven 
het contract voor de aanleg van het energie-eiland in 
de Noordzee, dat alle Belgische gezinnen goedkope 
en groene stroom zal leveren. Dat is ook het doel van 
de regering: 100 % hernieuwbare energie. 
 

11.04  Catherine Fonck (Les Engagés): Report 11.04  Catherine Fonck (Les Engagés): Alles wordt 
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après report, rien n'avance. On est en droit de se 
demander si ce n'est pas une stratégie pour 
empêcher toute prolongation, par dogmatisme et au 
risque de mettre en danger notre sécurité 
d'approvisionnement. La France ne vous a pas invité 
pas à la réunion de Paris sur l'avenir du nucléaire. 
Malgré notre expertise, notre pays perd toute 
crédibilité. Plus le temps passe, plus s'éloigne la 
possibilité d'une solution solide et ambitieuse, au 
détriment des citoyens et des entreprises. 
 

de hele tijd uitgesteld, er zit geen schot in de zaak. 
We kunnen ons afvragen of hier niet sprake is van 
een dogmatische strategie om een verlenging van 
de levensduur te beletten, waardoor de continuïteit 
van onze energievoorziening mogelijk in het gedrang 
komt. Frankrijk heeft u niet uitgenodigd op de 
vergadering in Parijs over de toekomst van 
kernenergie. Ons land verliest alle 
geloofwaardigheid, ondanks de expertise die het 
heeft. Hoe meer tijd er verstrijkt, hoe verder we 
verwijderd zijn van een solide en ambitieuze 
oplossing, en dat ten koste van burgers en bedrijven. 
 

11.05  Reccino Van Lommel (VB): La ministre 

n'avait encore jamais dit que Doel 4 et Tihange 3 
pouvaient continuer à fonctionner sans interruption. 
Je ne peux donc que conclure que cette piste de 
réflexion n'a jamais été étudiée sérieusement. Un tel 
amateurisme est inouï. Nous avons déjà perdu 
suffisamment de temps. Le gouvernement doit 
prolonger la durée de vie du plus grand nombre 
possible de centrales et, surtout, stimuler d'urgence 
le développement de PRM refroidis au plomb. 
 

11.05  Reccino Van Lommel (VB): De minister had 

nog nooit gezegd dat Doel 4 en Tihange 3 zonder 
onderbreking zouden kunnen blijven draaien. Ik kan 
dus alleen maar concluderen dat dit denkspoor nooit 
fatsoenlijk werd onderzocht. Dit is ongezien 
amateurisme. We hebben al genoeg tijd verloren. De 
regering moet de levensduur van zoveel mogelijk 
centrales verlengen en moet vooral dringend zorgen 
voor een boost in de ontwikkeling van loodgekoelde 
SMR’s. 
 

L'incident est clos. 
 

Het incident is gesloten. 
 

Projets de loi et propositions de 
résolution 

 

Wetsontwerpen en voorstellen van 
resolutie 

 

12 Proposition de résolution visant à améliorer 

l'accessibilité des appareils auditifs (2252/1-7) 
 

12 Voorstel van resolutie over het toegankelijker 

maken van hoorapparaten (2252/1-7) 
 

La présidente:  
 
Proposition déposée par:  
 

De voorzitster: 
 
Voorstel ingediend door:  
 

Patrick Prévot, Hervé Rigot, Laurence Zanchetta, 
Gitta Vanpeborgh. 
 

Patrick Prévot, Hervé Rigot, Laurence Zanchetta, 
Gitta Vanpeborgh. 
 

Discussion 
 

Bespreking 
 

Le texte adopté par la commission sert de base à la 
discussion. (Rgt 85, 4) (2252/7) 
 

De door de commissie aangenomen tekst geldt als 
basis voor de bespreking (Rgt 85, 4) (2252/7) 
 

Mmes Hennuy et Fonck, rapporteurs, renvoient au 
rapport écrit. 
 

De dames Hennuy en Fonck, rapporteurs, verwijzen 
naar het schriftelijk verslag.  
 

12.01  Kathleen Pisman (Ecolo-Groen): Nos soins 

de santé ne sont pas accessibles à tous. Il est 
inacceptable que les personnes les plus vulnérables 
reportent leurs soins pour des raisons financières. 
Selon les estimations, 11,2 % de la population 
souffre d'une déficience auditive et cette proportion 
ne fera qu'augmenter. En rendant les soins auditifs 
plus accessibles, nous pouvons réduire le risque de 
déclin cognitif et même réduire le risque de 
dépression chez les personnes âgées souffrant de 
déficience auditive. Cependant, l’intervention pour 
l'achat d'appareils auditifs n'est pas suffisante. Un 

12.01  Kathleen Pisman (Ecolo-Groen): Onze 

gezondheidszorg is niet voor iedereen toegankelijk. 
Het is onaanvaardbaar dat de kwetsbaarste mensen 
zorg uitstellen om financiële redenen. Naar schatting 
11,2 % van de bevolking kampt met 
gehoorbeperkingen en dat aandeel zal alleen maar 
stijgen. Door de gehoorzorg toegankelijker te 
maken, kunnen wij het risico op cognitieve 
achteruitgang verkleinen en dringen wij zelfs het 
risico op depressie bij ouderen met gehoorverlies 
terug. De tegemoetkoming voor de aankoop van 
hoorapparaten volstaat echter niet. Een te groot deel 
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montant trop élevé demeure à la charge du patient. 
Mon groupe soutient dès lors cette résolution des 
collègues du PS, qui s'inscrit pleinement dans la 
vision gouvernementale d’un système de soins de 
santé solidaire. 
 

blijft ten laste van de patiënt. Mijn fractie steunt 
daarom deze resolutie van de collega’s van de PS, 
die volledig strookt met de regeringsvisie op een 
solidaire gezondheidszorg. 
 

12.02  Patrick Prévot (PS): Plus d'un million de 

personnes souffrent de déficience auditive et ce 
chiffre va croître à l'avenir, selon l'OMS. Cela peut 
entraîner un déclin cognitif, une perte d'attention, un 
sentiment d'incompréhension et un risque de 
dépression ou de démence. L'amélioration du 
diagnostic et de la prise en charge précoce est un 
enjeu de santé publique. La proposition que j'ai 
déposé a été améliorée grâce aux avis demandés 
aux professionnels et associations de patients et 
adoptée à l'unanimité. J'en remercie les collègues. 
 
 
 
Les suppléments pour des appareils plus 
performants, discrets et adaptés peuvent faire 
grimper le prix d'un appareil jusqu’à plus de 
2 500 euros par oreille, alors que le remboursement 
de l’assurance soins de santé s’élève à 800 euros et 
1 300 euros pour les moins de 18 ans. Trop de 
citoyens renoncent donc à ces aides faute de 
moyens. 
 
La résolution demande de relever les montants des 
interventions et d'étendre les conditions pour 
l'obtenir en abaissant le seuil de 40 à 30 décibels de 
perte auditive moyenne, comme dans d'autres pays 
européens. Il faut également simplifier les 
démarches. Une concertation devra être menée 
avec les médecins pour informer les patients des 
options de traitement et des conditions de 
remboursement, tout en garantissant un 
accompagnement et un service après-vente de 
qualité.  
 

12.02  Patrick Prévot (PS): Meer dan een miljoen 

mensen lijden aan gehoorverlies en dit aantal zal 
volgens de WHO in de toekomst nog toenemen. 
Gehoorverlies kan leiden tot cognitieve 
achteruitgang, verlies van aandacht, gevoelens van 
onbegrip en verhoogt het risico op depressie of 
dementie. De verbetering van de diagnose en de 
vroegtijdige behandeling zijn van groot belang voor 
de volksgezondheid. Het door mij ingediende 
voorstel kon dankzij de adviezen van de 
beroepsbeoefenaars en de patiëntenverenigingen 
verfijnd worden en werd unaniem aangenomen. Ik 
dank de collega's hiervoor. 
 
Door de extra kosten voor efficiëntere, discrete en 
aangepaste toestellen kan de prijs van een toestel 
oplopen tot meer dan 2.500 euro per oor, terwijl er 
via de zorgverzekering 800 euro terugbetaald wordt 
(1.300 euro voor personen jonger dan 18 jaar). Al te 
veel burgers kunnen zich die hulpmiddelen dus niet 
veroorloven. 
 
 
In de resolutie wordt er gevraagd de bedragen van 
de terugbetalingen te verhogen en de voorwaarden 
voor het verkrijgen ervan uit te breiden door de 
drempel van 40 tot 30 decibel gemiddeld 
gehoorverlies te verlagen, zoals in andere Europese 
landen. Ook moeten de procedures vereenvoudigd 
worden. Er is overleg met de artsen nodig om de 
patiënten te informeren over de 
behandelingsmogelijkheden en de 
terugbetalingsvoorwaarden en tegelijkertijd de 
kwaliteit van de ondersteuning en de service na 
verkoop te waarborgen. 
 

Comme le demande le terrain, il faudra également 
inscrire plus rapidement des appareils auditifs et des 
implants cochléaires sur la liste des appareils 
remboursables, compte tenu des évolutions 
technologiques. 
 
Le gouvernement a décidé de réinvestir dans les 
soins de santé, mais cet investissement devra se 
poursuivre à l'avenir, car les besoins sont criants. 
Avant les crises, un Belge sur cinq reportait des 
soins. Selon Solidaris, 45 % des Belges 
francophones ont renoncé à au moins un soin en 
2021. Comme souvent, cela touche davantage les 
femmes et les familles monoparentales. Cette 
semaine, l'OMS a pointé la Belgique pour la 
complexité de son système de remboursement et 
l'absence de protection des ménages à faibles 
revenus. Ses constats sont tirés de chiffres de 2020 

Zoals door het werkveld gevraagd wordt, moeten er 
ook sneller hoorapparaten en cochleaire implantaten 
opgenomen worden in de lijst met toestellen die voor 
terugbetaling in aanmerking komen, gezien de 
technologische ontwikkelingen. 
 
De regering heeft beslist om opnieuw te investeren 
in de gezondheidszorg, maar die investering moet in 
de toekomst voortgezet worden, want er is dringend 
nood aan meer middelen. Voor de crisissen stelde 
een op de vijf Belgen zorg uit. Volgens Solidaris 
heeft 45 % van de Franstalige Belgen minstens één 
keer geneeskundige zorg uitgesteld. Zoals vaak 
worden vooral vrouwen en eenoudergezinnen 
hierdoor getroffen. Deze week heeft de WHO ons 
land op de vingers getikt voor de complexiteit van 
ons terugbetalingssysteem en het gebrek aan 
bescherming voor gezinnen met een laag inkomen. 
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et depuis lors, le gouvernement a supprimé des 
obstacles financiers. Pour l'OMS, trop de ménages 
renoncent à des frais de santé exceptionnels par 
manque de remboursement. Les efforts doivent se 
poursuivre.  
 

Die vaststellingen zijn gebaseerd op cijfers van 
2020, en sindsdien heeft de regering financiële 
obstakels uit de weg geruimd. Volgens de WHO 
gaan te veel gezinnen uitzonderlijke 
gezondheidskosten uit de weg bij gebrek aan 
terugbetaling. De inspanningen moeten voortgezet 
worden. 

 

12.03  Nawal Farih (cd&v): En effet, l'accessibilité 

financière des appareils auditifs ne peut être 
garantie pour tout le monde. En outre, il y a un 
manque de transparence dans la répartition des 
coûts. D'après une étude de la MC datant de 2022, 
les suppléments peuvent s'élever à un montant 
variant entre 1 000 et 2 500 euros, alors qu'il est 
recommandé de remplacer les appareils tous les 
cinq ans. Cette étude révèle également que les 
personnes bénéficiant d'une intervention majorée 
optent souvent pour des appareils auditifs de 
moindre qualité. Mon groupe souhaite combattre 
cette inégalité sociale. Une mauvaise audition a 
aussi une incidence sur la qualité de vie et sur la vie 
sociale et professionnelle. Les avis intéressants ont 
été intégrés dans cette résolution, que nous 
soutiendrons et pour laquelle nous remercions les 
collègues. 
 

12.03  Nawal Farih (cd&v): De betaalbaarheid van 

hoorapparatuur kan inderdaad niet voor iedereen 
gegarandeerd worden. Er is ook een gebrek aan 
transparantie over de verdeling van de kosten. Een 
CM-studie uit 2022 toont aan dat supplementen 
1.000 tot 2.500 euro kunnen bedragen, terwijl wordt 
aangeraden om de apparaten vijfjaarlijks te 
vervangen. Uit de studie blijkt ook dat mensen met 
een verhoogde tegemoetkoming vaak grijpen naar 
minder kwaliteitsvolle hoorapparatuur. Mijn fractie 
wil die sociale ongelijkheid bestrijden. Een slecht 
gehoor heeft ook een impact op de levenskwaliteit 
en op het sociale en professionele leven. De 
interessante adviezen werden verwerkt in deze 
resolutie, die we zullen steunen en waarvoor we de 
collega’s bedanken. 

 

12.04  Sofie Merckx (PVDA-PTB): L’accessibilité 

financière des appareils auditifs est effectivement un 
réel problème en Belgique, même l’OMS nous en a 
fait la remarque. 
 
 
Nous soutiendrons donc la résolution, même si elle 
reste un peu vague quant aux actions à 
entreprendre. Nous aurions préféré des 
engagements plus clairs. Nous pensons aussi qu’il 
est important de réguler le prix des appareils auditifs, 
par exemple en travaillant avec des appels d’offres.  
 

12.04  Sofie Merckx (PVDA-PTB): De 

betaalbaarheid van hoorapparaten is in België 
daadwerkelijk een echt probleem. Zelfs de 
Wereldgezondheidsorganisatie heeft ons daarop 
gewezen. 
 
We zullen de resolutie dus steunen, al blijft ze een 
beetje vaag over de initiatieven die men moet 
nemen. We hadden liever duidelijkere 
engagementen gezien. We vinden ook dat het 
belangrijk is dat de prijs van de hoorapparaten 
gereguleerd wordt, bijvoorbeeld door met 
overheidsopdrachten te werken. 
 

12.05  Gitta Vanpeborgh (Vooruit): Nous avons été 

ravis de contribuer à la proposition de résolution à 
l'examen, qui a été initiée par le PS et à laquelle nous 
avons ajouté quelques éléments par le biais 
d'amendements. 
 
Depuis l'entrée en fonction du 
ministre Vandenbroucke, l'accès aux soins de santé 
s'est déjà amélioré dans de nombreux domaines, 
mais l'accès égal pour tous aux appareils auditifs et 
aux implants cochléaires demeure perfectible. 
Malgré le remboursement partiel par l'INAMI, ces 
appareils restent onéreux. La réglementation des 
prix ne s'applique qu'à la distribution en gros et non 
aux honoraires des audiologues. La procédure de 
remboursement est, en outre, très complexe. Par 
ailleurs, on ne peut prétendre à un remboursement 
qu'en cas de perte auditive d'au moins 40 décibels 
et l'intervention diminue avec l'âge. Toutes ces 

12.05  Gitta Vanpeborgh (Vooruit): We hebben 

enthousiast meegewerkt aan dit voorstel van 
resolutie van de PS, waaraan we via amendementen 
nog enkele elementen hebben toegevoegd. 
 
 
Sinds het aantreden van minister Vandenbroucke is 
de toegang tot de gezondheidszorg reeds op allerlei 
vlakken verbeterd, maar de gelijke toegang tot 
hoorapparaten en cochleaire implantaten blijft een 
verbeterpunt. Er bestaat weliswaar een gedeeltelijke 
terugbetaling door het RIZIV, maar de apparaten 
blijven duur. De prijsregulering geldt enkel voor de 
grootdistributie, niet voor de honoraria van de 
audiologen. De terugbetalingsprocedure is ook heel 
complex. Bovendien komt men pas voor 
terugbetaling in aanmerking bij een gehoorverlies 
van minimum 40 decibel en daalt de 
tegemoetkoming met de leeftijd. Al die zaken maken 
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considérations ont pour conséquence que les 
personnes concernées hésitent à acheter un 
appareil auditif alors qu'une perte de l'audition peut 
conduire à un déclin cognitif, à l'isolement, à la 
dépression, à des troubles de la concentration et 
même à la démence. 
 

dat mensen twijfelen over de aanschaf van een 
hoorapparaat, terwijl hun gehoorverlies kan leiden 
tot cognitieve achteruitgang, isolatie, depressie, 
concentratiestoornissen en zelfs dementie.  
 

Cette résolution propose d'investir davantage dans 
les soins auditifs. Elle demande une plus grande 
attention pour l'amélioration du diagnostic et du 
traitement, une plus forte implication des acteurs des 
soins de première ligne et une meilleure coopération 
avec les soins de deuxième ligne. La procédure de 
remboursement devrait également être simplifiée. 
En outre, les patients devraient être mieux informés. 
Après l'achat d’un appareil auditif, les patients 
devraient être suivis et soutenus. Il est également 
nécessaire de poursuivre les recherches sur la 
fixation des prix, notamment les honoraires des 
audiologues. Enfin, une intervention devrait être déjà 
envisageable à partir d'une perte auditive de 
30 décibels et l’intervention pour les plus de 65 ans 
devrait être améliorée. 
 
Nous soutiendrons pleinement cette résolution et 
espérons qu'elle sera adoptée à l'unanimité. 
 

Deze resolutie stelt voor om meer in de gehoorzorg 
te investeren. Ze vraagt meer aandacht voor een 
betere diagnose en behandeling, een sterkere 
betrokkenheid van eerstelijnszorgactoren en een 
betere samenwerking met de tweedelijnszorg. Ook 
moet de terugbetalingsprocedure vereenvoudigd 
worden. Tevens moeten patiënten beter worden 
geïnformeerd. Na de aanschaf van een 
hoorapparaat moeten de patiënten worden 
opgevolgd en ondersteund. Verder is er nood aan 
een voortgezet onderzoek naar de prijsbepaling, ook 
inzake de honoraria van de audiologen. Ten slotte 
moet een tegemoetkoming reeds mogelijk zijn vanaf 
een gehoorverlies van 30 decibel en moet de 
tegemoetkoming voor 65-plussers worden 
verbeterd. 
 
Wij zullen deze resolutie ten volle steunen en hopen 
dat ze unaniem wordt goedgekeurd. 
 

12.06  Catherine Fonck (Les Engagés): Les 

appareils auditifs coûtent cher. Nous soutiendrons 
donc cette proposition de résolution. Je me 
demande quand même si des avancées seront ou 
non réalisées concernant le coût à charge des 
patients sur les appareils auditifs.  
 
En effet, cette proposition de résolution n’est pas très 
volontariste. Le rapport de l'INAMI précise que le 
budget limité ne permettra pas de nouvelles 
mesures susceptibles de réduire les coûts pour le 
patient. Le choix du gouvernement, et donc aussi 
votre choix en tant que parlementaires de la majorité, 
a été jusqu’à présent de faire des économies de 
plusieurs centaines de millions sur les soins de 
santé.  
 

12.06  Catherine Fonck (Les Engagés): 

Hoorapparaten zijn duur. Wij zullen dit voorstel van 
resolutie dan ook steunen. Ik vraag me echter af of 
er al dan niet vooruitgang geboekt zal worden inzake 
de kosten voor hoorapparaten die ten laste van de 
patiënt vallen.  
 
Dit voorstel van resolutie geeft inderdaad geen blijk 
van veel voluntarisme. Het rapport van het RIZIV 
vermeldt dat het door het beperkte budget niet 
mogelijk is om nieuwe maatregelen te nemen die de 
kosten voor de patiënt zouden kunnen doen dalen. 
De keuze van de regering, en dus ook uw keuze als 
parlementsleden van de meerderheid, bestond er tot 
dusver in om in de gezondheidszorg honderden 
miljoenen euro te besparen. 
 

À ce stade, et sauf ajustement budgétaire que 
j’attends de voir, s'agissant des appareils auditifs, les 
patients ne bénéficieront d’aucune avancée. 
 

In dit stadium en tenzij er een begrotingsaanpassing 
komt, wat nog af te wachten valt, zal er geen 
vooruitgang zijn voor de patiënten met 
hoortoestellen. 
 

La présidente: La discussion est close. 
 

De voorzitster: De bespreking is gesloten. 
 

Amendements déposés: 
 
Considérant/considerans K/1(n) 
 • 21 – Steven Creyelman cs (2252/5) 
Demande/verzoek 4/1(n) 
 • 22 – Steven Creyelman cs (2252/5) 
Demande/verzoek 5/1(n) 
 • 23 – Steven Creyelman cs (2252/5) 
 

Ingediende amendementen: 
 
Considérant/considerans K/1(n) 
 • 21 – Steven Creyelman cs (2252/5) 
Demande/verzoek 4/1(n) 
 • 22 – Steven Creyelman cs (2252/5) 
Demande/verzoek 5/1(n) 
 • 23 – Steven Creyelman cs (2252/5) 
 



CRABV 55 PLEN 233 02/03/2023  

 

CHAMBRE-5E SESSION DE LA  55E LÉGISLATURE 2022 2023 KAMER-5E ZITTING VAN DE 55E ZITTINGSPERIODE 

 

33 

Réservés: les amendements. 
 

De amendementen worden aangehouden. 
 

Le vote sur les amendements réservés et sur 
l’ensemble de la proposition aura lieu 
ultérieurement. 
 

De stemming over de aangehouden amendementen 
en over het geheel van het voorstel zal later 
plaatsvinden. 
 

13 Projet de loi portant dispositions diverses en 

matière d'agriculture et de santé animale (3113/1-
3) 
 

13 Wetsontwerp houdende diverse bepalingen 

inzake landbouw en dierengezondheid (3113/1-3) 
 

Discussion générale 
 

Algemene bespreking 
 

Mme Sneppe, rapporteur, renvoie au rapport écrit. 
 

Mevrouw Sneppe, rapporteur, verwijst naar het 
schriftelijk verslag.  
 

13.01  Mieke Claes (N-VA): Sur le fond, nous 

sommes d'accord avec les modifications légales 
proposées, qui comblent une lacune juridique et 
harmonisent la réglementation existante. En 
revanche, nous ne partageons pas le point de vue 
selon lequel l'intérêt général peut justifier l'effet 
rétroactif dans le projet à l'examen, pour ainsi 
maintenir les augmentations antérieures des 
rétributions. Si le Fonds budgétaire possède encore 
des moyens suffisants, notamment par le biais de 
toutes sortes d’autres rétributions, ce raisonnement 
ne peut être maintenu. Nous n'avons toutefois pas 
obtenu de réponse à notre question sur le montant 
des moyens encore présents dans le Fonds. 
 
Par ailleurs, nous trouvons étrange que le projet de 
loi intègre sans autre forme de procès certains 
arrêtés royaux parce qu'ils n'ont pas été confirmés à 
temps, sans qu'aucune explication pertinente ne soit 
fournie à cet égard. C'est pourquoi, comme en 
commission, nous nous abstiendrons lors du vote. 
 

13.01  Mieke Claes (N-VA): Inhoudelijk zijn we het 

eens met de voorgestelde wetswijzigingen, die een 
juridische lacune opvullen en de bestaande 
regelgeving harmoniseren. We zijn het echter niet 
eens met de stelling dat het algemeen belang de 
terugwerkende kracht in dit ontwerp kan 
rechtvaardigen om aldus de eerdere verhogingen 
van retributies te handhaven. Als het 
begrotingsfonds nog voldoende middelen in kas 
heeft, onder meer via allerlei andere soorten 
retributies, kan die redenering niet worden 
gehandhaafd. We hebben echter geen antwoord 
gekregen op onze vraag hoeveel geld er nog 
aanwezig is in het fonds. 
 
Ook vinden wij het vreemd dat het wetsontwerp 
zomaar enkele KB’s overneemt omdat ze te laat 
werden bekrachtigd, zonder dat daarvoor een 
afdoende verklaring wordt gegeven. Daarom zullen 
wij ons, net zoals in de commissie, onthouden bij de 
stemming. 
 

13.02  David Clarinval, ministre (en français): Je 

veillerai à ce que les informations chiffrées soient 
transmises, afin que vous ayez connaissance de 
l'état des lieux des fonds et de l'argent encore 
disponible. 
 

13.02 Minister David Clarinval (Frans): Ik zal ervoor 

zorgen dat u alle cijfers krijgt, zodat u zult kunnen 
kennisnemen van de stand van zaken van de 
fondsen en de nog beschikbare middelen. 
 

La présidente: La discussion générale est close. 
 

De voorzitster: De algemene bespreking is 
gesloten. 
 

Discussion des articles 
 

Bespreking van de artikelen 
 

Nous passons à la discussion des articles. Le texte 
adopté par la commission sert de base à la 
discussion. (Rgt 85, 4) (3113/1) 
 

Wij vatten de bespreking van de artikelen aan. De 
door de commissie aangenomen tekst geldt als 
basis voor de bespreking. (Rgt 85, 4) (3113/1) 
 

Le projet de loi compte 17 articles. 
 

Het wetsontwerp telt 17 artikelen. 
 

Aucun amendement n'a été déposé. 
 

Er werden geen amendementen ingediend. 
 

Les articles 1 à 17 sont adoptés article par article. 
 

De artikelen 1 tot 17 worden artikel per artikel 
aangenomen. 
 

La discussion des articles est close. Le vote sur De bespreking van de artikelen is gesloten. De 
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l'ensemble aura lieu ultérieurement. 
 

stemming over het geheel zal later plaatsvinden. 
 

14 Proposition de résolution visant à défendre les 

droits humains en Égypte (2815/1-6) 
 

14 Voorstel van resolutie betreffende de 

verdediging van de mensenrechten in Egypte 
(2815/1-6) 
 

Proposition déposée par:  
 

Voorstel ingediend door:  
 

Simon Moutquin, Wouter De Vriendt. 
 

Simon Moutquin, Wouter De Vriendt. 
 

Discussion 
 

Bespreking 
 

Le texte adopté par la commission sert de base à la 
discussion. (Rgt 85, 4) (2815/5) 
 

De door de commissie aangenomen tekst geldt als 
basis voor de bespreking (Rgt 85, 4) (2815/5) 
 

M. Verduyckt, rapporteur, renvoie au rapport écrit. 
 

De heer Verduyckt, rapporteur, verwijst naar het 
schriftelijk verslag.  
 

14.01  Peter De Roover (N-VA): Le texte initial de 

cette proposition de résolution a été déposé en 
juillet 2022 par le groupe Ecolo-Groen. Il contenait 
des termes assez forts. Elle qualifiait par exemple de 
honte l'organisation de la conférence annuelle sur le 
climat en Égypte sans une amélioration suffisante 
des droits humains dans le pays. Ce texte ne faisait 
clairement pas consensus au sein de la majorité et 
finalement, 125 personnes – dont des membres 
éminents d'Ecolo-Groen – ont représenté la 
Belgique lors de cette conférence au Caire. 
 
 
Quelques mois plus tard, la ministre des Affaires 
étrangères a même affirmé dans sa déclaration de 
politique générale que la situation des droits 
humains en Égypte avait déjà fait l'objet d'une 
attention suffisante, et que nos relations avec le pays 
n'avaient fait que s'améliorer ces dernières années. 
Les collègues d'Ecolo-Groen ont étrangement 
approuvé cette déclaration de politique générale 
sans guère se montrer critiques. 
 
Nous avons pourtant de bonnes raisons de nous 
inquiéter de la situation en Égypte. Alors que le pays 
est aux prises avec une crise financière colossale, il 
se permet d'injecter des sommes colossales dans 
toutes sortes de projets douteux et prestigieux. 
 

14.01  Peter De Roover (N-VA): De oorspronkelijke 

tekst van dit voorstel van resolutie werd in juli 2022 
ingediend door de Ecolo-Groenfractie. Daarin 
werden nogal forse bewoordingen gebruikt. Zo werd 
het een aanfluiting genoemd om de jaarlijkse 
klimaatconferentie in Egypte te laten plaatsvinden 
zonder toereikende verbeteringen van de 
mensenrechten aldaar. Er was duidelijk geen 
overeenstemming binnen de meerderheid over die 
tekst en uiteindelijk nam België zelfs met 125 
personen – onder wie ook vooraanstaande leden 
van Ecolo-Groen – deel aan die conferentie in Caïro. 
 
Enkele maanden later beweerde de minister van 
Buitenlandse Zaken zelfs in haar beleidsverklaring 
dat er al voldoende aandacht was geweest voor de 
situatie van de mensenrechten in Egypte, en dat 
onze relatie met het land de afgelopen jaren alleen 
maar is verbeterd. De collega’s van Ecolo-Groen 
keurden die beleidsverklaring vreemd genoeg 
zonder veel kritiek goed. 
 
 
Toch moeten we ons wel degelijk zorgen maken over 
de toestand in Egypte. Terwijl het land met een 
gigantische financiële crisis worstelt, veroorlooft het 
zich om gigantische sommen te pompen in allerlei 
dubieuze of prestigieuze projecten. 
 

Le FMI et la Banque mondiale ont attiré l'attention 
sur le fait que le pays était au bord de la faillite et que 
ce sont les Égyptiens lambda qui en seront les 
premières victimes.  
 
Nous nous posions de sérieuses questions sur le 
texte original, mais il y a peu de raisons de s'opposer 
à la version atténuée qui est à l'examen. À mon 
estime, cette proposition de résolution pourra 
davantage avoir une incidence diplomatique que de 
changer quoi que ce soit dans les bidonvilles du 
Caire. Nous soutiendrons la version atténuée de la 
proposition de résolution à l'examen. 

Het IMF en de Wereldbank hebben gewaarschuwd 
dat het land op de rand van het faillissement 
balanceert en de gewone Egyptenaar wordt daarvan 
het eerste slachtoffer.  
 
Wij hadden ernstige vragen bij de oorspronkelijke 
tekst, maar er zijn weinig redenen om tegen de 
voorliggende afgezwakte versie te zijn. Ik denk dat 
deze resolutie eerder een diplomatieke impact zal 
hebben dan dat ze iets verandert in de 
sloppenwijken van Caïro. De afgezwakte versie van 
de resolutie zullen wij goedkeuren.  
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14.02  Simon Moutquin (Ecolo-Groen): Le 

1er novembre 2018, Hoda Abdel Moneim, avocate 
égyptienne, est arrêtée dans son pays, disparaît 
trois semaines puis réapparaît devant le tribunal de 
la surêté de l'État, inculpée d'avoir rejoint une 
organisation terroriste. Depuis, elle est en détention 
provisoire en prison. Il faut savoir qu'elle documente 
depuis longtemps la violation des droits humains par 
les différents régimes de son pays. Son récent 
procès, simulacre de justice, l'a condamnée à quinze 
ans de réclusion. Malade, elle se déplace en fauteuil 
roulant. Elle est détenue dans une cellule 
surpeuplée, sans accès à sa famille et sans aide 
médicale. 
 
 
Ceci illustre la politique du général al-Sissi qui a 
enfermé plus de 60 000 prisonniers politiques dans 
des prisons surpeuplées avec une pratique 
systématique de la torture, l'absence de soins 
médicaux et de visite et une nourriture insuffisante. 
Ces conditions ont encore été aggravées avec le 
covid. 
 

14.02  Simon Moutquin (Ecolo-Groen): Op 

1 november 2018 werd de Egyptische advocate 
Hoda Abdel Moneim in haar land gearresteerd, ze 
verdween drie weken en verscheen vervolgens voor 
het parket van de staatsveiligheid, op beschuldiging 
van lidmaatschap van een terreurorganisatie. 
Sindsdien zit ze in de gevangenis, in voorlopige 
hechtenis. Belangrijk om te weten is dat ze jarenlang 
mensenrechtenschendingen door de verschillende 
regimes in haar land gedocumenteerd heeft. 
Recentelijk werd ze tijdens een schijnproces 
veroordeeld tot vijftien jaar gevangenisstraf. Ze is 
ziek en zit in een rolstoel. Ze wordt vastgehouden in 
een overvolle cel, heeft geen contact met haar 
familie en krijgt geen medische hulp.  
 
Dit is tekenend voor het regime van generaal al-
Sissi, met meer dan 60.000 politieke gevangenen 
die opgesloten zitten in overvolle gevangenissen 
waar er systematische foltering plaatsvindt, geen 
medische zorg wordt verleend, geen bezoek is 
toegestaan en er niet genoeg te eten wordt gegeven. 
Die omstandigheden werden nog nijpender als 
gevolg van corona. 
 

Aucun contrôle indépendant n'y est exercé et 
aucune plainte possible. Après un coup d'État 
militaire en 2013, le général al-Sissi a rompu avec 
les idéaux démocratiques. Il restreint les libertés, 
surveille les dissidents, enferme les opposants, 
accélère les condamnations à mort et ignore les 
élections libres. Les principales victimes sont les 
ONG, les dissidents politiques, les LGBT, les 
minorités et les peuples autochtones.  
 
Déposée quelques mois avant la COP27, cette 
proposition lançait l'alerte. Le temps démocratique 
est lent. Nous avions raison de la déposer, car les 
militants environnementaux furent réprimés durant la 
COP27 et la liberté d'expression peu respectée. Sur 
place, ma collègue de Laveleye a arboré des badges 
de prisonniers égyptiens; elle a été arrêtée et n'a pu 
s'exprimer. Voilà qui illustre la réalité locale. 
 
 
 
 
L'ambassadeur égyptien en Belgique nous a 
expliqué que des améliorations sont apportées en 
Égypte. Le gouvernement a bien libéré une partie 
des prisonniers, mais pour en emprisonner deux fois 
plus ensuite. Ne nous berçons donc pas d'illusions. 
 

Er wordt geen onafhankelijke controle uitgeoefend 
en men kan er geen klachten indienen. Na een 
militaire staatsgreep in 2013 heeft generaal al-Sissi 
gebroken met de democratische idealen. Hij perkt 
vrijheden in, monitort dissidenten, sluit opposanten 
op, versnelt de terdoodveroordelingen en negeert de 
vrije verkiezingen. De voornaamste slachtoffers zijn 
de ngo’s, de politieke dissidenten, de lhbt’s, de 
minderheden en de autochtone bevolkingsgroepen. 
 
Met dit voorstel, dat enkele maanden vóór de COP27 
ingediend werd, werden de alarmklokken geluid. In 
een democratie gaat een en ander traag. We hadden 
gelijk met het indienen van dit voorstel, want tijdens 
de COP27 werden de milieuactivisten onderdrukt en 
werd de meningsvrijheid nauwelijks in acht 
genomen. Mijn collega de Laveleye heeft ter plaatse 
badges gedragen met verwijzingen naar personen 
die in Egypte gevangen zitten; ze werd 
aangehouden en ze heeft haar mening niet kunnen 
uiten. Dat illustreert hoe het er daar aan toegaat.  
 
De Egyptische ambassadeur in België heeft ons 
toegelicht dat er in dat land een en ander verbetert. 
De regering heeft inderdaad een deel van de 
gevangenen vrijgelaten, maar daarna dubbel zoveel 
personen gevangengezet. Laten we daarover dus 
geen illusies koesteren.  
 

Il nous revient d'apporter de l'espoir à tous ces 
prisonniers politiques. C'est la première résolution 
d'un parlement européen mettant en lumière le côté 
obscur du régime égyptien. Son ambition est aussi 
d'interroger notre ministre des Affaires étrangères 

Het is onze taak om al die politieke gevangenen 
hoop te geven. Dit is de eerste resolutie van een 
Europees parlement waarin de duistere kant van het 
Egyptische regime onder de aandacht gebracht 
wordt. Bedoeling is ook onze minister van 
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sur le suivi de cette résolution et l'amélioration des 
droits humains en Égypte. 
 
 
Ce pays est un des angles morts dans la politique du 
droit international. Notre texte, que d'autres pays 
veulent suivre, vise à dénoncer cette répression. 
 

Buitenlandse Zaken te bevragen over de opvolging 
van deze resolutie en de verbetering van de 
mensenrechten in Egypte. 
 
Dat land is een van de dode hoeken in het 
internationaalrechtelijk beleid. Onze tekst, waaraan 
andere landen zich willen spiegelen, moet die 
onderdrukking aan de kaak stellen. 
 

14.03 Ellen Samyn (VB): Un texte solide 

condamnant la dictature militaire d'al-Sissi en Égypte 
a été transformé, après amendement, en une 
version très édulcorée. J'ai eu l'impression que 
Groen et Ecolo avaient du mal à digérer les 
amendements de la majorité, mais ils étaient 
manifestement disposés à faire d'importantes 
concessions. 
 
La résolution porte à juste titre sur la situation 
problématique des droits de l'homme en Égypte et il 
nous appartient d’épingler ce problème aux 
échelons bilatéral et multilatéral. Nous ne sommes 
pas tout à fait d'accord avec l'analyse historique des 
auteurs qui figure dans le texte. Selon Ecolo et 
Groen, la population égyptienne aspirait à la liberté, 
à la démocratie, au progrès social et aux droits de 
l'homme. D'après nous, les millions d'Arabes qui 
sont descendus dans les rues lors du Printemps 
arabe aspiraient à manger à leur faim et à la fin de 
la corruption. Ils ne partagent pas nos valeurs 
occidentales, bien au contraire, et nous devons donc 
nous garder de les projeter sur leur société. La 
popularité des Frères musulmans en est la preuve. 
 

14.03  Ellen Samyn (VB): Een krachtige tekst die de 

militaire dictatuur van al-Sissi in Egypte 
veroordeelde, is na amendering tot een flauw 
afkooksel verworden. Ik had de indruk dat Groen en 
Ecolo het zuur vonden om de 
meerderheidsamendementen te slikken, maar ze 
waren blijkbaar tot grote toegevingen bereid.  
 
 
De resolutie gaat terecht in op de problematische 
mensenrechtensituatie in Egypte en het is onze 
plicht dat bilateraal en multilateraal aan te kaarten. 
Wij zijn het niet helemaal eens met de historische 
analyse van de indieners in de tekst. Volgens Ecolo 
en Groen zuchtte de Egyptische bevolking naar 
vrijheid, democratie, sociale vooruitgang en 
mensenrechten. Volgens ons zuchtten de miljoenen 
Arabieren in de straten tijdens de Arabische Lente 
naar brood op de plank en naar het einde van de 
corruptie. Zij delen onze westerse waarden niet, wel 
integendeel, en we moeten die dan ook niet op hun 
samenleving projecteren. De populariteit van de 
Moslimbroeders bewijst dat.  

 

Mon groupe déplore que la proposition de résolution 
ne demande pas qu'une attention particulière soit 
consacrée à la situation des chrétiens coptes en 
Égypte. Ce n'est pas la première fois que le 
gouvernement Vivaldi ignore ces personnes, qui 
constituent pourtant la communauté la plus 
persécutée de tout le Moyen-Orient. L'ONG Portes 
ouvertes ne laisse planer aucun doute quant au fait 
que ces poursuites trouvent leur origine dans l'islam 
et c'est surtout dans le sud que les chrétiens sont 
opprimés, considérés comme des citoyens de 
seconde zone, maltraités et chassés par les 
communautés musulmanes locales et les services 
de sécurité. La célébration de leur culte est entravée 
et ils sont arrêtés arbitrairement. 
 

Mijn fractie betreurt dat de resolutie geen aandacht 
vraagt voor de koptische christenen in Egypte. Het is 
niet de eerste keer dat de vivaldiregering deze 
mensen negeert, terwijl ze de meest vervolgde 
groep zijn in het hele Midden-Oosten. De ngo Open 
Doors laat geen twijfel bestaan over de islamitische 
oorzaak van de vervolging en vooral in het zuiden 
worden de christenen onderdrukt, als 
tweederangsburgers beschouwd, mishandeld en 
verjaagd door lokale moslimgemeenschappen en 
veiligheidsdiensten. Hun godsdienstuitoefening 
wordt bemoeilijkt en ze worden willekeurig 
gearresteerd.  

 

Pour attirer l'attention sur leur sort, nous présentons 
à nouveau notre amendement. Nous espérons que 
tout le monde l'approuvera, dès lors que les 
violations des droits de l'homme devraient primer sur 
la politique des partis. Nous adopterons la 
résolution, bien que nous trouvions le texte faible, 
manquant d'attention envers les chrétiens et 
interprétant mal le Printemps arabe. 
 

Om aandacht te vragen voor hun lot, dienen wij ons 
amendement opnieuw in. Wij hopen dat iedereen het 
goedkeurt, want mensenrechtenschendingen 
zouden boven partijpolitiek moeten staan. We zullen 
de resolutie goedkeuren, al vinden we de tekst zwak, 
ontbreekt aandacht voor de christenen en wordt de 
Arabische Lente fout geïnterpreteerd.  
 

14.04  Michel De Maegd (MR): La défense des 14.04  Michel De Maegd (MR): De verdediging van 
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droits de l'homme est un des points cardinaux de 
notre politique étrangère. La Belgique est désormais 
membre, pour trois ans, du Conseil des droits de 
l’homme. Elle peut donc dénoncer à travers les 
mécanismes de cette institution les violations des 
droits de l’homme dans le monde. La guerre en 
Ukraine a des conséquences partout sur la planète, 
y compris dans le monde arabe. Les alliances 
politiques ont évolué, des acteurs importants 
émergent comme la Russie, la Chine ou l’Arabie 
saoudite, dont la vision des droits de l’homme et des 
valeurs universelles diverge fortement de la nôtre.  
 
 
L’Égypte a été particulièrement touchée par les 
perturbations du marché du blé, la dévaluation de la 
livre égyptienne et la perte de revenus touristiques, 
20 % de ses touristes provenant habituellement de 
Russie ou d’Ukraine. La crise du covid avait déjà 
frappé durement le pays. Cependant, ces difficultés 
que traversent les Égyptiens ne justifient pas la 
chape de plomb qui pèse sur leur vie, sur leurs 
aspirations collectives ou individuelles.  
 

de mensenrechten is een van de speerpunten van 
ons buitenlandbeleid. België is vanaf nu drie jaar lid 
van de Mensenrechtenraad van de Verenigde 
Naties. Ons land kan dus via de mechanismen van 
die instelling mensenrechtenschendingen in de 
wereld aan de kaak stellen. De oorlog in Oekraïne 
heeft over de hele aardbol gevolgen, ook in de 
Arabische wereld. De politieke 
bondgenootschappen maakten een evolutie door, 
belangrijke spelers zoals Rusland, China en Saoedi-
Arabië verschenen op het toneel en hun visie op de 
mensenrechten en de universele waarden verschilt 
sterk van de onze.  
 
Egypte werd zwaar getroffen door de verstoring van 
de graanmarkt, de devaluatie van het Egyptische 
pond en het verlies van inkomsten uit toerisme. 
Normaliter is 20 % van de toeristen die het land 
bezoeken afkomstig van Rusland en Oekraïne. 
Eerder had ook de coronacrisis al een zware impact 
op het land. Toch rechtvaardigen de problemen 
waarmee de Egyptenaren te kampen hebben niet 
dat hun leven en hun collectieve en individuele 
ambities gebukt gaan onder een loodzware last.  
 

Il y a douze ans, le Printemps arabe avait suscité de 
grandes espérances en Algérie, en Tunisie ou en 
Libye. Cette vague d’appels à plus de libertés 
politiques et individuelles a connu des réussites mais 
aussi des échecs. Jour après jour, des hommes et 
des femmes réclament les mêmes droits à des États 
ou des autorités religieuses qui les leur refusent 
obstinément. Nous devons les soutenir et les aider à 
poursuivre ce combat, rappeler à ces pouvoirs 
sourds et aveugles que le sort de leur peuple doit 
être leur préoccupation et qu’il est aussi la nôtre. 
C’est pourquoi nous voterons en faveur de ce texte.  
 

Twaalf jaar geleden heeft de Arabische lente grote 
verwachtingen in Algerije, Tunesië en elders gewekt. 
Deze golf van oproepen tot meer politieke en 
individuele vrijheden heeft successen, maar ook 
mislukkingen gekend. Dag na dag eisen mannen en 
vrouwen dezelfde rechten op van staten of religieuze 
autoriteiten die ze hun hardnekkig blijven weigeren. 
We moeten hen steunen en ze helpen deze strijd 
voort te zetten, deze dove en blinde overheden 
eraan herinneren dat ze zich om het lot van hun volk 
moeten bekommeren en dat wij dat ook doen. 
Daarom zullen we voor deze tekst stemmen. 
 

14.05  Steven De Vuyst (PVDA-PTB): 

L'organisation 11.11.11 et Amnesty International, 
notamment, ont rendu un avis positif sur cette 
proposition de résolution, que nous soutiendrons. 
 
En effet, la situation des droits humains en Égypte 
se dégrade. La restriction et la répression du droit à 
la liberté d'expression et du droit d'association, qui 
permettraient une émancipation politique et sociale, 
sont passées à la vitesse supérieure sous le régime 
d'al-Sissi. De nombreux défenseurs des droits civils 
et humains et de nombreux dissidents sont 
maintenus en détention et soumis à des traitements 
inhumains et à la torture. Toutes les forces 
progressistes et organisations syndicales sont 
opprimées. L'étudiant universitaire italien Giulio 
Regeni dont les travaux portaient sur le taux de 
syndicalisation et les syndicats en général, a été 
torturé à mort. 
 
Cette proposition de résolution dénonce cette 
situation et demande au gouvernement fédéral et à 

14.05  Steven De Vuyst (PVDA-PTB): Onder meer 

11.11.11 en Amnesty International hebben een 
positief advies gegeven voor dit voorstel van 
resolutie, dat wij zullen steunen. 
 
De mensenrechtensituatie in Egypte gaat er immers 
op achteruit. Vooral de beknotting en de repressie 
van het recht op vrije meningsuiting en het recht van 
vereniging om zo politieke en sociale emancipatie te 
realiseren, is onder het regime van al-Sissi een paar 
versnellingen hoger geschakeld. Veel 
burgerrechtenactivisten, mensenrechtenactivisten 
en dissidenten zitten gevangen en worden 
onderworpen aan inhumane behandelingen en 
folteringen. Ook alle progressieve krachten en 
vakbonden worden er onderdrukt. De Italiaanse 
universiteitsstudent Giulio Regeni die er de 
syndicalisatiegraad en de vakbonden in het 
algemeen onderzocht, werd doodgemarteld. 
 
Dit voorstel van resolutie klaagt dit aan en verzoekt 
de federale regering en de Europese Unie dit via 
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l'Union européenne d'aborder cette problématique 
avec les autorités égyptiennes par la voie 
diplomatique, afin de mettre la pression sur ce 
régime. Le PTB se satisfera d'une action 
diplomatique non assortie de mécanismes de 
sanction généraux, de punitions collectives ou de 
sanctions aveugles, qui manquent presque toujours 
leur but. Ce type de mesures est en général réservé 
aux pays qui se trouvent à l'opposé du spectre 
politique. 
 

diplomatieke weg aan te kaarten bij de Egyptische 
overheid, om zo het regime onder druk te zetten. De 
PVDA is tevreden dat men dit doet zonder algemene 
sanctiemechanismen, collectieve bestraffing of 
blinde sancties, die vrijwel altijd hun doel 
voorbijschieten. Dat soort van maatregelen wordt 
meestal gereserveerd voor landen die zich aan de 
andere kant van het politieke spectrum bevinden. 
 

L'Égypte demeure effectivement un allié objectif 
d'Israël et coopère toujours loyalement au blocage 
de la bande de Gaza. La position du gouvernement 
belge n'est pas toujours aussi claire ni cohérente. Il 
existe des pays qui violent les droits humains, 
auxquels on veut le moins possible avoir affaire et où 
on choisit même qui on punit et où, mais l'Égypte et 
Israël sont des pays avec lesquels l'UE et la 
Belgique ont conclu des accords en matière de gaz 
et d'hydrogène. Toutefois, il est positif que l'Égypte 
reçoive un rappel à l'ordre diplomatique.  
 
Le PTB ne peut qu'espérer le soutien de la majorité 
actuelle à sa proposition de condamner Israël pour 
avoir assassiné une journaliste l'année dernière et 
lancé une énième attaque contre la liberté de la 
presse.  
 
En tout état de cause, nous soutenons la proposition 
de résolution à l'examen. 
 

Egypte is immers nog altijd een objectieve 
bondgenoot van Israël en werkt nog altijd loyaal mee 
aan de blokkade van Gaza. De positie van de 
Belgische regering is niet altijd even duidelijk en 
coherent. Er zijn landen die de mensenrechten 
schenden en waarmee men zo weinig mogelijk 
zaken wil doen en waar men zelfs kiest wie en waar 
men straft, maar met Egypte en Israël hebben de EU 
en ons land gas- en waterstofdeals. Wel is het een 
goede zaak dat Egypte diplomatiek op de vingers zal 
worden getikt.  
 
De PVDA kan enkel hopen op de steun van deze 
meerderheid voor haar voorstel om Israël te 
veroordelen omdat het vorig jaar een journalist heeft 
vermoord en voor de zoveelste keer een aanval 
heeft gelanceerd op de persvrijheid.  
 
Wij steunen alvast dit voorstel van resolutie. 

 

14.06  Vicky Reynaert (Vooruit): Initialement, la 

proposition de résolution à l'examen était un signal 
adressé aux autorités égyptiennes à la suite de la 
COP27, en novembre 2022, lorsque les projecteurs 
étaient braqués sur ce pays. L’attention était attirée 
sur la situation en matière de droits humains. À 
l'approche de la conférence, des centaines de 
personnes ont été arrêtées parce qu’elles appelaient 
à manifester. Aujourd'hui, le pays n'est plus sous les 
projecteurs, mais les problèmes sont loin d'être 
résolus. La proposition de résolution à l'examen 
envoie un signal politique. À en juger par la réaction 
qu'il a suscitée, ce signal a bel et bien été reçu. 
 
La situation des droits humains en Égypte ne 
s'améliore pas. On estime que dans ce pays, la 
moitié des détenus, soit quelque 30 000 personnes, 
sont des militants pacifistes et des opposants au 
gouvernement. 
 

14.06  Vicky Reynaert (Vooruit): Dit voorstel van 

resolutie diende oorspronkelijk als signaal aan de 
Egyptische autoriteiten naar aanleiding van de 
COP27 van november 2022, toen de schijnwerpers 
op dat land gericht waren. De mensenrechtensituatie 
kwam onder de aandacht. In aanloop naar de 
conferentie werden honderden mensen 
gearresteerd omdat zij opriepen tot protesten. Het 
land is nu uit de schijnwerpers, maar de problemen 
zijn allerminst opgelost. Dit voorstel van resolutie is 
een politiek signaal. Aan de reactie te zien is dat 
signaal ook binnengekomen. 
 
 
De mensenrechtensituatie in Egypte gaat er niet op 
vooruit. Naar schatting de helft van het aantal 
gedetineerden in Egypte, zo’n 30.000 mensen, zijn 
vreedzame activisten en critici van de regering. 

 

La torture et les violences sont fréquentes. Des 
centaines d'Égyptiens sont condamnés à mort. Le 
pays occupe la troisième place dans le classement 
mondial des exécutions. 
 
La Belgique fait partie du Conseil des droits de 
l'homme de l’ONU depuis début 2023. Il s’agit d’une 
occasion unique d'être à l'avant-garde de 

Marteling en mishandeling komen veel voor. 
Honderden Egyptenaren zijn veroordeeld tot de 
doodstraf. Het land staat derde in de wereldranglijst 
van executies. 
 
België maakt sinds begin 2023 deel uit van de VN-
Mensenrechtenraad. Dit is een unieke kans om aan 
de kar te trekken voor de verbetering van de 
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l'amélioration des droits humains dans le monde, et 
donc aussi en Égypte. La Belgique a défini un certain 
nombre de priorités en matière de droits humains, 
comme l'abolition complète et globale de la peine de 
mort. Elle souhaite également que des initiatives 
soient prises pour les défenseurs des droits 
humains, avec une attention particulière accordée 
aux filles et aux femmes.  
 
L'Union européenne et la Belgique doivent s'assurer 
que nos entreprises opérant en Égypte y respectent 
également les droits humains et que nous 
remplissons notre propre devoir de diligence.  
 
Nous soutiendrons la proposition de résolution à 
l’examen. 
 

mensenrechten wereldwijd, en dus ook in Egypte. 
België heeft een aantal prioriteiten opgegeven met 
betrekking tot de mensenrechten, zoals de volledige 
en wereldwijde afschaffing van de doodstraf. Het wil 
ook initiatieven voor mensenrechtenbeschermers, 
met een bijzondere focus op meisjes en vrouwen.  
 
 
 
De Europese Unie en België moeten erover waken 
dat ook onze bedrijven die in Egypte actief zijn, de 
mensenrechten daar respecteren en dat wij onze 
eigen zorgvuldigheidsplicht nakomen.  
 
Wij zullen dit voorstel van resolutie steunen.  
 

14.07  François De Smet (DéFI): Nous 

soutiendrons la proposition de résolution de 
M. Moutquin. J’ai suivi pour ma part le cas de 
M. Santawy, emprisonné arbitrairement en Égypte. 
Libéré, il fait encore l’objet d’une interdiction de 
voyager qui l’empêche de rejoindre sa compagne qui 
habite à Gand. La situation, toujours plus inquiétante 
en Égypte, justifie l’adoption de cette résolution. Les 
autorités continuent à étouffer des libertés et à 
commettre des crimes au regard du droit 
international. Même si les travaux parlementaires 
ont quelque peu édulcoré le texte, son objectif reste 
juste et il faut le soutenir.  
 

14.07  François De Smet (DéFI): Wij zullen het 

voorstel van resolutie van de heer Moutquin 
steunen. Ikzelf heb het geval van de heer Santawy 
gevolgd, die willekeurig gevangengenomen werd in 
Egypte. Hij werd vrijgelaten, maar heeft nog een 
reisverbod, waardoor hij niet naar zijn partner in Gent 
kan afreizen. De situatie in Egypte wordt steeds 
zorgwekkender, wat de goedkeuring van deze 
resolutie rechtvaardigt. De Egyptische autoriteiten 
blijven vrijheden onderdrukken en 
internationaalrechtelijke misdaden begaan. De 
scherpe kantjes van de tekst zijn weliswaar 
enigszins afgevijld tijdens de parlementaire 
besprekingen, maar de tekst heeft nog steeds een 
rechtvaardig doel en verdient onze steun. 
 

La présidente: La discussion est close. 
 

De voorzitster: De bespreking is gesloten. 
 

Amendement déposé: 
 
Demande/Verzoek 11/1(n) 
• 22 – Ellen Samyn cs (2815/6) 
 

Ingediend amendement: 
 
Demande/Verzoek 11/1(n) 
• 22 – Ellen Samyn cs (2815/6) 
 

L'amendement est réservé. 
 

Het amendement wordt aangehouden. 
 

Le vote sur l'amendement réservé et sur l’ensemble 
de la proposition aura lieu ultérieurement. 
 

De stemming over het aangehouden amendement 
en over het geheel van het voorstel zal later 
plaatsvinden. 
 

15 Projet de loi visant à moderniser la chaîne TVA 

et la perception des créances fiscales et non 
fiscales au sein du SPF Finances (3128/1-3) 
 

15 Wetsontwerp tot modernisering van de btw-

ketting en van de inning van fiscale en niet-fiscale 
schuldvorderingen binnen de FOD Financiën 
(3128/1-3) 
 

Discussion générale 
 

Algemene bespreking 
 

M. Vermeersch, rapporteur, renvoie au rapport écrit. 
 

De heer Wouter Vermeersch, rapporteur, verwijst 
naar het schriftelijk verslag. 
 

15.01  Peter De Roover (N-VA): Nous avons eu une 

discussion très utile sur ce projet de loi en 
commission car, bien que le texte bénéficie 
absolument pour l'essentiel de notre soutien, 

15.01  Peter De Roover (N-VA): We hebben een 

zeer nuttige bespreking van dit wetsontwerp gehad 
in de commissie, want hoewel de tekst in essentie 
absoluut onze steun heeft, waren er toch enkele 
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certaines imprécisions subsistaient. Ce projet de loi 
modifie la perception et le recouvrement de la TVA 
ainsi que la restitution de la TVA à une personne 
assujettie à la TVA qui doit déposer une déclaration 
périodique à la TVA. Il doit contribuer à réduire l'écart 
de TVA, bien que nous considérions aujourd'hui qu'il 
s'agit surtout d'une rationalisation des processus en 
matière de TVA au sein du SPF Finances. 
 
En commission, le ministre a précisé sur notre 
insistance que dans certains cas concrets, les 
personnes seront mieux informées sur la manière 
d'appliquer et de comprendre la législation. 
 

onduidelijkheden. Dit wetsontwerp wijzigt de inning 
en invordering van de btw en de terugbetaling van 
de btw aan een btw-plichtige die een periodieke btw-
aangifte moet indienen. Het moet bijdragen aan een 
kleinere btw-kloof, hoewel we er vandaag vooral een 
rationalisering in zien van de btw-processen bij de 
FOD Financiën. 
 
 
In de commissie heeft de minister op ons aandringen 
verduidelijkt dat in bepaalde concrete gevallen de 
mensen beter zullen weten hoe ze de wetgeving 
moeten toepassen en begrijpen.  
 

Ainsi, l’assujetti à la TVA peut introduire une 
réclamation contre la déclaration de substitution 
définitive, un point que nous avons trouvé très 
strictement défini dans l’exposé des motifs. Le 
ministre a toutefois précisé que la réclamation n'est 
pas un recours administratif organisé et que 
l’assujetti à la TVA n'est pas tenu d'introduire un 
recours administratif contre une déclaration de 
substitution définitive avant de pouvoir saisir le 
tribunal. Cette clarification nous a convaincus de 
voter pour ce projet.  
 
Le fisc aura moins de travail administratif, les 
assujettis qui rentrent leur déclaration 
mensuellement obtiendront en principe plus 
rapidement le remboursement de leur excédent de 
TVA, et les déclarations trimestrielles à la TVA et les 
paiements pourront être effectués cinq jours plus 
tard. L'avenir nous dira si les assujettis à la TVA 
seront globalement gagnants. Il est également 
important de retenir que toute déclaration ou tout 
paiement tardif de la TVA n'est pas nécessairement 
une action de mauvaise foi. 
 

Zo kan de btw-plichtige bezwaar indienen tegen de 
definitieve vervangende aangifte, een punt dat wij in 
de toelichting zeer strikt omschreven vonden. Maar 
de minister verduidelijkte ons dat het bezwaar geen 
georganiseerd administratief beroep is en dat de 
btw-plichtige niet verplicht is om tegen een definitief 
geworden vervangende aangifte eerst een 
administratief bezwaar in te dienen vooraleer hij of 
zij zich tot de rechtbank kan richten. Die 
verduidelijking heeft ons over de streep getrokken 
om dit ontwerp goed te keuren.  
 
De fiscus zal minder administratief werk hebben, 
maandaangevers zullen hun btw-overschot in 
principe sneller terugbetaald krijgen en de btw-
kwartaalaangiften en de betalingen mogen vijf dagen 
later gebeuren. Of de btw-plichtigen algemeen beter 
af zullen zijn, zal de toekomst moeten uitwijzen. 
Belangrijk is ook om te onthouden dat niet elke 
laattijdige btw-aangifte of betaling per definitie te 
kwader trouw is. 
 

Nous soutiendrons ce projet de loi, car il améliore les 
processus administratifs. Il faudra toutefois que le 
Parlement suive de très près sa mise en œuvre afin 
de préserver l'équilibre entre les intérêts de 
l'administration et ceux des assujettis à la TVA. 
 

Wij zullen dit wetsontwerp goedkeuren omdat het de 
administratieve processen verbetert. Wel zal het 
Parlement de uitvoering ervan zeer strikt moeten 
opvolgen om het evenwicht tussen de belangen van 
de administratie en van de btw-plichtigen te 
vrijwaren. 
 

15.02  Wouter Vermeersch (VB): Le projet de loi à 

l'examen a été approuvé par tous les partis de la 
majorité et de l'opposition, à l'exception du Vlaams 
Belang. Pour les interventions des collègues, je 
renvoie au rapport écrit. 
 
Je tiens à profiter de cette occasion pour souligner 
deux passages importants de l'accord de 
gouvernement concernant la TVA. Ainsi, la Belgique 
était censée jouer un rôle constructif dans 
l'harmonisation fiscale européenne et dans les 
projets de coopération entre les États membres de 
l'Union européenne. Des mesures allaient être 
prises afin que "l'écart de TVA" entre ce que l'État 
devrait recevoir et les recettes effectivement perçues 

15.02  Wouter Vermeersch (VB): Dit wetsontwerp 

is goedgekeurd door alle partijen van meerderheid 
en oppositie, op het Vlaams Belang na. Voor de 
tussenkomsten van de collega’s verwijs ik naar het 
schriftelijk verslag. 
 
Ik wil bij deze gelegenheid verwijzen naar twee 
belangrijke passages over de btw in het 
regeerakkoord. Zo zou België een constructieve rol 
gaan spelen in de Europese fiscale harmonisatie en 
de samenwerkingsprojecten tussen de EU-lidstaten. 
Maatregelen zouden worden genomen om de 
zogenaamde btw-kloof tussen wat de overheid zou 
moeten ontvangen en de daadwerkelijke inningen, te 
verkleinen tot het niveau van onze buurlanden. Voor 
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soit ramené au niveau de nos voisins. Selon le 
dernier rapport de la Commission européenne, cet 
écart de TVA représente pour la Belgique près de 
5 milliards d'euros, soit 14 % des recettes TVA 
théoriques. Il est de 2,8 % aux Pays-Bas, de 4,8 % 
en Allemagne et de 8 % en France. 
 

België bedraagt die btw-kloof volgens het laatste 
verslag van de Europese Commissie bijna 
5 miljard euro of 14 % van de theoretische btw-
inkomsten. In Nederland is dat 2,8 %, in Duitsland 
4,8 % en in Frankrijk 8 %. 
 

Le gouvernement et le ministre ne parviennent donc 
pas du tout à réduire cet écart. Dans le cadre d'une 
réforme fiscale, le ministre veut procéder à une 
baisse d’impôt de 6 milliards d'euros. S'il parvenait à 
ramener l'écart de TVA au niveau des Pays-Bas, il 
réaliserait déjà près de 5 milliards d'euros pour la 
réduction des charges envisagée. Cela ne semble 
malheureusement pas être le cas, bien au contraire. 
 
 
Par ailleurs, dans le cadre de la politique de 
logement social, l'accord de gouvernement évoque 
également une extension à l'ensemble du territoire 
belge du taux de TVA réduit à 6 % pour la démolition 
et la reconstruction de bâtiments. Cet après-midi, le 
secteur de la construction a exprimé sa colère à 
l'égard de la proposition du gouvernement 
d'augmenter la TVA sur les rénovations de 6 % à 
9 %. En effet, le secteur est favorable à une 
pérennisation de la TVA réduite à 6 % pour la 
démolition et la reconstruction. Le ministre peut-il 
fournir quelques précisions? 
 

De regering en de minister slagen er dus absoluut 
niet in om die kloof te verkleinen. In het kader van 
een fiscale hervorming wil de minister een 
belastingverlaging van 6 miljard euro doorvoeren. 
Als hij de btw-kloof zou kunnen verkleinen tot het 
niveau van Nederland, dan zou hij al bijna 
5 miljard euro realiseren voor de voorgenomen 
lastenverlaging. Helaas blijkt dit helemaal niet het 
geval, wel integendeel.  
 
Voorts wordt in het regeerakkoord in het kader van 
sociaal woningbeleid ook gesproken over een 
uitbreiding van het verlaagde btw-tarief van 6 % voor 
de afbraak en de heropbouw van gebouwen tot heel 
het Belgische grondgebied. De bouwsector heeft 
deze namiddag woedend gereageerd op het voorstel 
van de regering om de btw op renovaties te 
verhogen van 6 % naar 9 %. De sector is immers 
voorstander van een permanente verankering van 
het verlaagde btw-tarief van 6 % voor sloop én 
heropbouw. Kan de minister een en ander 
verduidelijken?  
 

Une augmentation de la TVA dissuadera 
évidemment de nombreux concitoyens d'entamer 
des rénovations et, tout comme l'augmentation des 
accises, elle découragera fiscalement les 
investissements en matière d'écologie. 
 
Nous sommes partisans d'une réforme de la chaîne 
de TVA par le biais de son raccourcissement et du 
remplacement des derniers maillons, ce qui devrait 
permettre une perception et une récupération plus 
efficaces et plus rapides, alors que les résultats des 
jalons prévus dans l'accord de gouvernement restent 
très flous, tout comme leur réalisation. C'est la raison 
pour laquelle nous demandons un relevé détaillé des 
mesures déjà prises et de celles en préparation ainsi 
qu'une estimation détaillée du rendement de toutes 
ces mesures. Tout comme pour le Fonds de relance 
européen, de nombreux jalons sont mis en avant, 
mais ils ne sont pas du tout réalisés.  
 
En commission, le ministre a déclaré qu'il restait 
prudent par rapport à la date du 1er janvier 2024 
mais, par ailleurs, le gouvernement compte déjà sur 
1 milliard d'euros de recettes liées à la lutte contre la 
fraude pour 2024. Il se croit déjà plus riche qu'il ne le 
sera en réalité. 
 

Een btw-verhoging zal natuurlijk heel wat mensen 
afschrikken om te renoveren en net als bij de 
accijnsverhoging de groene investeringen fiscaal 
ontmoedigen. 
 
 
Wij zijn voor een hervorming van de btw-ketting door 
een inkorting en een vervanging van de laatste 
schakels, waardoor een meer efficiënte en versnelde 
inning en invordering mogelijk is, maar de resultaten 
van de mijlpalen in het regeerakkoord blijven zeer 
onduidelijk, net als de realisatie. Daarom vragen wij 
een gedetailleerd overzicht van de reeds genomen 
maatregelen, de maatregelen die worden voorbereid 
en een gedetailleerde raming van het rendement van 
al deze maatregelen. Net als in het geval van het 
Europese herstelfonds, worden immers heel wat 
mijlpalen naar voren geschoven, maar totaal niet 
gerealiseerd.  
 
In de commissie zei de minister dat hij voor de datum 
van 1 januari 2024 nog een slag om de arm houdt, 
maar de regering rekent al wel op 1 miljard euro aan 
inkomsten inzake fraudebestrijding voor 2024. Zo 
rekent zij zich rijk. 

 

Le gouvernement se laisse guider par l’adage 
"Faites ce que je dis mais ne faites pas ce que je 
fais" et c'est pourquoi nous nous abstiendrons. Nous 

De regering laat zich leiden door het gezegde 
'Luister naar mijn woorden, maar kijk niet naar mijn 
daden' en daarom zullen wij ons onthouden. We 
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attendons avec impatience la réponse à mes 
questions relatives à la TVA sur la démolition et la 
reconstruction et sur les rénovations. 
 

kijken uit naar het antwoord op mijn vragen inzake 
de btw op sloop en heropbouw en de btw op 
renovaties. 

 

15.03  Benoît Piedboeuf (MR): Cette législation est 

positive, car elle permettra d'augmenter les recettes 
sans augmenter les impôts, et d'améliorer le 
recouvrement des dus à l'État, estimés à 
440 milliards. Les bons contribuables seront 
récompensés, car ils seront remboursés plus vite, et 
les retardataires pourront rectifier leur déclaration. 
Nous soutenons donc ce projet.  
 
 
 
L'administration peut infliger des amendes pour des 
déclarations tardives. Elle le fait pour le moment, 
avec parcimonie, et nous souhaitons que cela 
perdure car les amendes peuvent être salées et 
plusieurs retardataires sont de bonne foi.  
 

15.03  Benoît Piedboeuf (MR): Deze wetgeving is 

positief omdat ze het mogelijk zal maken de 
ontvangsten te verhogen zonder de belastingen te 
verhogen en de inning van de aan de Staat 
verschuldigde sommen, die op 440 miljard euro 
geraamd worden, te verbeteren. De plichtsbewuste 
belastingplichtigen zullen worden beloond, omdat ze 
sneller zullen worden terugbetaald en wie zijn 
aangifte te laat indient, zal zijn aangifte kunnen 
corrigeren. Daarom steunen we dit ontwerp.  
 
De administratie kan boetes opleggen voor 
laattijdige aangiften. Ze doet dat momenteel 
mondjesmaat en we hopen dat dit zo blijft omdat de 
boetes aanzienlijk kunnen zijn en veel mensen die te 
laat zijn met hun aangifte te goeder trouw handelen. 
 

15.04  Marco Van Hees (PVDA-PTB): Un des 

objectifs de ce projet de loi est de réduire l’écart TVA, 
soit la différence entre les recettes TVA attendues et 
la TVA qui entre effectivement en caisse. Or, la 
situation belge est grave. Selon la Commission 
européenne, pour 2020, notre écart TVA est estimé 
4,8 milliards d’euros – il était de 3,5 milliards en 
2016. La Belgique est un cancre de la classe 
européenne. Seuls 5 pays font moins bien que nous.  
 
 
Votre projet tente de réduire cet écart, grâce 
notamment à la digitalisation et à un suivi plus 
structuré des dossiers. Mais il est douteux que cela 
suffise à concrétiser l’objectif. D’autant que le 
nombre d’agents affectés au contrôle ne cesse de 
diminuer, surtout au sein de l’administration 
générale de la fiscalité où le nombre de contrôleurs 
a diminué de 9 % depuis votre arrivée.  
 

15.04  Marco Van Hees (PVDA-PTB): Een van de 

doelstellingen van dit wetsontwerp is het dichten van 
de zogenaamde btw-kloof, het verschil tussen de 
verwachte btw-ontvangsten en de btw die 
daadwerkelijk in de staatskas vloeit. De situatie in 
België is echter ernstig. De Europese Commissie 
raamt onze btw-kloof voor 2020 op 4,8 miljard euro 
(in 2016 was dat 3,5 miljard euro). België hoort bij de 
slechtste leerlingen in de Europese klas. Slechts vijf 
landen doen het slechter dan wij. 
 
Met uw ontwerp tracht u die kloof te dichten, onder 
meer door de digitalisering en een meer 
gestructureerde opvolging van de dossiers. Het is 
echter twijfelachtig of dat zal volstaan om het doel te 
bereiken, temeer daar er steeds minder ambtenaren 
zijn om de controles uit te voeren, vooral in de 
Algemene Administratie van de Fiscaliteit, waar het 
aantal controleurs sinds uw aantreden met 9 % 
gedaald is. 
 

C'est un mauvais calcul de diminuer le nombre de 
ces agents. Malheureusement, vos prédécesseurs 
ont eux aussi coupé dans les effectifs des 
contrôleurs. 
 
Par ailleurs, selon Le Soir l'OCDEFO (Office central 
de la lutte contre la délinquance économique et 
financière), qui gère notamment les carrousels TVA, 
croule sous le poids des dossiers. Et on a limité 
fortement les services centraux. Ajoutons-y les 
coupes budgétaires et la focalisation sur le 
terrorisme et on peut considérer que l'Office anti-
blanchiment de l'OCDEFO n’a plus que 24 agents, 
alors qu'ils étaient 60 en 2015.  
 
 
Tant que vous réduirez le personnel des contrôleurs 
du SPF Finances, vous ne pourrez pas réduire la 

Knippen in het aantal personeelsleden dat die 
functie uitoefent, is een misrekening. Spijtig genoeg 
hebben ook uw voorgangers de schaar gezet in het 
personeelsbestand van de controleurs.  
 
Voorts bezwijkt de CDGEFID (Centrale dienst voor 
de bestrijding van de georganiseerde economische 
en financiële delinquentie), die zich met name met 
het onderzoek naar btw-carrousels bezighoudt, 
volgens Le Soir onder de werkdruk. Bovendien heeft 
men de centrale diensten fors ingeperkt. 
Daarbovenop komen de bezuinigingen en de focus 
op het terrorisme, waardoor de antiwitwasdienst van 
de CDGEFID thans nog maar 24 personeelsleden 
telt, terwijl ze in 2015 met 60 waren. 
 
Zolang u het aantal controleurs van de 
FOD Financiën afbouwt, zult u de ernstige 
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grande fraude fiscale, notamment ce fameux écart 
TVA. Ce dernier est le baromètre de votre échec 
dans cette lutte.  
 

belastingfraude, bijvoorbeeld die beruchte btw-kloof, 
niet kunnen terugdringen. Die btw-kloof is de 
barometer van uw falen in die strijd. 
 

15.05 Vincent Van Peteghem, ministre (en 

néerlandais): Je remercie le Parlement pour son 
large soutien. 
 
Nous discuterons de la prolongation de la mesure 
pour la démolition et la reconstruction dans le cadre 
de la proposition qui figure aujourd'hui sur la table. 
Nous visons une prolongation. 
 

15.05 Minister Vincent Van Peteghem 

(Nederlands): Ik dank het Parlement voor de ruime 
steun. 
 
De discussie over de verlenging van de maatregel 
voor afbraak en heropbouw zullen wij voeren in het 
kader van het voorstel dat vandaag op tafel ligt. 
Onze doelstelling is een verlenging. 

 

15.06  Wouter Vermeersch (VB): Le ministre a été 

très clair mercredi sur son intention de faire passer 
la TVA pour les rénovations de 6 % à 9 %. Il reste 
vague sur la prolongation de la mesure temporaire 
de 6 % pour la démolition et la reconstruction. 
J'avais espéré qu'il rassurerait le secteur de la 
construction. Nous ne pouvons qu’adhérer au 
communiqué de presse furieux de ce secteur publié 
aujourd’hui par l’agence Belga. 
 

15.06  Wouter Vermeersch (VB): De minister was 

woensdag heel duidelijk over het voornemen om de 
btw voor renovaties van 6 % naar 9 % te brengen. 
Over het verlengen van de tijdelijke maatregel van 
6 % voor sloop en heropbouw blijft hij onduidelijk. Ik 
had gehoopt dat hij de bouwsector zou geruststellen. 
Wij kunnen ons alleen maar aansluiten bij hun 
woedende persbericht vandaag op Belga. 

 

La présidente: La discussion générale est close. 
 

De voorzitster: De algemene bespreking is 
gesloten. 
 

Discussion des articles 
 

Bespreking van de artikelen 
 

Nous passons à la discussion des articles. Le texte 
adopté par la commission sert de base à la 
discussion. (Rgt 85, 4) (3128/3) 
 

Wij vatten de bespreking van de artikelen aan. De 
door de commissie aangenomen tekst geldt als 
basis voor de bespreking. (Rgt 85, 4) (3128/3) 
 

Le projet de loi compte 22 articles. 
 

Het wetsontwerp telt 22 artikelen. 
 

Aucun amendement n'a été déposé. 
 

Er werden geen amendementen ingediend. 
 

Les articles 1 à 22 sont adoptés article par article. 
 

De artikelen 1 tot 22 worden artikel per artikel 
aangenomen. 
 

La discussion des articles est close. Le vote sur 
l'ensemble aura lieu ultérieurement. 
 

De bespreking van de artikelen is gesloten. De 
stemming over het geheel zal later plaatsvinden. 
 

16 Projet de loi modifiant la loi du 

15 décembre 1980 sur l'accès au territoire, le 
séjour, l'établissement et l'éloignement des 
étrangers, en ce qui concerne le système 
d'entrée/de sortie (3056/1-8) 
 

16 Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 

15 december 1980 betreffende de toegang tot het 
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de 
verwijdering van vreemdelingen, wat betreft het 
inreis-uitreissysteem (3056/1-8) 
 

Discussion générale 
 

Algemene bespreking 
 

M. Rigot, rapporteur, renvoie au rapport écrit. 
 

De heer Rigot, rapporteur, verwijst naar het 
schriftelijk verslag. 
 

16.01  Darya Safai (N-VA): Ce projet de loi porte sur 

le séjour de courte durée et modifie la législation afin 
de permettre l'entrée en vigueur du système 
européen d'entrée et de sortie (EES). Le 
système EES permet d'enregistrer à l'aide de 
données biométriques l'entrée et la sortie, pour un 
séjour de courte durée, de tout ressortissant de pays 

16.01  Darya Safai (N-VA): Dit wetsontwerp gaat 

over het kort verblijf en past de wetgeving aan om de 
inwerkingtreding van het Europese in- en 
uitreissysteem EES mogelijk te maken. Via het EES-
systeem wordt de in- en uitreis voor kort verblijf van 
elke derdelander in de Schengenzone, die niet op 
hotel verblijft, geregistreerd via biometrische 
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tiers dans l'espace Schengen, qui ne réside pas à 
l'hôtel. 
 
L'APD s'est penchée sur la question de savoir si la 
tenue de données biométriques est proportionnée à 
l'objectif poursuivi, à savoir la lutte contre la 
migration illégale. Elle juge que le projet de loi 
répond au principe de proportionnalité. Le fait de 
consigner les données d'entrée et de sortie permet 
de repérer les personnes en situation de séjour 
illégal dans le pays et de prendre des mesures en 
vue de leur expulsion. La principale conséquence de 
ce système est la numérisation de la procédure 
nationale pour la déclaration d'arrivée. Pour éviter 
toute discrimination à l'égard des citoyens de l'UE, la 
notification d'adresse des citoyens de l'UE (la 
déclaration de présence actuelle) sera également 
numérisée. Ces derniers ne devront plus demander 
de déclaration de présence à la commune où ils ont 
leur résidence principale. 
 

gegevens. 
 
 
De GBA heeft zich gebogen over de vraag of het 
bijhouden van biometrische gegevens in verhouding 
staat tot het doel, het tegengaan van illegale 
migratie. Zij oordeelt dat het wetsontwerp voldoet 
aan het proportionaliteitsbeginsel. Als de in- en 
uitreisdata worden bijgehouden, kan men zien wie er 
illegaal in het land blijft en kan men maatregelen 
treffen met het oog op uitwijzing. De belangrijkste 
implicatie van dit systeem is de digitalisering van de 
nationale procedure van aankomstverklaring. Om 
discriminatie met EU-burgers te vermijden, wordt 
ook de adresmelding voor EU-burgers (de huidige 
melding van aanwezigheid) gedigitaliseerd. Zij 
moeten geen verklaring van aanwezigheid meer 
afleggen bij de gemeente waar zij hun 
hoofdverblijfplaats hebben.  
 

C'est une bonne chose, mais il est également 
important que des sanctions soient prévues. Or, 
elles font défaut dans ce projet de loi. L'APD a 
également émis des remarques à cet égard. Nous 
avons présenté un amendement visant à maintenir 
les sanctions. Nous souhaitons maintenir l'amende 
administrative de 200 euros en cas de non-
communication de l'adresse à la commune que le 
projet de loi prévoit de supprimer. D'après la 
secrétaire d'État, l'amende administrative doit être 
supprimée afin d'instaurer par la suite la même 
sanction par le biais du système des sanctions 
administratives communales (SAC). Pourtant, la 
doctrine n'évoque nullement cette option. Le Code 
de la route, par exemple, coexiste avec le système 
des SAC. Il faut uniquement veiller à ce que 
personne ne soit sanctionné à deux reprises. 
 

Dat is goed, maar het is belangrijk dat er ook wordt 
voorzien in sancties. Die ontbreken in dit 
wetsontwerp. Ook de GBA heeft daar opmerkingen 
over. Wij hebben een amendement ingediend om de 
sancties te behouden. Wij willen de administratieve 
boete van 200 euro wegens niet-melding van het 
adres bij de gemeente, die in dit ontwerp wordt 
afgeschaft, behouden. Volgens de staatssecretaris 
moet de administratieve boete worden afgeschaft 
om daarna dezelfde sanctie te kunnen invoeren via 
de GAS-reglementering. Daarover is niets terug te 
vinden in de rechtsleer. De Wegcode bestaat 
bijvoorbeeld ook parallel naast de GAS-
reglementering. Het enige waarop moet worden 
gelet, is dat iemand niet twee keer wordt bestraft. 

 

16.02  Nabil Boukili (PVDA-PTB): Ce projet de loi 

vise à renforcer les contrôles aux frontières de l'UE 
et à contrer l'immigration irrégulière en collectant les 
données biométriques. Comme l’a relevé l’APD, ce 
texte viole le droit à la protection des données 
personnelles tel que prévu par le RGPD.  
 
 
Selon l'APD, des doutes sérieux planent quant à 
l'efficacité de la mesure pour atteindre l'objectif visé, 
notamment au vu de l'absence de contrôles aux 
frontières internes. En plus, ce système EES 
concerne plus de 1,4 milliard de personnes 
originaires de 60 pays qui perdront ce droit lors de 
l'introduction de ce système. 
 
Nous nous abstiendrons donc, parce que la question 
de la protection de la vie privée n’est pas garantie et 
que ce texte ne respecte pas un règlement 
européen.  
 

16.02  Nabil Boukili (PVDA-PTB): Dit wetsontwerp 

strekt ertoe de EU-grenscontroles te versterken en 
de illegale immigratie tegen te gaan door 
biometrische gegevens te verzamelen. Zoals de 
GBA opgemerkt heeft, schendt het wetsontwerp het 
recht op bescherming van de persoonsgegevens 
zoals bepaald bij de AVG.  
 
Volgens de GBA zijn er ernstige twijfels over de 
effectiviteit van de maatregel om het beoogde doel 
te bereiken, met name in het licht van het ontbreken 
van controles aan de binnengrenzen. Bovendien is 
dit EES-systeem van toepassing op meer dan 
1,4 miljard mensen uit 60 landen die dit recht zullen 
verliezen wanneer dat systeem ingevoerd wordt. 
 
We zullen ons derhalve onthouden omdat de 
bescherming van de persoonlijke levenssfeer niet 
gewaarborgd is en deze tekst in strijd is met een 
Europese verordening. 
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16.03  Nicole de Moor, secrétaire d'État (en 

français): En exécution du règlement européen, ce 
projet vise à calculer efficacement la durée autorisée 
d'un court séjour des ressortissants de pays tiers, et 
à ainsi identifier les dépassements, grâce à la 
numérisation de la notification d'adresse et au cadre 
juridique des demandes de prolongation et de court 
séjour exceptionnel faisant suite à un long séjour. Je 
ne vois pas en quoi il violerait le droit à la vie privée. 
Ce projet est bien proportionné et son objectif, clair: 
l'organisation d'une migration légale et contrôlée. 
 

16.03 Staatssecretaris Nicole de Moor (Frans): In 

uitvoering van een Europese verordening strekt dit 
wetsontwerp ertoe een betrouwbare berekening te 
maken van de toegelaten verblijfsduur voor 
onderdanen van derde landen in het kader van een 
kort verblijf, en een zicht te krijgen op de 
overschrijdingen van deze maximale verblijfsduur 
dankzij de digitalisering van de adresmelding en een 
juridisch kader voor verlengingsaanvragen en 
aanvragen van een uitzonderlijk kort verblijf na een 
lang verblijf. Ik zie niet in op welke manier dit 
wetsontwerp de privacy zou schenden. Het 
wetsontwerp is proportioneel en streeft een duidelijk 
doel na: de organisatie van een wettelijke en 
gecontroleerde migratie. 
 

(En néerlandais) Actuellement, un citoyen de l'Union 
européenne qui ne déclare pas sa présence à la 
commune pour un court séjour encourt 
théoriquement une sanction administrative fédérale 
de 200 euros. Il s'agit en réalité d'une disposition 
inutile, qui sera désormais remplacée par un 
système plus efficace. Il est, en effet, très difficile 
d'infliger une amende à quelqu'un qui n'est pas 
inscrit. L'inscription elle-même est la sanction la plus 
efficace pour une personne qui refuse de s'inscrire. 
Cette inscription sera possible grâce à la notification 
de l'adresse par voie électronique. Les communes 
pourront également inscrire elles-mêmes une 
personne dans le registre. Les problèmes de 
nuisance pourront être sanctionnés par des SAC.  
 

(Nederlands) Op dit moment krijgt een burger van de 
Europese Unie die zich niet bij de gemeente meldt 
voor een kort verblijf in theorie een federale 
administratieve sanctie van 200 euro. Dat is eigenlijk 
een nutteloze bepaling, die nu wordt vervangen door 
een systeem dat wel werkt. Het is immers heel 
moeilijk om iemand een boete te geven die niet 
ingeschreven is. De meest efficiënte sanctie voor 
iemand die zich niet wil inschrijven, is de inschrijving 
zelf. De digitale adresmelding maakt dat mogelijk. 
Gemeenten kunnen iemand ook zelf in het register 
inschrijven. Problemen rond overlast kunnen met 
GAS-boetes worden gesanctioneerd.  
 

16.04 Nabil Boukili (PVDA-PTB): Les avis de l’APD 

indiquent que ces mesures sont disproportionnées 
par rapport à l’objectif poursuivi. Je ne fais que me 
baser sur l’avis des experts. 
 

16.04  Nabil Boukili (PVDA-PTB): In de adviezen 

van de GBA staat dat die maatregelen niet in 
verhouding staan tot het beoogde doel. Ik baseer me 
gewoon op de adviezen van de experts.  

 
La présidente: La discussion générale est close. 
 

De voorzitster: De algemene bespreking is 
gesloten. 

 
Discussion des articles 
 

Bespreking van de artikelen 
 

Nous passons à la discussion des articles. Le texte 
adopté par la commission sert de base à la 
discussion. (Rgt 85, 4) (3056/4) 
 

Wij vatten de bespreking van de artikelen aan. De 
door de commissie aangenomen tekst geldt als 
basis voor de bespreking. (Rgt 85, 4) (3056/4) 
 

Le projet de loi compte 13 articles. 
 

Het wetsontwerp telt 13 artikelen. 
 

Amendements déposés: 
 

Ingediende amendementen: 
 

Art. 5 
 • 8 – Barbara Pas cs (3056/8) 
Art. 9 
 • 9 – Barbara Pas cs (3056/8) 
Art. 10 
 • 10 – Barbara Pas cs (3056/8) 
 

Art. 5 
 • 8 – Barbara Pas cs (3056/8) 
Art. 9 
 • 9 – Barbara Pas cs (3056/8) 
Art. 10 
 • 10 – Barbara Pas cs (3056/8) 
 

La discussion des articles est close. Le vote sur les 
amendements et les articles réservés ainsi que sur 
l'ensemble aura lieu ultérieurement. 

De bespreking van de artikelen is gesloten. De 
stemming over de aangehouden amendementen, de 
aangehouden artikelen en over het geheel zal later 
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 plaatsvinden. 
 

17 Comité R – Remplacement du membre 

francophone – Appel à candidats 
 

17 Comité I – Vervanging van het Franstalige 

lid – Oproep tot kandidaten 
 

Conformément à l'avis de la Conférence des 
présidents du 1er mars 2023, je vous propose de 
publier un appel à candidats au Moniteur belge pour 
la nomination d'un nouveau membre francophone et 
d'un nouveau premier et d'un nouveau second 
membres suppléants francophones. 
 

Overeenkomstig het advies van de Conferentie van 
voorzitters van 1 maart 2023 stel ik u voor om een 
oproep tot kandidaten in het Belgisch Staatsblad 
bekend te maken voor de benoeming van een nieuw 
Franstalig lid en van een nieuwe eerste en een 
nieuwe tweede Franstalig plaatsvervangend lid. 
 

Pas d'observation? (Non) 
Il en sera ainsi. 
 

Geen bezwaar? (Nee) 
Aldus zal geschieden. 
 

18 Conseil central de surveillance pénitentiaire – 

Nomination d'un membre suppléant 
néerlandophone 
 

18 Centrale Toezichtsraad voor het 

Gevangeniswezen – Benoeming van een 
Nederlandstalig plaatsvervangend lid 
 

Conformément à l'avis de la Conférence des 
présidents du 1er mars 2023, je vous propose de 
transmettre le CV du candidat aux groupes 
politiques. 
 

Overeenkomstig het advies van de Conferentie van 
voorzitters van 1 maart 2023 stel ik u voor het cv van 
de kandidaat over te zenden naar de politieke 
fracties. 
 

Le candidat sera auditionné en commission de la 
Justice. 
 

De kandidaat zal door de commissie Justitie worden 
gehoord. 
 

Pas d'observation? (Non) 
Il en sera ainsi. 
 

Geen bezwaar? (Nee) 
Aldus zal geschieden. 
 

19 Cour des comptes – Nomination d’un 

conseiller (Chambre française) – Appel à 
candidats 
 

19 Rekenhof – Benoeming van een raadsheer 

(Franse Kamer) – Oproep tot kandidaten 
 

Conformément à l'avis de la Conférence des 
présidents du 1er mars 2023, je vous propose de 
publier un appel aux candidats au Moniteur belge. 
 

Overeenkomstig het advies van de Conferentie van 
voorzitters van 1 maart 2023 stel ik u voor een 
oproep tot kandidaten in het Belgisch Staatsblad 
bekend te maken. 
 

Pas d'observation? (Non) 
Il en sera ainsi. 
 

Geen bezwaar? (Nee) 
Aldus wordt besloten. 
 

20 Prise en considération de propositions 

 

20 Inoverwegingneming van voorstellen 

 
Vous avez pris connaissance dans l'ordre du jour qui 
vous a été distribué de la liste des propositions dont 
la prise en considération est demandée.  
 

In de laatst rondgedeelde agenda komt een lijst van 
voorstellen voor waarvan de inoverwegingneming is 
gevraagd.  
 

S'il n'y a pas d'observations à ce sujet, je considère 
la prise en considération de ces propositions comme 
acquise. Je renvoie les propositions aux 
commissions compétentes conformément au 
Règlement. (art. 75, n° 5, Rgt)  
 

Indien er geen bezwaar is, beschouw ik de 
inoverwegingneming van deze voorstellen als 
aangenomen. Overeenkomstig het Reglement 
worden die voorstellen naar de bevoegde 
commissies verzonden. (art. 75, nr. 5, Rgt)  
 

Pas d'observation? (Non) 
Il en sera ainsi. 
 

Geen bezwaar? (Nee) 
Aldus wordt besloten. 
 

Demande d'urgence 
 

Urgentieverzoek 
 

20.01  Sophie Rohonyi (DéFI): Trois demandeurs 20.01  Sophie Rohonyi (DéFI): Men heeft 
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d'asile iraniens ont fait l'objet de tentatives 
d'expulsion. Chaque fois, leur avocat a obtenu une 
décision visant à les libérer du centre de détention, 
mais l'Office des étrangers a fait appel. Ces 
personnes l'ont vécu comme de la torture 
psychologique. Lundi, elles ont obtenu le statut de 
réfugié, ce qui montre qu'elles risquaient la mort en 
cas de retour et que les expulser aurait été une 
erreur. 
 
 
 
La demande exprimée par notre proposition de 
résolution n° 3197/1 – la suspension de toute 
expulsion de demandeur d'asile iranien tant que le 
régime tue ses opposants – reste urgente. D'autres 
demandeurs pourraient être expulsés, malgré la 
répression. Une jeune femme de 19 ans est encore 
en centre fermé.  
 
Je demande aux démocrates de cette Assemblée, 
en particulier ceux qui se sont offusqués de la 
situation en commission, d'être cohérents et de 
soutenir notre demande.  
 

geprobeerd om drie Iraanse asielzoekers uit te 
wijzen. Hun advocaat heeft telkens een uitspraak 
verkregen die ertoe strekte dat ze vrijgelaten 
moesten worden uit het detentiecentrum, maar de 
Dienst Vreemdelingenzaken heeft hoger beroep 
aangetekend. Voor die mensen was dat een mentale 
martelgang. Maandag hebben ze de 
vluchtelingenstatus gekregen, wat aantoont dat ze 
gedood dreigden te worden als ze zouden 
terugkeren en dat een uitwijzing een vergissing zou 
zijn. 
 
Het verzoek in ons voorstel van resolutie nr. 3197/1 
– de opschorting van de uitwijzing van Iraanse 
asielzoekers zolang het regime tegenstanders doodt 
– blijft hoogdringend. Er kunnen nog andere 
asielzoekers uitgewezen worden, ondanks de 
repressie. Zo verblijft er nog een jonge vrouw van 
19 jaar in een gesloten centrum.  
 
Ik vraag de democraten van deze assemblee, in het 
bijzonder zij die in de commissie aanstoot namen 
aan de situatie, de daad bij het woord te voegen en 
ons verzoek te steunen.  
 

L'urgence est rejetée par assis et levé. 
 

De urgentie wordt verworpen bij zitten en opstaan. 
 

Motion d'ordre (continuation) 
 

Ordemotie (voortzetting) 
 

20.02  Sofie Merckx (PVDA-PTB): Concernant la 

motion d’ordre de M. Hedebouw, sur quel article du 
Règlement vous basez-vous pour dire que cela se 
discutera au Bureau? Allez-vous soumettre cette 
motion au vote? Nous demandons un débat public 
pour comprendre comment la décision des pensions 
illégalement versées aux anciens présidents de la 
Chambre a été prise. 
 
 
La présidente: Le dossier est sur la table du Bureau. 
Nous attendons des analyses juridiques. En vertu de 
l’article 9 du Règlement, le Bureau a une 
compétence générale de gestion de la Chambre. 
Dans ce cadre, il arrête les statuts des membres du 
personnel, le nomme et le révoque. Il peut déléguer 
au Comité de gouvernance, mais aucune dépense 
ne peut être faite sans son accord. La question du 
paiement et des statuts relève donc de sa 
compétence.  
 

20.02  Sofie Merckx (PVDA-PTB): Wat de 

ordemotie van de heer Hedebouw betreft, op welk 
artikel van het Reglement baseert u zich om te 
zeggen dat die in het Bureau zal worden besproken? 
Zult u deze motie ter stemming brengen? We vragen 
om een openbaar debat om te begrijpen hoe de 
beslissing over de toekenning van onrechtmatige 
pensioenen aan de gewezen Kamervoorzitters tot 
stand is gekomen. 
 
De voorzitster: Het dossier werd aan het Bureau 
overgelegd. We wachten op een juridische analyse. 
Overeenkomstig artikel 9 van het Reglement heeft 
het Bureau een algemene bevoegdheid inzake het 
bestuur van de Kamer. Binnen dat raam stelt het 
meer bepaald de statuten van de personeelsleden 
vast; het benoemt en ontslaat het personeel. Het kan 
zijn bevoegdheid opdragen aan het Bestuurscomité. 
Zonder de toestemming van het Bureau kunnen 
geen uitgaven worden gedaan. De kwestie van de 
betaling en de statuten valt dus onder zijn 
bevoegdheid. 

 

20.03  Sofie Merckx (PVDA-PTB): S’agissant du 

budget de la Chambre, les versements aux anciens 
présidents devraient être discutés en commission de 
la Comptabilité, et pas au Bureau. Nous demandons 
un vote sur la motion pour voir si les collègues 
acceptent que ce débat soit public. 
 
 

20.03  Sofie Merckx (PVDA-PTB): Aangezien het 

over de begroting van de Kamer gaat, zouden de 
betalingen aan de oud-voorzitters besproken 
moeten worden in de commissie voor Comptabiliteit 
en niet door het Bureau. We vragen dat er over de 
motie gestemd wordt om te zien of de collega's 
akkoord gaan met een openbaar debat. 
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La présidente: Avant que la commission de la 
Comptabilité puisse voter le budget, le Bureau 
décide. C’est donc bien lui l’organe compétent pour 
examiner ce dossier. 
 

De voorzitster: Voordat de commissie voor 
Comptabiliteit over de begroting kan stemmen, 
beslist het Bureau daarover. Het Bureau is dus wel 
degelijk het bevoegde orgaan om deze kwestie te 
onderzoeken. 
 

20.04  Peter De Roover (N-VA): J'espère que cette 

question pourra être abordée en toute transparence 
et que nous ne nous abriterons pas exagérément 
derrière toutes sortes de dispositions 
réglementaires. 
 
En ce qui concerne les votes de tout à l'heure, 
M. Anseeuw a pairé avec Mme Reuter et M. Raskin 
a pairé avec M. Dewael. 
 

20.04  Peter De Roover (N-VA): Ik reken erop dat 

deze kwestie in alle openheid en transparantie kan 
plaatsvinden en dat we ons niet te veel verstoppen 
achter allerlei reglementaire bepalingen. 
 
 
Voor wat de stemmingen van straks betreft: de 
heer Anseeuw heeft een stemafspraak met 
mevrouw Reuter en de heer Raskin heeft een 
stemafspraak met de heer Dewael. 
 

20.05  Sofie Merckx (PVDA-PTB): Il est dommage 

que vous ne soumettiez pas la motion d'ordre au 
vote. La population apprend donc qu'il n'y aura pas 
de débat public. Nous demandons que la 
commission de la Comptabilité se réunisse au plus 
vite. Nous agirons par d'autres moyens pour que la 
lumière soit faite sur cette affaire. 
 
La présidente: Vous pouvez utiliser la Conférence 
des présidents pour solliciter les réunions que vous 
désirez. 
 

20.05 Sofie Merckx (PVDA-PTB): Het is jammer dat 

u de ordemotie niet in stemming brengt. Nu weet de 
bevolking dus dat er geen publiek debat zal komen. 
We vragen dat de commissie voor Comptabiliteit zo 
snel mogelijk bijeenkomt. We zullen andere 
middelen aanwenden om ervoor te zorgen dat deze 
zaak opgehelderd wordt. 
 
De voorzitster: U kunt via de Conferentie van 
voorzitters vragen om de door u gewenste 
vergaderingen te beleggen.   
 

Votes nominatifs 

 

Naamstemmingen 

 

21 Amendements réservés à la proposition de 

résolution visant à améliorer l'accessibilité des 
appareils auditifs (2252/1-7) 
 

21 Aangehouden amendementen op het voorstel 

van resolutie over het toegankelijker maken van 
hoorapparaten (2252/1-7) 
 

Vote sur l'amendement n° 21 de Steven Creyelman 
cs tendant à insérer un considérant K/1(n).(2252/5) 
 
 

(Stemming/vote 1) 
Ja 37 Oui 
Nee 100 Non 
Onthoudingen 2 Abstentions 
Totaal 139 Total 

 
 

Stemming over amendement nr. 21 van Steven 
Creyelman cs tot invoeging van een considerans 
K/1(n).(2252/5) 
 

(Stemming/vote 1) 
Ja 37 Oui 
Nee 100 Non 
Onthoudingen 2 Abstentions 
Totaal 139 Total 

 
 

En conséquence, l'amendement est rejeté. 
 

Bijgevolg is het amendement verworpen. 
 

Vote sur l'amendement n° 22 de Steven Creyelman 
cs tendant à insérer une demande 4/1(n).(2252/5) 
 

Stemming over amendement nr. 22 van Steven 
Creyelman cs tot invoeging van een verzoek 
4/1(n).(2252/5) 
 

Peut-on considérer que le résultat du vote précédent 
est valable pour celui-ci? (Oui) 
 

Mag de uitslag van de vorige stemming ook gelden 
voor deze stemming? (Ja) 
 

(Vote 1) 
 

(Stemming 1) 
 

En conséquence, l'amendement est rejeté. 
 

Bijgevolg is het amendement verworpen. 
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Vote sur l'amendement n° 23 de Steven Creyelman 
cs tendant à insérer une demande 5/1(n).(2252/5) 
 

Stemming over amendement nr. 23 van Steven 
Creyelman cs tot invoeging van een verzoek 
5/1(n).(2252/5) 
 

Peut-on considérer que le résultat du vote précédent 
est valable pour celui-ci? (Oui) 
 

Mag de uitslag van de vorige stemming ook gelden 
voor deze stemming? (Ja) 
 

(Vote 1) 
 

(Stemming 1) 
 

En conséquence, l'amendement est rejeté. 
 

Bijgevolg is het amendement verworpen. 
 

22 Ensemble de la proposition de résolution 

visant à améliorer l'accessibilité des appareils 
auditifs (2252/7) 
 

22 Geheel van het voorstel van resolutie over het 

toegankelijker maken van hoorapparaten (2252/7) 
 

 

(Stemming/vote 2) 
Ja 138 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 0 Abstentions 
Totaal 138 Total 

 
 

 

(Stemming/vote 2) 
Ja 138 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 0 Abstentions 
Totaal 138 Total 

 
 

En conséquence, la Chambre adopte la proposition 
de résolution. Il en sera donné connaissance au 
gouvernement. 
 

Bijgevolg neemt de Kamer het voorstel van resolutie 
aan. Het zal ter kennis van de regering worden 
gebracht. 
 

23 Projet de loi portant dispositions diverses en 

matière d'agriculture et de santé animale (3113/1) 
 

23 Wetsontwerp houdende diverse bepalingen 

inzake landbouw en dierengezondheid (3113/1) 
 

 

(Stemming/vote 3) 
Ja 116 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 22 Abstentions 
Totaal 138 Total 

 
 

 

(Stemming/vote 3) 
Ja 116 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 22 Abstentions 
Totaal 138 Total 

 
 

En conséquence, la Chambre adopte le projet de loi. 
Il sera soumis à la sanction royale. 
 

Bijgevolg neemt de Kamer het wetsontwerp aan. Het 
zal aan de Koning ter bekrachtiging worden 
voorgelegd. 
 

24 Amendement réservé à la proposition de 

résolution visant à défendre les droits humains en 
Égypte (2815/1-6) 
 

24 Aangehouden amendement op het voorstel 

van resolutie betreffende de verdediging van de 
mensenrechten in Egypte (2815/1-6) 
 

Vote sur l'amendement n° 22 de Ellen Samyn cs 
tendant à insérer une demande 11/1(n). (2815/6) 
 
 

(Stemming/vote 4) 
Ja 17 Oui 
Nee 100 Non 
Onthoudingen 22 Abstentions 
Totaal 139 Total 

 
 

Stemming over amendement nr. 22 van Ellen 
Samyn cs tot invoeging van een verzoek 11/1(n). 
(2815/6) 
 

(Stemming/vote 4) 
Ja 17 Oui 
Nee 100 Non 
Onthoudingen 22 Abstentions 
Totaal 139 Total 

 
 

En conséquence, l'amendement est rejeté. 
 

Bijgevolg is het amendement verworpen. 
 

25 Ensemble de la proposition de résolution 25 Geheel van het voorstel van resolutie 
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visant à défendre les droits humains en Égypte 
(2815/5) 
 

betreffende de verdediging van de 
mensenrechten in Egypte (2815/5) 
 

 

(Stemming/vote 5) 
Ja 135 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 0 Abstentions 
Totaal 135 Total 

 
 

 

(Stemming/vote 5) 
Ja 135 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 0 Abstentions 
Totaal 135 Total 

 
 

En conséquence, la Chambre adopte la proposition 
de résolution. Il en sera donné connaissance au 
gouvernement. 
 

Bijgevolg neemt de Kamer het voorstel van resolutie 
aan. Het zal ter kennis van de regering worden 
gebracht. 
 

26 Amendements et articles réservés du projet de 

loi modifiant la loi du 15 décembre 1980 sur 
l'accès au territoire, le séjour, l'établissement et 
l'éloignement des étrangers, en ce qui concerne 
le système d'entrée/de sortie (3056/1-8) 
 

26 Aangehouden amendementen en artikelen van 

het wetsontwerp tot wijziging van de wet van 
15 december 1980 betreffende de toegang tot het 
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de 
verwijdering van vreemdelingen, wat betreft het 
inreis-uitreissysteem (3056/1-8) 
 

Vote sur l'amendement n° 8 de Barbara Pas cs à 
l'article 5. (3056/8) 
 

(Stemming/vote 6) 
Ja 37 Oui 
Nee 100 Non 
Onthoudingen 2 Abstentions 
Totaal 139 Total 

 
 

Stemming over amendement nr. 8 van Barbara Pas 
cs op artikel 5. (3056/8) 
 

(Stemming/vote 6) 
Ja 37 Oui 
Nee 100 Non 
Onthoudingen 2 Abstentions 
Totaal 139 Total 

 
 

En conséquence, l'amendement est rejeté et 
l’article 5 est adopté. 
 

Bijgevolg is het amendement verworpen en is 
artikel 5 aangenomen. 
 

Vote sur l'amendement n° 9 de Barbara Pas cs à 
l'article 9. (3056/8) 
 

Stemming over amendement nr. 9 van Barbara Pas 
cs op artikel 9. (3056/8) 
 

Peut-on considérer que le résultat du vote précédent 
est valable pour celui-ci? (Oui) 
 

Mag de uitslag van de vorige stemming ook gelden 
voor deze stemming? (Ja) 
 

(Vote 6) 
 

(Stemming 6) 
 

En conséquence, l'amendement est rejeté et l’article 
9 est adopté. 
 

Bijgevolg is het amendement verworpen en is 
artikel 9 aangenomen. 
 

Vote sur l'amendement n° 10 de Barbara Pas cs 
tendant à supprimer l'article 10. (3056/8) 
 

Stemming over amendement nr. 10 van Barbara Pas 
cs tot weglating van artikel 10. (3056/8) 
 

Peut-on considérer que le résultat du vote précédent 
est valable pour celui-ci? (Oui) 

 

Mag de uitslag van de vorige stemming ook gelden 
voor deze stemming? (Ja) 

 
(Vote 6) 
 

(Stemming 6) 
 

En conséquence, l'amendement est rejeté et 
l’article 10 est adopté. 
 

Bijgevolg is het amendement verworpen en is 
artikel 10 aangenomen. 
 

27 Ensemble du projet de loi modifiant la loi du 

15 décembre 1980 sur l'accès au territoire, le 
séjour, l'établissement et l'éloignement des 

27 Geheel van het wetsontwerp tot wijziging van 

de wet van 15 december 1980 betreffende de 
toegang tot het grondgebied, het verblijf, de 
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étrangers, en ce qui concerne le système 
d'entrée/de sortie (3056/4) 
 

vestiging en de verwijdering van vreemdelingen, 
wat betreft het inreis-uitreissysteem (3056/4) 
 

 

(Stemming/vote 7) 
Ja 106 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 33 Abstentions 
Totaal 139 Total 

 
 

 

(Stemming/vote 7) 
Ja 106 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 33 Abstentions 
Totaal 139 Total 

 
 

En conséquence, la Chambre adopte le projet de loi. 
Il sera soumis à la sanction royale. 
 

Bijgevolg neemt de Kamer het wetsontwerp aan. Het 
zal aan de Koning ter bekrachtiging worden 
voorgelegd. 
 

28 Projet de loi visant à moderniser la chaîne TVA 

et la perception des créances fiscales et non 
fiscales au sein du SPF Finances (3128/3) 
 

28 Wetsontwerp tot modernisering van de btw-

ketting en van de inning van fiscale en niet-fiscale 
schuldvorderingen binnen de FOD Financiën 
(3128/3) 
 

 

(Stemming/vote 8) 
Ja 121 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 17 Abstentions 
Totaal 138 Total 

 
 

 

(Stemming/vote 8) 
Ja 121 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 17 Abstentions 
Totaal 138 Total 

 
 

En conséquence, la Chambre adopte le projet de loi. 
Il sera soumis à la sanction royale. 
 

Bijgevolg neemt de Kamer het wetsontwerp aan. Het 
zal aan de Koning ter bekrachtiging worden 
voorgelegd. 
 

29 Adoption de l’ordre du jour 

 

29 Goedkeuring van de agenda 

 
Nous devons procéder à l’approbation de l'ordre du 
jour de la séance de la semaine prochaine. 
 

Wij moeten overgaan tot de goedkeuring van de 
agenda voor de vergadering van volgende week. 
 

Y a-t-il une observation à ce sujet? (Non) 
 

Zijn er dienaangaande opmerkingen? (Nee) 
 

En conséquence, l'ordre du jour est adopté. 
 

Bijgevolg is de agenda aangenomen. 
 

La séance est levée à 18 h 35. Prochaine séance le 
jeudi 9 mars 2023 à 14 h 15. 
 

De vergadering wordt gesloten om 18.35 uur. 
Volgende vergadering donderdag 9 maart 2023 om 
14.15 uur. 
 

 


